“Ley de Ejecucion del Plan de Reorganizacion del Departamento de Desarrollo
Economico y Comercio de 2018”

Ley NUm. 141 de 11 de julio de 2018

Para crear |l a “Ley de Ejecuci én del Pl an {e
Econdmicoy Comercide 2018”7 ; enmendar | os Articulfj o
7,11 y 12, afadir un nuevo Articulo 6, renumerar el Articulo 8 como 7, y renumerar los
Articulos 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 y 22 como, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17,
y 18 delPlan de Reorganizacion¥94 del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercig enmendar el Articulo 5 de laey NUm. 22 de 24 de julio de 1985, segun

enmendada, conocida como “Ley del Banco |de
enmendar el Articulo 4 de lsey 1032 0 0 7, segun enmendada, cpbn
l nstituto Puertorriquefno para |enmehdaiett enci

Ci
Articulo 2.01 de ldey 3522 0 0 O, seglun enmendada, conociffda
Centro de Conyvenc:eameadar eldAeticuld 4 der laeyw118R01@, o ”

segun enmendada, conocida como *“Ley de n
Turi st i c o enkendar e Argicald 5 de laey 132017; enmendar el Articulo 3
delaleyl19&2 01 0, segun enmendada, conocida cotpo
Ri ¢ erimendar el Articulo 8 de leey Nium. 188 de 11 de mayo de 1942, segln
enmendada, conocida como “lLey de | a ;Compjan

enmendar las Secciones 2A22-B, 3, 4, 5, 77-A, 7-B, 8, 9, 9A, 9-B, 11, 12, 13, 14,y
derogar y dejar vacante la Seccion 10 deela Num. 221 de 15 de mayo @848, segun
enmendadaenmendar los Articulos 1, 2, 4 reenumerado como 3, 5 reenumerado como 4;
6 reenumerado como 5, 8 reenumerado como 7, 9 reenumerado como 8, 20 reenumeradp
como 10, 21 reenumerado como 11, derogar los Articulos 3, 7, 10, 11, 12, 115, 16,

17 y 18, y para reenumerar los actuales Articulos 8, 9, 19, 20, 21, 22, 23, como 7, 8, 9, 10
11,12 y 13 de laey Num. 10 de 18 de o de 1970, segun enmendadanocida como
“Ley de | a Compafdnia de Turismo de Puerto R
los Articulos 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.5,3.6 y 3.7 deda 572014, segun enmendada, conocida
como “lLey de Transf or ;earendarfaSeccioh 12idaEy 83 Ene | g ¢
2008, segun enmendada, conocida como “Le}y c
d e Pu e r;enmmenBar losoAtticulos 1, 2, 3, 6 reenumerado como 4, 7 reenumerado
como 5, 9 reenumerado como 6, 10 reenumecadw 7, 13 reenumerado como 8, 14
reenumerado como 9, derogar los Articulos 4, 5, 8, 11y 12, reenumerar los Articulos 6, 7,
9,10,13,14,15y16 como 4,5,6, 7, 8,9, 11y 12, y afiadir un nuevo Articulo léya la
8420114, seguUn enmendada, conocida como L ey
del Estado Libr e AsnmendaxldsoArtidubos 2P3) 4, 5,16,07, 8R9, ¢ q|”
10, 11, 12, 13, 14, 15, 147, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34,
35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 46, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 60 y 6 kde T2
2003, segln enmendada, conocida como “ Lely (
de Habitaci én del Est ad oenmandarios Arcsilosd,i2a3d o [|d e
4, 5, 6, 8 renumerado como 7, 18 reenumerado como 8, 19 reedancerao 9, 20
reenumerado como 10, 21 reenumerado como 11, 22 reenumerado como 12, 24|
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reenumerado como 13, 25 reenumerado como 14 y 28 reenumerado como 17, derogar Ilg
Articulos 7, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 y 23, reenumerar los actuales Artjcl8os 8

19, 20, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28 y 29 como los Articulos 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15,
16, 17 , 18, y se aflade un Articulo 18(A) &déy 323-2003 segun enmendadeonocida
como “Ley de |l a Compafiia de Comercio y E
2.2,2.3,2.3A,2.3C,2.3D,2.3E, 2.4,25,28,2.9,2.12,2.14,2.16, 2.17, 2.20, 3.1, 3.2, 3.3,
41,5.1,5.2,5.3,6.2,6.3,6.5,7.2,77.9, 7.11, 8.2, 8.4, 85, 8.8A, 8.11, 9.3, 19.12 y
19.13, de ldey 1622 0 0 9 , segun enmendada, conoci da
Proceso de Permiso d e P u eenrmendarRei Actioufo 2 y derogar el Articulo 20 de
laLey NOUm. 75 de 24 de junio de 1976énjcaseg
de |l a Junta de Pl a;ennfemdardos Articulos 2, 4, 5By é6rde la R
Ley NUm. 66 de 22 de junio de 1975, sequn enmendad® c¢conda ¢ o mo *
Conservaci 6n y D;esmendarelArticalo 3ddelzyb082604, semtin
enmendada, C 0 w dedai Adtaridad pama el Rédesarrollo de los Terrenos y
Facilidades de | a Est;sparaotros fiNes.v a | Rooseve

EXPOSICION DE MOTIVOS

Encaminar a Puerto Rico hacia la ruta correcta requiere un cambio de paradigma, como el qu
proponeesta Administracion a través del Modelo para la Transformacion Socioecon6mica de
Puerto Rico, expuesto en el Plan para Puerto Rico. El Plan para Puerto Rico propone implementa
una nueva estructura de gobierno que baje significativamente el gasto pylbiejore
sustancialmente sus funciones. Para lograr esto, se requiere la evaluacién concienzuda de I
servicios que provee el gobierno, a fin de determinar cuales pueden ser consolidados, delegados
sector privado o eliminados porque ya no son ne@asafiodo ello, sin que conlleve despidos de
empleados publicos, sino la movilizacion de los mismos acorde con la necesidad de servicios d
nuestros ciudadanos. Del mismo modo, el Plan Fiscal certificado recoge el compromiso de
reformar el aparato gubernantal a los fines de eliminar estructuras obsoletas, ineficientes o
redundantes para lograr transparencia y eficiencia.

Desde el 2 de enero de 2017 hemos estado implementando un plan concertado para control
el gasto gubernamental, reactivar nuestraecoa y facilitar las condiciones para la creacién de

mas y mejores empleos en el sector privado. Estamos demostrandole al mundo que Puerto Rigo

esta abierto para hacer negocios en un ambiente de seguridad y estabilidad gubernamental. L
medidas presentad por el Gobernador y aprobadas por esta Asamblea Legislativa durante el
primer afio de mandato han cambiado el rumbo del Gobierno de Puerto Rico a uno de
responsabilidad fiscal pero aun falta mucho por hacer. Juntos seguimos a paso acelerad
cumpliendo nastros compromisos y moviendo a Puerto Rico adelante en la ruta hacia la
estabilidad.

El 13 de marzo de 2017, la Junta de Supervisiont@gegertificéd el Plan Fiscalcompafado
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de una serie de contingencias que garantizan que no habra despidos de empleados publicos. Ljas

medidas del Plan Fiscal aprobadas estan enmarcadas en cumplir con los objetivos fiscale
incluyendo una reduccion en &lmafio gubernamental, y también en promover el desarrollo
econdmico, en nuestra capacidad de restablecer la credibilidad. De igual forma, en el mes de ene
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de 2018, el Gobierno presentara una version actualizada del Plan Fiscal, que reflejard el cambip
en la situacién econdmica y fiscal de Puerto Rico tras el paso de los huracanes Maria e Irma. Dich
Plan Fiscal revisado, también contiene disposiciones de reduccion gubernamental significativag
con las que tenemos que cumplir responsablemente.

En cumplimento de este compromiso, el pasado 18 de diciembre de 2018 el Gobernador dg
Puerto Rico, Hon. Ricardo Rossell6 Nevares, fiimblaey d e | Nucesr oP WGeorbti e r lRioc
convirtiéndola en la Ley 122017 Al amparo de la citadaey 1222017, el Gobernador sometio
a esta Asamblea Legislativa un plan eerganizacion mediante el cual se dispuso para consolidar
en el Departamento de Desarrollo y Comercio, la Oficina de Exencién Contributiva Industrial, la
Corporacion del Centro Regional y la Oficina de Gerencia de Permisos (OGPe), el Instituto de
Estadisttas y las funciones de la Oficina Estatal de Politica Publica Energética. No obstante, se
aclara que esta Asamblea Legislativa ha determinado atender los asuntos relacionados al Institufjo
de Estadisticas en una legislacion posterior. En cuanto a OGHsa meftalarse que también se
transfieren al Departamento las funciones relacionadas con permisos que antes ejercia la Autoridgd
de Conservacion y Desarrollo de Culebra, conformelayaNum. 66 de 22 de junio de 1975
segun enmendada, de manera que se puedan uniformar las politicas y procedimientos para |a
conservacion, desarrollo y uso de terrenos en dicha Isla Municipio para que sean consistentes cqn
la politica publica del Gobierno y las iniciativas impulsadas a nivel estatal.

De otra parte, se mantienen adscritas, pero proveyendo el vehiculo para la sucesivy
consolidacion, la Comparfia de Comercio y Exportacién y la Compafia de Turismo. Ademas, se
adsciben al Departamento la Compafia de Fomento Industrial de Puerto Rico, la Junta de
Planificacion y la Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estaciéon
Naval Roosevelt Roads. También se transfieren al Departamento las fun@dPesrbcion e
Incentivos que antes ejercia la Compafia de Fomento Industrial. Finalmente, se crea el vehiculr
para que la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio sea |
encargada de las funciones de cobro y administraciétertidas en ledLey 2722003, segun

=4

enmendada, conocida como "Ley del |l mpuesto |so
Estado Libre Asociadoed P u e r tyda LRy Mum.”221 de 15 de mayo de 1948, segln
enmendada conocida como “Ley de Juegos de Azar’

Habiendo esta Asamblea Legislativa aprobado el Plan de Reorganizacién sometido por el|
Gobernador, de conformidad a lo dispuesto en el Articulo 2.051dzy14222017, se promulga
esta Ley para derogar y/o atemperar aquellas leyes o partes de leyes afectadas por el referido Plan
de Reorganizacion.

Ademas, esta Ley que acompafia el Plan de Reorganizacién aprobado, se promulga para pojrr

cumplir con las exigncias que nos hiciera la Junta de Supervision en el Plan Fiscal aprobado y en
el presentado en virtud de la Ley Federal PROMESA. En atencién a lo anterior, en virtud del pode
de razon de Estado y de conformidad con el Articulo Il, Secciond®,18 el Aticulo VI,
Secciones -B, de la Constitucion de Puerto Rico, ante la existencia de una situacion de urgenci
econdmica y fiscal grave en Puerto Rico, se hace necesaria la aprobacion de la presente LeL.
Ejercemos este poder de razén de Estado para tasraeldidas necesarias para dar cumplimiento

al Plan Fiscal y colocar a Puerto Rico en el camino de la recuperacion econdémica. Cumplir cor
este Plan constituye un interés apremiante del Estado para mantener sus operaciones y protegef a
los mas vulnerables.
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Finalmente, tal y como se expuso en el Plan de Reorganizacion aprobado, esta Ley no pretendle
cambiar la politica publica del Gobierno de Puerto Rico sobre este tema. Su intencion principal e
atemperar a la nueva estructura organizacional y administshtivdenamiento juridico vigente.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:
Capitulo I- DISPOSICIONES GENERALES

Seccion 1.16 Titulo.

Esta Ley se conocera como | a “Le Ej ec ufc
deDs arroll o Econdémico y Comercio d 8

Seccion 1.20 Propdésito y alcance

Esta Ley tiene el proposito de ejecutar y dar cumplimiento al Plan de Reorganizacién del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio adoptado al amparbedella22017 La
implementacion de este Plan de Reorganizacion cumple con los principios y propositosyde la
122-2017. Ademas de las que aqui se disponen expresamente, el Secretario del Departamento e
Desarrollo Econémico y Comercio tendra todas las facultades y poderes necesarios para |
implementacion del Plan ed Reorganizacion y de las enmiendas aqui contenidas. La
implementacion del Plan de Reorganizacion debera cumplir con las directrices y los principios
generales establecidos erLky 1222017

4

DISPOSICIONES DE ENMIENDA Y DEROGACION
Capitulo II- Enmiendas al Plan de Reorganizaciet994
Seccidn 2.16 Se enmienda el Articulo 4 delan de Reorganizaciéni®94, seqin enmendado,

conoci do cC 0mo “Pl an de Reorgani zaci én del
C o me r, para@e lea como sigue:

“ Ar t i e-Facoltadés, debes y funciones del Secretario.

E I Secretario de Desarroll o Econoémico
ademas de las facultades, deberes y funciones conferidas por otras leyes y por este Plan (le
Reorganizacion, tendra todos los poderes, deberesltddes, atribuciones y prerrogativas
inherentes a su cargo, entre los cuales se enumeran, sin que ello constituya una limitacion, Igs
siguientes:

@) ...
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(w) Cumplira con los deberes y funciones ya legislados para el Plan de Reorganizacion de
Depatamento de Desarrollo Economico y Comercio de 1994, el Plan de Reorganizacion del
Departamento de Desarrollo Economico y Comercio de 2018, asi como las facultades
establecidas en | as | eyes orgéanicas de | ag E

Seccion 2.20 Se enmieda el Articulo 5 dePlan de Reorganizacioni®94, sequn enmendado,
conoci do C 0mo “Pl an de Re or g amolloz Ecandntico v d e | C
C o me r, para@uie lea como sigue:

“Ar t i e~Cbngpongntes del Departamento.

El Departamento estard integrado por los siguientes componentes:
a) Entidades Consolidadas, las cuales se definen como aquellas entidades gulaesagnent
se consolidan con el Departamento, a saber:
(1) Oficina de Exencion Contributiva Industrial constituida mediante la Lef008,
segun enmendada, conocida como “Ley de I|nc
Puerto Rico”;
(2) La Oficina Esttal de Politica Publica Energética, constituida mediante la @0 5%,
segun enmendada, conocida como “Ley de TJa
(3) La Corporacion del Centro Regional, creada mediante la Le2084, segun
enmendada, clepdetiCdrporadoa debCeritro Regional del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico”;
(4) Oficina de Gerencia de Permisos, creada mediante la Le20D8] segin enmendada,
conocida como “Ley para | a Reforma mdel P{ oc
las facultades de otorgar permisos que previamente tenia la Autoridad para la Conservaciolj
y el Desarrollo de Culebra;
En cuanto a las Entidades Consolidadas, el Secretario podra establecer la composiciof
interna del Departamento que estime conveaiemecesaria para el buen funcionamiento del
Departamento, siempre que se cumpla con la politica publica expresada en las leyeg
correspondientes. Estas entidades consolidadas pasaran a ser Programas u Oficinas dentro (el
Departamento, con excepcion délficina de Gerencia de Permisos, que sera una Secretaria
Auxiliar dentro del Departamento.
b) Entidades Operacionales, las cuales se definen como aquellas entidades gubernamentalps
gue se mantienen como corporaciones publicas adscritas al Departanastdotahto el
Secretario certifique que se cumplié con el proceso de transicion correspondiente y cuyas
enmiendas a las leyes habilitadoras contenidas en la Ley quedaran en suspenso hasta la fegha
de la referida certificacion del Secretario al GobernadarAsamblea Legislativa indicando
gue el proceso fue completado y en cuyo momento pasaran a ser Entidades Consolidadas,ja
saber:

(1) La Compafia de Comercio y Exportacion, creada mediante la LeR@2Z8 segun

enmendada, conoci da ac odneo C'oLmeeyr cdieo |ya ECopnoprfat fia
(2) La Compaiiia de Turismo, creada mediante la Ley Num. 10 de 18 de junio de 1970,
segun enmendada, conocida como “Ley de Ifa

relacion a la Compaiiia de Turismo, se tomaran medidasigagarar su funcionamiento
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eficiente como estructura gubernamental bajo una Oficina de Turismo con identidad propia
a nivel local, nacional e internacional y que debera tener una operacion funcional que
atienda adecuadamente la formulacion e implememtatgopoliticas para el desarrollo
turistico de forma especializada y separada dentro de la estructura gubernamental de
Departamento. Se dispone que la Oficina de Turismo habré de llevar a cabo las funciones
de cobro y administracion contenidas en la Lég-2003, segun enmendada, conocida

como “Ley del | mpuesto sobre el Canon pqr
Asoci ado de P ueylNino22Rded5de mayo de 1948, segun enmendada
conocida como “Ley de Juegos de Azar ”.

No obstante, aun durante este periodo previo a la certificacion, el Secretario podra
llevar a cabo procesos para generar ahorreficiencias para estas entidades de la misma
forma que se dispone para las Entidades Adscritas. Ademas, el Departamento podra entrar gn
cualesquiera acuerdos con las Entidades Operacionales y las Entidades Adscritas para provepr
servicios a estas.

C. Entidades Adscritas, las cuales se definen como aquellas entidades gubernamentale
gue se mantienen como corporaciones publicas adscritas al Departamento, a saber:
(1) La Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacion Naval
Roosevelt Roads, Ley5682 004, segun enmendada, conocil|da
para el Redesarrollo de |l os Terrenos y Fpci
(2) La Compaiiia de Fomento Industrial de Puerto Rico, Ley Num. 188 de 11 de mayo de
194 2, segun enmendada, conocida como “Le <
Puerto Rico, disponiéndose que, no obstante, las funciones de promocién e incentivos d(ﬂ/
la Compafiia de Fomento Industrial habran de transferirse al Departamento; y
(3) La Juna de Planificacion, Ley Num. 75 de 24 de junio de 1975, segun enmendada,
conocida como “Ley Orgéanica de |l a Junta |de

vJ

Seccion 2.3— Se derogan los Articulos 6, 7, 9, 11 y 12Rleh de Reorganizacién®94, segun
enmendado, conocido como “Plan de Reorgani zpci

y Comercio”

Seccién 2.4 — Se afade un nuevo Agtilo 6 al Plan de Reorganizacion-994, segun
enmendado, conocido como “Plan de Re@odmc@ani zfci
y C o mepara gque fea como sigue:

e

“ Ar t i e-WPbderespdeberes y funciones adicionales del Departamento.

a) Cumplir con los deberes y funciones de este Plan, del Plan de Reorganizacion de
Departamento de Desarrollo Economico y Comercio28&8, asi como las facultades
establecidas en las leyes organicas de las Entidades Consolidadas, asi como las Entidadjs
Operacionales, sujeto a la certificacion correspondiente por parte del Secretario, y demas leye
especiales aplicables.

b) Cumplir can los deberes y funciones establecidos en las leyes organicas de las entidade
operacionales, una vez sean consolidadas mediante certificacion por el Secretario, y demag
leyes aplicables.

v)
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c) Comparecer, si asi se acuerda con las Entidades Adscritas gciOpales que son
Corporaciones Publicas, ya sea mediante representacion legal interna del Departamento p
mediante representantes legales externos, ante cualquier tribunal o foro civil, criminal o
administrativo, para propoésitos de entablar cualquier pgnogento, pleito, reclamacion,
guerella o demanda a nombre del Departamento o cualesquiera de las Entidades Operaciona(ﬂ
o las Entidades Adscritas, que sea necesaria para llevar a cabo las funciones encomenda
por esta Ley, sin sujecion a las disposie® de la Ley 202004, segun enmendada, conocida
como “Ley Orgéanica del Departamento de Jugt
d) Integrar servicios de las Entidades Operacionales y Entidades Adscritas con los delf
Departamento, hasta donde sea viable, funcionalmente efectivofgdar fondos federales

ni obligaciones existentes, servicios técnicos y gerenciales tales como: auditoria, planificacion
estudios, estadisticas, asesoramiento, servicios legales, sistemas computarizados de
procesamiento de informacion, entre otros. Ep&tamento podra, ademas, entrar en
cualesquier acuerdo que sea necesario con las Entidades Operacionales y las Entidadgs
Adscritas para proveer a estos servicios tales como, pero sin limitarse a: servicios legales
servicios administrativos y profesiongjeservicios relacionados con la administracion de
recursos humanos y relaciones laborales; servicios de manejo de activos y operaciones,
incluyendo servicios para administrar, manejar, alquilar, vender, ceder o de cualquier otra
forma disponer del inventa de propiedad inmueble. Todo acto de enajenacion de propiedad
inmueble debera ser avalado por el organismo directivo correspondiente de las Entidades
Operacionales o las Entidades Adscritas, segun sea el caso; servicios de contabilidad de Igs
activos ypasivos, y de los ingresos y gastos; servicios de apoyo relacionados a publicidad,
comunicaciones y prensa; servicios de suplido de materiales, mensajeria, correo VY|
transportacion; apoyo técnico en el area de informatica y comunicaciones, y cualesagera ot
servicios y funciones que el Departamento pueda prestar para el beneficio de las Entidade
Operacionales y las Entidades Adscritas. EI Departamento podra proveer a las Entidade
Operacionales y las Entidades Adscritas espacio para ubicar sus ofisina@no equipo y
materiales necesarios, mientras el proceso de consolidacion es completado.

f) Llevar a cabo las funciones de Promocion e Incentivos Industriales antes descargadas por |
Compaiiia de Fomento Industrial.

g) Administrar todas las propiedadesiuebles que por la presente Ley pasan a ser propiedad
del Departamento y en cuanto a las propiedades inmuebles de las Entidades Operacionalesjy
Entidades Adscritas a ser administradas por este conforme a cualquier acuerdo entre €
Departamento y estamtedades, se exime al Departamento de cumplir con el Art. 133 del
Cddigo Politico de 1902, segun enmendado.

h) Establecer, asumir y administrar programas de Zona Libre de Comercio.

i) Asumir los bonos, notas y las facultades suplementarias a dichaladtpara intervenir,
segun se acuerde, con los bonos y/o notas actuales de la Compafiia de Comercio y Exportacign
de Puerto Rico en cuanto a todas las obligaciones y derechos bajo todos los bonos y/o notgls
emitidos por la Comparia de Comercio y ExportaciéfPuerto Rico. Disponiéndose que las
rentas e intereses que dichos bonos y/o notas devenguen seran y continuaran exentas {fle
contribucion.

J) Asi como cualquier otra facultad reconocida en el Plan de Reorganizacion de 2018 del
Departamento de Desarrolicondmico y Comercio

>z
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Seccion 2.5— Se renumera el Articulo 8 como Articulo 7 y los Articulos 13 al 22 como Articulos
8 al 18 delPlan de Reorganizacion-49 9 4 | conocido como “Planj] d
Departamento de Desarroll o Econdmico y Comefrc

Capitulo lll. Enmiendas a la Composicion de Juntas del Gobierno de Puerto Rico

Seccion 3.1— Se enmienda el Articulo 5 de laay Num. 22 de 24 de julio de 1985, segun
enmendada, conocida como "“Ley del B gparagued e [Pe s
lea como sigue:

“ Ar tob.e~Administracion del Banco.

(a) Los negocios del Banco y sus subsidiarias seran administrados y sus poderes corporativds
ejercidos por una Junta de Directores, la cual estara compuesta por nueve (9) miembros.
Director de la Autoridad de Asesofnanciera y Agencia Fiscal de Puerto Rico a quien se
designa como Presidente de la Junta de Directores del Banco de Desarrollo Econdmico de
Puerto Rico, el Secretario del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, el Director
de la Oficina de Gereim y Presupuesto, el Secretario de Hacienda y el Secretario de

Agricultura seran miembros ex officio de |I|a
(b) ...
Seccion 3.2— Se enmienda el Articulo 4 dellay 1032007, segun enmendada, conocida como
“Ley del I nstituto Puertorriguefio ,paaqaeldaa A|s i
como sigue:

“Ar t i e-Cleaciord .

Se crea el “dueio tmpdroa PluarAoirgtienci a Mu|t u

gue estard compuesto por veintiséis (26) miembros, conforme a lo siguiente:
(1) En representacion del Gobierno de Puerto Rico:

@) ...

(b) ...

(c) Una persona con conocimiento del sector del tarismn funcionario publico a ser

nombrado por el Gobernador;

(d) ... )
Seccion 3.3— Se enmienda el Articulo 2.01 dellay 3522000, segun enmendada, conacid
como “Ley del Distrito del C panatquedea cbmo s{@wen v e njc i
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“Ar t i c u4Janta2le @olierno.

Las facultades y los deberes de la Autoridad seran ejercidos por una Junta de Gobierng
gue sera conocida como la Judia Gobierno de la Autoridad del Distrito del Centro de
Convenciones de Puerto Rico y estara compuesta y regida de la forma que se provee
continuacion:

(a) Composicion de la Junta= La Junta se compondra de nueve (9) miembros, de los cuales
tres (3) era’n miembros ex officio; uno (1) sera un profesor o profesora de estudios graduados
en el area de las humanidades o artes liberales; uno (1) serd un profesor o profesora, o yn
profesional con estudios graduados, en el area de ingenieria, planifica@de®raices; uno

(1) serd un abogado o abogada con al menos siete (7) afios de experiencia en el ejercicio de’u
profesién en Puerto Rico; uno (1) sera una persona con amplio conocimiento y experiencia e
finanzas corporativas; uno (1) sera una persostinduida en el ambito artistico, cultural o
deportivo en Puerto Rico; y uno (1) sera un representante del sector privado con experienci
en el &rea de mercadeo, turismo, hoteles u operacién de centros de convenciones. Los trj's
miembros exofficio seran eSecretario o Secretaria de Desarrollo Econémico y Comercio, el
Director de la Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico y el Director
de la Oficina de Gerencia y Presupuesto. El Presidente de la Junta sera el Secretario dp
Desarrolb Economico y Comercio. El Vicepresidente de la Junta sera el Director de la Oficina
de Gerencia y Presupuesto. A ningin miembro de la Junta del sector privado le esta permitidg
participar, votar o involucrarse en manera alguna (incluyendo, pero sinrsenit@cibir
informacion asistir a las reuniones de la Junta) en asuntos relacionados a la seleccién|
negociacion, desarrollo, disefio o construccion de parcelas privadas.

a

Secciotn 3.4— Se enmienda el Articulo 4 dellay 1182010, seqgiin enmendada, conocida como
“Ley de I ncentivos para el De sparaqueléalcamosigue n 0 ni

“Ar t i e~Dbfioiciofhes.

Para fines de interpretacion y aplicacién de esta Ley, los siguientes términos o frases tendraij
el significado que a continuacio’n se expresa:
(a)
(b) *“ Comi t é-sighiica @hecbndté aompuesto por los siguientes miembros: El
Secretario del Deptamento de Desarrollo Econémico y Comercio, el Secretario de Hacienda,
el Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, y dos (2) miembros en representacion dj
interés publico, que serdn nombrados por el Gobernador de Puerto Rico, con el consejo Y
consentimiento del Senado y deberan tener conocimiento del sector turistico. Para fungir comg
representante del interés publico, dicha persona no podra” ser empleado o contratista dp
ninguna agencia, dependencia, departamento, junta, oficina, corporadioa,mimunicipio
del Gobierno de Puerto Rico.

(¢c)
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Seccidon 3.5— Se enmienda el Articulo 5 dellay 132017, para que lea como sigue:

Seccion 3.6— Se enmienda el Articulo 3 dellay 1962010, segiin enmendada, conocida como

“Ar t i e-tAtndnistsacion—

El Secretario del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio se asegurara de
gue se consigne en los estatutos de la Corporacion, que la Corporacion sera dirigida por unp
Junta de Directores que representaran amptitered Gobierno de Puerto Rico, la comunidad
puertorriquefia, y los distintos sectores economicos, tales como, tecnologias emergenteg
manufactura, energia, salud, agricultura, turismo, ventas y servicios, asi como cualquier otrg
sector que se determine plaeintegrarse para ayudar a cumplir con el propdsito de esta Ley.
Esta Junta estara compuesta por: (a) el Gobernador de Puerto Rico, quien podra delegar qu
participacion, (b) el Secretario de Estado o su representante, (c) el Secretario del Departamenip
de Desarrollo Econémico y Comercio o su representante y ocho (8) miembros del sector
privado nombrados por el Gobernador. Al menos cuatro (4) de esos miembros deberan se
residentes en Puerto Rico.

La Junta sera presidida por el Gobernador o su repreggntAcualmente, la Junta
el egirda a uno de sus miembros para que ej ¢

-

“ Aculo 3.— Definiciones.

continuacion:
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Para efectos de esta Ley, los siguientes términos tendran el significado que se expresa

@) ...

() Junta Consultiva— organismo creado bajo las disposiciones de la presente Ley adscrita al
Departamento de Desarrollo Economico y Comercio y encargada de la implantacion y el
desarrollo de la politica publica, parametros, criterios, cextifimes, licencias, evaluaciones,
informes y reglamentacion para poner en vigor las disposiciones de esta Ley, incluyendo
formular recomendaciones al Director Ejecutivo, asignar recursos para el desarrollo de la
industria y supervisar la implementacionldg disposiciones de la presente Ley, el cual esta
compuesto por el Secretario de Salud, el Secretario de Desarrollo Econémico y Comercio,
qguien la presidira, y una persona con experiencia en el sector del turismo o un funcionario
publico a ser nombrado pel Gobernador.

Q) ... ’
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Capitulo IV—Enmiendas a la Ley de la Compafiia de Fomento Industrial

Seccion 4.1— Se enmienda el Articulo 8 de l&y Num. 188 de 11 de mayo de 1942, segun
enmendada, conocida como *“Ley de |l a Cpmpampaiila
afiadir unos nuevos incisos (r) y (s), para que lea como sigue:

“Ar t i e~Facoltades Generales.

La Compaiiia tendra y podra ejercer los siguientes poderes generales ademas de Igs
conferidos en otros sitios por esta Ley:

(a)

(n La Compafia podra entrar en cualesquiera acuerdos que sean necesarios con ¢l
Departamento de Desarrollo Econémico y @ooip para proveer estos servicios tales
como, pero sin limitarse a: servicios legales; servicios administrativos y profesionales;
servicios relacionados con la administracion de recursos humanos y relaciones laborales
servicios de manejo de activos y ogEones, servicios para administrar, manejar, alquilar,
vender, ceder o de cualquier otra forma disponer del inventario de propiedad inmueble de
esta, disponiéndose que todo acto de enajenacion de propiedad inmueble debera ser avalafio
por la Junta de Diatores; servicios de contabilidad; servicios de apoyo relacionados a
publicidad, comunicaciones y prensa; servicios de suplido de materiales, mensajeria,
correo y transportacion; apoyo técnico en el area de informatica y comunicaciones, y
cualesquiera ots servicios y funciones que el Departamento pueda prestar para el
beneficio de la Compafia. EI Departamento podra proveer a las Entidades Operacionale
y las Entidades Adscritas de espacio para ubicar sus oficinas, asi como equipo y materiale
necesariosEl Departamento acordara la cuantia a ser pagada por los servicios a ser
prestados.

(s) La Compafia debera transferir sus funciones de promocidon e incentivos al
Departamento de Desarrollo Econédmico y Comercio, de conformidad con las disposiciones
del Plande Reorganizacion-2994, segun enmendado, y el Plan de Reorganizacion 2018.

vJ

Capitulo V—-Enmienda a la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948 sobre Juegos de Azar y
Maquinas Tragamonedas en los Casinos

Seccion 5.1— Se enmienda la Seccion 2 deLlsy Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ S e c ¢ +JduegoRde azar en salagukgo con franquicias, autorizados.

(A) ...
(B) ...
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(1) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, 0
(2) un concesionario que:
@ ...
(i) posea una licencia para la operacion de toda maquina tragamonedas expedida po
la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio segun
se dispone en la SeccionA7de esta Ley, para ser ubicadas y operadas Unica y
exclusivamente en las salas de juegos autorizadas por el Comisionado de Institucione
Financierasle Puerto Rico, segun se dispone en esta Ley, y sujeto a la reglamentacion
qgue promulgue la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio y que no esté en contravencion con las disposiciones de esta Ley.
(C) Sera requisito ineludd para todo concesionario que tenga maquinas
tragamonedas poseidas o arrendadas por la Oficina de Turismo del Departamento d¢
Desarrollo Econémico y Comercio, y que desee introducir maquinas tragamonedas
para ser utilizadas en su sala de juegos que,gpadai introduccion de las mismas:
(1) Adquiera aquellas maquinas tragamonedas de la Oficina de Turismo del Departamentc
de Desarrollo Econdmico y Comercio que estén ubicadas en dicho momento en su sala d
juegos por el valor en los libros de las mismas;
(2) asuma todas y cada una de las obligaciones de la Oficina de Turismo del Departament
de Desarrollo Econdmico y Comercio con respecto a las maquinas tragamonedas ubicad L
en su sala de juegos y que la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Ecanémico y Comercio posea en concepto de arrendamiento bajo cualquier contrato de
arrendamiento existente de manera que:
(i) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio sea
relevada por el arrendador de todas y cada una délsgesotones bajo dicho contrato,
ylo
(i) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio sea
indemnizada, a su entera satisfaccion, por cualquier responsabilidad que haya surgidd
0 pueda surgir bajo el mismo;

—

14

(3) haga ofertas dgabajo a los asistentes de servicio (attendants) y a los técnicos de
tragamonedas bajo las siguientes condiciones:

Q) ...

(iv) la oferta de trabajo que los concesionarios presenten a los técnicos de tragamonedap
y a los asistentes de serviciotéadants) empleados por la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio debera incluir un salario basico
por lo menos igual o mayor al que dicho empleado recibe como empleado de la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarr&dmnomico y Comercio en ese momento;

(4) demuestre, a la satisfaccion de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio, que toda persona que contratara para operar, proveer servicios d
mantenimiento, o cualquier otro s&ie relacionado con las maquinas tragamonedas
posee o0 poseera las licencias necesarias, debidamente expedidas por la Oficina de Turisnjo
del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio, para trabajar con dichas maquinag
tragamonedas.

174
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(D) Ningun concesinario podra alterar el nimero de maquinas tragamonedas ubicadas en su
sala de juegos al 31 de mayo de 1997 a menos que la Oficina de Turismo del Departamento JIe
Desarrollo Econémico y Comercio, a su discrecion, decida retirar cualquiera de sus maquinag
decualquier sala de juegos.

(E) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio podré, a
su discrecion, y en cualquier momento remover toda maquina tragamonedas propiedad de
arrendada por la Oficina de Turismo del Departamenfedarrollo Econémico y Comercio
ubicada en cualquier sala de juegos autorizada si después de la fecha de vigencia de esta Lgly,
el concesionario de la sala de juegos no ha adquirido todas las tragamonedas de la Oficina ge
Turismo del Departamento de Desdlo Economico y Comercio ubicadas en su sala de juegos
0 no ha asumido las obligaciones de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo}
Econdmico y Comercio bajo cualquier contrato de arrendamiento de las mismas, segun sea ¢
caso.

(F) Una vez unconcesionario adquiera o asuma el arrendamiento de las maquinas
tragamonedas de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio que estan ubicadas en su sala de juego conforme a lo dispuesto en el inciso (c) e
esta Seccion, el ogesionario, Unica y exclusivamente, sera responsable del mantenimiento y
reparacion de toda maquina tragamonedas asi adquirida o arrendada y de aquellas maquinfs
tragamonedas que el concesionario decida adquirir o arrendar en un futuro; Disponiéndose
gue la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio bajo
ninguna circunstancia sera responsable de, ni asumird costo alguno relacionado con l
mantenimiento, la reparacion y el funcionamiento de una maquina tragamonedas que sej
propiedad de o arrendada por un concesionario.

(G) Se autoriza la introduccion y utilizacion de tragamonedas con denominacién maxima de
hasta veinticinco dolares ($25.00). La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio debera somet@ualmente a la Asamblea Legislativa, durante los
primeros treinta (30) dias de cada Sesion Ordinaria, un informe y evaluacion en torno al
impacto de la legislacidn de las tragamonedas sobre el sector hotelero y la industria del turismag
Disponiéndose, qudicho informe y evaluacién deberd incluir el impacto, si alguno, que haya
sido causado por medidas tales como extender el horario de juego, expedir bebidas alcohdlicgs
en las salas de juegos, permitir el anuncio y la promocion de las salas de juegadras)tr
segun estas hayan sido autorizadas.

=4

Seccion 5.2— Se enmienda la Secciop®de laLey Num. 221 @ 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ S e c cA. 6-mMsiskente de servicio (attendant) y técnicos de tragamonedas.

(A) Todo asistente de servicio (attendant) y técnico de tragamonedas que cese de laborar pafla
la Oficina de Tusmo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio como
consecuencia de ser contratado por un concesionario a tenor con lo dispuesto con la Seccidn
2(C) de esta Ley, recibira de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico
y Comerdo durante el periodo de un afio, mientras esté empleado por un concesionario comd

Rev. 14 de enero de 2019 WWW.0gp.pr.gov Pagina 13 de 110



http://www.ogp.pr.gov/
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Loter%C3%ADa%20y%20Juegos%20de%20Azar/221-1948/221-1948.pdf
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Loter%C3%ADa%20y%20Juegos%20de%20Azar/221-1948/221-1948.pdf

Leyde Ejecuc 6 n del Pl an de Reorganizaci 6n del DeparteamME201§0 dfe L

asistente de servicio (attendant) o como técnico de tragamonedas, una compensacion adicionfl
equivalente al cuarenta y cinco por ciento (45%) del salario basico del engdl8adie mayo
de 1997 como compensacion por la pérdida de beneficios marginales que disfrutaba el asistenfe
de servicio (attendant) o técnico de tragamonedas durante su empleo con la Oficina de Turism
del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comergte fago se haréd en doce (12) pagos
mensuales, siempre y cuando el empleado continle trabajando para un concesionario comp
asistente de servicio (attendant) o como técnico de tragamonedas.

(B) Todo asistente de servicio (attendant) o técnico de tragansonéstdado por esta Ley
tendrd la opcion de renunciar a su derecho a ser empleado por un concesionario, renunciar alla
Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio. En este caso, laj
Oficina de Turismo del Departamento de DesasrBitonémico y Comercio le habra de pagar

el equivalente a un afo de salario basico. Todo asistente de servicio (attendant) o técnico cﬂr
tragamonedas que desee acogerse a esta opcion tendra hasta sesenta (60) dias después (e la
aprobacion de esta Ley pagdlicar por escrito una solicitud a tal efecto al Director Ejecutivo

de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio para poder
acogerse a este beneficio.

(C) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y ICiontpieda
expresamente relevado de tener que extender otros beneficios a los asistentes de serviclo
(attendants) y técnicos de tragamonedas que cesen de trabajar para la Oficina de Turismo dl
Departamento de Desarrollo Econdmico y por motivo de la api@bde esta Ley.

(D) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio habra de
preparar para la distribucion a los concesionarios, un listado de los empleados de la Oficina d¢
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y €oim elegibles para ocupar las
plazas de asistente de servicios (attendant) y técnicos de tragamonedas. Este listado indicarajel
nombre del empleado, su experiencia y sus cualificaciones de trabajo. Los concesionarios
deberan hacer sus ofertas de empltmar con lo dispuesto en esta Seccion a los empleados
gue aparezcan en este |listado."”

A4

Seccion 5.3— Se enmienda la SecciorRde laLey Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segln
enmendadgpara que lea como sigue:

“ S e c c-B.6+nPoder indelegable para remover, recaudar y contabilizar dinero de las
maquinas tragamonedas.

(A) Se autoriza a la Oficina de Turismo dekpgartamento de Desarrollo Econémico y
Comercio con caracter exclusivo e indelegable:
(1) Poder para remover, recaudar y contabilizar todo el dinero y/o las fichas obtenidas de
las maquinas tragamonedas, independientemente de que las maquinas tragamamedas s
propiedad o estén bajo el control de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio o de un concesionario de una franquicia de juegos de azar bajo est
Ley;
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Seccion 5.4— Se enmienda la Seccion 3 deLley Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ S e c c +AQuego8 de azar en salas de juegosfremmguicias, autorizadesCondiciones
para franquicias.

(A) El Comisionado de Instituciones Financieras queda facultado para expedir franquicias parg|
la explotacion de salas de juegos de azar de ruleta, dados, barajas y bingos donde se podrfn
instalar yoperar, a tenor con las disposiciones de esta Ley, las maquinas conocidas comd
tragamonedas, sean estas propiedad de o arrendadas por la Oficina de Turismo d|
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio o un concesionario de una franquicia de
juegos @ azar, a las personas naturales o juridicas, que acrediten a su plena satisfaccion lgs
siguientes condiciones:

Q) ...

) ...

3) ...
(B) Se dispone que las tragamonedas autorizadas en la Seccion 2 de esta Ley seran ubicadal
operadas por la Oficina deurismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio o
por un concesionario de una franquicia de juegos de azar autorizadas por ley a funcionar e
Puerto Rico. El concesionario de una franquicia de juegos de azar bajo esta Seccion podr
instalar y @erar, o permitir que la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio opere maquinas en sus salas de juegos, a cambio de una proporcidh
del rédito al operador, segun se dispone en la Seccion 5 de esta Ley, y sujeto al pago de Igs
derechos de franquicia fijados en la Seccién 7 de esta Ley. La proporcion del rédito
correspondiente al concesionario de la licencia para operar una sala de juegos de azar sefa
enviada por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémicoercim al
Secretario de Hacienda, durante aquel término que sea necesario para solventar cualquigr
deuda contributiva ya tasada y puesta al cobro en las colecturias, que tenga pendiente de pa(jlar
el concesionario de la licencia para operar una sala desjdegazar. Ademas, la proporcion
del rédito de tragamonedas correspondiente al concesionario de la licencia para operar una s l)a
de juegos de azar podra ser retenida por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarroll
Econdmico y Comercio para solvantualquier deuda que este tuviera acumulada, y pendiente
de pago, por concepto del impuesto sobre el canon por ocupacién de habitacion.
(C) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio queda
facultada para discrecionalmentéaizar, a solicitud de un concesionario que sea propietario
o arrendatario de las maquinas tragamonedas de su sala de juegos, hasta un maximo de ogho
(8) maquinas por cada jugador autorizado, sentado o de pie en la sala de juegos en proporcidn
con el nunero de mesas autorizadas utilizadas para otros juegos de azar. Bajo ningun concepﬁl)
el aumento de maquinas debera significar la pérdida de mesas de juegos. De este ser el cago,
el casino no cualificaria para el aumento de maquinas. En el caso de unot@amicede una
sala de juegos donde las maquinas tragamonedas son propiedad de y operadas por la Oficifpa
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio queda facultada para]r
discrecionalmente autorizar, a solicitud de dicho concesionaria, lrasnaximo de uno punto
cinco (1.5) maquinas por cada jugador autorizado, sentado o de pie, en la sala de juegos gn
proporcion con el numero de mesas autorizadas utilizadas para otros juegos de azar. La bage

<

e
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para el computo de jugadores autorizados lestituira el promedio anual de jugadores
autorizados segun la formula descrita; disponiéndose, que al presente en el juego de barajgs
autorizado conocido como “21” o Blackjack| s
dados hasta dieciocho (18) jugagls y en ruleta, siete (7) jugadores por pafio. La proporcion
establecida por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio
de acuerdo a las guias aqui establecidas sera revisable cada seis (6) meses; disponiéndose, [fjue
de no cmplir el concesionario en cualquier momento posterior a la autorizacién con la
proporcion exigida por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio como requisito de autorizacion, disminuira esta el numero de maquinas astorizada
hasta llegar a la proporcion real con base al nimero promedio de mesas utilizadas.

La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio queda
facultada para, discrecionalmente, autorizar la operacion de maquinas tragamonedas en sal
de juego ubicadas en los terminales de los aeropuertos y puertos de Puerto Rico siempre ][/
cuando | as mismas se ubiqguen |l uego de | os |pu

Seccidén 5.59 Se enmienda la Seccién 4 deLley Nim. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ S e c c +—Aduegod de azar en las salas de juego con franquicias, autorRalticitudes
de franquicias—

Toda persona interesada en obtener una franquicia de acuerdo con las disposiciones e
esta Ley debera radicar una solicitud jurada ante el Comisionado de Instituciones Financiera
acreditando los requisitos fijados en la Seccion eédda Ley. Dicha solicitud debera venir
acompafiada de la suma de quince mil ddlares ($15,000) para sufragar los gastos d
investigacion, en que incurra el Comisionado de Instituciones Financieras para determinar s
las personas son aptas para que se ladaiafranquicia que solicitan; Disponiéndose, que
dicha suma ingresara a los fondos de la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras
En caso de que la solicitud sea denegada no habra derecho a devolucion alguna de la cantidhd
pagada. Antes dmnsiderar la solicitud, el Comisionado de Instituciones Financieras hara que
se publique en uno de los periddicos de circulacién general del Gobierno de Puerto Rico, ung
vez por semana durante cuatro (4) semanas, un aviso contentivo del hecho déuld, stalici
nombre del solicitante, y del hotel donde habra de establecerse la sala de juegos. Transcurrid(s
guince (15) dias desde la publicacion del udltimo aviso, el Comisionado de Instituciones
Financieras podra considerar, y en definitiva aprobar o ractezsolicitud; disponiéndose,
gue no se aprobara ninguna solicitud sin la previa aprobacion de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio. En el ejercicio de sus facultades de
acuerdo con las disposiciones de esta Ley, ghstante las disposiciones de la Seccion 3 de
esta Ley, la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio podra
tomar en consideracién el numero de franquicias, la localizacién de los concesionarios, y las
clases y calidad de faitlades ofrecidas por los concesionarios; que habran de servir mejor los
propésitos de estas disposiciones, que son el fomentar y proveer atracciones y comodidadels
para turistas que estén a la altura de las normas internacionales, y que mejor sirvan parp
fomentar el turismo. La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdémico y
Comercio podra hacer sus recomendaciones bajo la condicion de que el concesionario cumplp

14
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con determinados requisitos en cuanto al establecimiento, expansion o mejoras de
determinadas atracciones y comodidades para turistas, bien en el mismo lugar donde yg
estuviere establecido el hotel del solicitante o en cualquier otro sitio en Puerto Rico, y las
franquicias que se concedan a base de tales recomendaciones condicichales/seadas

en el caso de que no se cumplan las condiciones fijadas. Las atracciones para turistas a quefse
refiere esta Seccidon pueden incluir, pero no estan limitadas a, hoteles y restaurantes. Dichgp
atracciones para turistas no tienen que ser neaewarte operadas directamente por el
concesionario que las posea. La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Economico y Comercio tendra discrecion para conceder un plazo razonable para que e
concesionario haga la inversion en atracciones yodatades para turistas que la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio le exija como condicion para
la concesion de una franquicia, tomando en consideracion al conceder el plazo la naturaleza dg
la inversion y de la obra a teaarse; disponiéndose, que no sera necesario que la totalidad de
la inversion se haga por el solicitante de la franquicia. La Oficina de Turismo del Departamento
de Desarrollo Econdmico y Comercio adoptara un reglamento que defina los requisitos y la
politica por la cual habra de regirse al considerar solicitudes de franquicias. Dicho reglamento,
asi como cualquier enmienda que al mismo se haga, estard sujeta a la aprobacion dg
Gobernador de Puerto Rico conforme a lo dispuesto en el Articulo 8 de laibeylN de 18

de Junio de 1970.

El Comisionado de Instituciones Financieras y el Director Ejecutivo de la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio podran preparar reglamentos
sobre expedicion, suspension temporal o candglade las franquicias provistas por esta
Seccion y cualesquiera otras licencias requeridas por esta Ley.

Seccion 5.60 Se enmienda la Seccion 5 deLkey Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ S e c c —AJuegoS de azar en salas de juegos con franquicias, autoriZ2ags y
cobro de derechos de franquicia; investigaciotodéngresos.

(A) ..
(B) Elingreso bruto producido por las tragamonedas sera graduado electronicamente parg
producir un maximo de un diecisiete por ciento (17%) del volumen de las maquinas de
rédito para el operador; disponiéndose, que la proporciéédite al jugador, nunca sera
menor de ochenta y tres por ciento (83%), medida esta proporcion a través de un lapso d
tiempo razonable a establecerse por reglamento. No obstante, lo anterior, todo
concesionario que desee operar cualquier maquina tragdason una proporcion de
rédito al jugador mayor de ochenta y tres por ciento (83%) debera obtener la autorizaciéon
previa de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio.
(C) Para los afios fiscales que comiencen antes deFAigal 199798 el ingreso neto
anual sera distribuido conforme a las siguientes reglas:

Los ingresos generados por las tragamonedas se depositaran en una cuenta especial [fle
la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio,dsepara

3174
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de sus fondos generales. Del ingreso bruto anual generado por las maquinas y recibido p
el operador, se deducira el costo amortizado de las maquinas y los costos operacionales

las

(D) ..

(E) ...
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tragamonedas. La diferencia sera el ingreso neto anual.

(1) Un diecsiete por ciento (17%) del ingreso neto anual ingresara mensualmente a un
Fondo Especial a nombre y para beneficio de la Oficina de Turismo del Departamento
de Desarrollo Econdmico y Comercio para llevar a cabo sus funciones dedicadas a los
asuntos espediaado del sector y sus gastos.

2) ...

3) ...

4) ...

(5) El nueve por ciento (9%) remanente del ingreso neto anual se remitirq
mensualmente a un fondo especial, separado de los fondos generales de la Oficina d
Turismo del Departamento de DesarrolloE@ddmi co y Comer ci o, dae

para el Desarroll o de |l a Industria Tur
por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio.
Dicho fondo habra de ser dedicado al fortalecimigntesarrollo de la industria
turistica. Una asignacion anual de quinientos mil (500,000) ddlares de dicho fondo se
asignara a la Administracion de la Industria y el Deporte Hipico, para ser utilizados
para la premiacion y transmision de los eventos walacios con el Clasico
Internacional del Caribe. Disponiéndose, que los fondos solamente seran asignadog
cuando dichos eventos sean celebrados en Puerto Rico.

(1) Los ingresos generados por las maquinas tragamonedas, sean estas propiedad dg
poseids por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio o los concesionarios, se depositaran en un fondo especial en la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio, separado de sus
fondos generales. Dalgreso bruto anual generado por las maquinas y recibido por el
operador, se deduciran:

(i) Mensualmente todos los costos operacionales de las tragamonedas de la Oficing
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, incluyendo
pero sin Imitarse a los salarios, compensaciones y cualesquiera otros beneficios
gue reciban aquellos empleados de la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio cuyas funciones estan relacionadas con las
tragamonedas; disponiéndose, quando un empleado de la Oficina de Turismo

del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio ademas de las funciones
relacionadas a las tragamonedas ejerza otras funciones no relacionadas a la
tragamonedas, se deducird también aquella cantidad desa,sampensacion y
cualesquiera otros beneficios correspondientes a las funciones relacionadas a las
tragamonedas;

(i) mensualmente todos los costos de amortizacion, arrendamiento, operacion y
mantenimiento de las maquinas tragamonedas poseidas daia @e Turismo

del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio de dicho mes;

(iii) ...

&
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(F) ...
(G) ...
Q...
(2) El ingreso bruto atribuible a cada concesionario se determinara conforme a las
reglas que se disponen en esta clauSdadeterminara el ingreso bruto del Grupo A
multiplicando el ingreso bruto de todas las maquinas tragamonedas por una fraccion
cuyo numerador serd igual al ingreso neto anual distribuido al Grupo A, segun se
determine bajo el inciso (E) de esta Seccioal genominador sera igual al total del
ingreso neto anual distribuido al Grupo A, Grupo B y al Fondo General del Tesoro
Estatal y al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico y la Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comesmoaquellos afios fiscales en
gue deban recibir asignaciones directas de estos fondos conformes a esta Ley. E
ingreso bruto atribuible a cada concesionario se determinard multiplicando el ingreso
bruto del Grupo A por una fraccién cuyo numerador sar@geso bruto generado por
las tragamonedas ubicadas en la sala de juegos de dicho concesionario, y e
denominador sera el ingreso bruto generado por todas las maquinas tragamonedas eh
todas las salas de juegos.
3) o
@) ...
@) ...
(b) la proporcién déos gastos de la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econdmico y Comercio bajo la Seccion 5(D)(1)(i) atribuible a
dichas maquinas. La proporcién de dichos gastos se calcula multiplicando los
gastos de la Oficina de Turismo del Departamert®ésarrollo Econémico y
Comercio bajo la Seccion 5(D)(1)(i) por una fraccidon cuyo numerador sera el
namero ajustado, segun se dispone en la Seccion 5(F)(1)(iii)), de maquinas
tragamonedas ubicadas en la sala de juegos del concesionario, y el denominado
sad el numero total ajustado, segun se dispone en la Seccion 5(F)(2)(iii), de
todas las maquinas tragamonedas ubicadas en todas las salas de juegos. Luegp
de los Afios Fiscales 199B, 199899 y 199900 no se permitira ninguna
deduccion bajo la Seccion 5(@)(iii).
(i) ElI costo de las maquinas tragamonedas atribuible al concesionario sera
equivalente al costo bruto de las maquinas ubicadas en su sala de juegos
multiplicado por una fraccién cuyo numerador sera el ingreso anual distribuido al
Grupo A, segurse determine bajo la Seccion 5 (E) de esta Ley, y el denominador
sera el ingreso neto anual distribuido al Grupo A, Grupo B y al Fondo General del
Tesoro Estatal y al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico y la Oficina de
Turismo del Departament@desarrollo Econémico y Comercio, en aquellos afios
fiscales en que deban recibir asignaciones directas de estos fondos conformes a esth
Ley.
(4) En el caso de maquinas tragamonedas que son propiedad de o poseidas por Ip
Oficina de Turismo del Departamerde Desarrollo Economico y Comercio, el costo
de las maquinas atribuible al concesionario se determinara conforme a las siguientes
reglas:
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(i) El costo bruto de las maquinas tragamonedas de la Oficina de Turismo del

Departamento de Desarrollo Econémico gni&rcio ubicadas en la sala de cada
concesionario sera la suma de:
(@) El costo de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio bajo la Seccion 5(D)(1)(ii) atribuible a las maquinas
ubicadas en la sala de juegos de dicho comuaso mas;

(b) la proporcién de los gastos de la Oficina de Turismo del Departamento de

Desarrollo Econdmico y Comercio bajo la Seccion 5(D)(1)(i) atribuible a

dichas maquinas. El costo de la Oficina de Turismo del Departamento de

Desarrollo Econdmico €omercio bajo la Seccion 5(D)(1)(ii) atribuible a las

maquinas ubicadas en la sala de juego del concesionario se calcula

multiplicando los costos de la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econdmico y Comercio bajo la Seccién 5(D)(1)(ii) par fuaccion

cuyo numerador serd el numero ajustado, segun se dispone en la Seccion|

5(D)(2)(iii), de tragamonedas de la Oficina de Turismo del Departamento de

Desarrollo Econémico y Comercio ubicadas en la sala de juegos de dicho

concesionario, y el denonador sera el numero total ajustado, segun se dispone
en la Seccidon 5(F)(1)(iii), de tragamonedas de la Oficina de Turismo del

Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio ubicadas en todas las salas

de juegos. La proporcion de los gastos de la OficieaTdrismo del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio atribuible al concesionario

se calcula multiplicando los gastos de la Oficina de Turismo del Departamento

de Desarrollo Econémico y Comercio bajo la Seccion 5(D)(1)(i) por una
fraccion cuyo nummador sera el niumero ajustado, segun se dispone en la
Seccion 5(F)(1)(iii), de maquinas tragamonedas de la Oficina de Turismo del

Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio ubicadas en la sala de

juegos del concesionario, y el denominador sera el ol ajustado, segun

se dispone la Seccion 5(F)(1)(iii), de todas las maquinas tragamonedas en todag

las salas de juegos.
(i) El costo de las maquinas tragamonedas de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio atribusiblconcesionario

sera equivalente al costo bruto de las maquinas de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio ubicadas en su sala de juegos

multiplicado por una fraccién cuyo numerador sera el ingreso anual distribuido al

Grupo A segun se determine bajo la Seccion 5 (E) de esta Ley y el denominador
sera el ingreso neto anual distribuido al Grupo A, Grupo B y al Fondo General del
Tesoro Estatal y al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico y la Oficina de
Turismo del 2partamento de Desarrollo Econémico y Comercio, en aquellos afios
fiscales en que deban recibir asignaciones directas de estos fondos conformes a esth

Ley.

(5) Si una maquina tragamonedas es propiedad de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarroltcondmico y Comercio por una parte de un afio fiscal y

de un concesionario por el resto de dicho afio fiscal, el costo de dicha maquina
tragamonedas se computard por la porcién del afio fiscal en la cual la maquina erq|
propiedad de la Oficina de Turismo deémartamento de Desarrollo Economico y
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Comercio segun las reglas dispuestas en la Seccion 5(G)(4) de esta Ley, y el costo df
dicha maquina tragamonedas se computara segun las reglas dispuestas en la Seccic
5(G)(3) de esta Ley.

(6) ...

(1) Las proprciones que le correspondan a cada grupo y al Fondo General del Tesoro
Estatal seran pagadas a estos conforme a lo dispuesto en esta Seccion, basandose en
estimado del ingreso neto anual calculado por la Oficina de Turismo del Departamento
de Desarroth Econémico y Comercio. Mensualmente, la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio asignara tentativamente a una
doceava parte (1/12) de las cantidades a ser distribuidas al Grupo Ay al Grupo B y el
Fondo General del TesorotB&l y al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico

y la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, en
aguellos afos fiscales en que deban recibir asignaciones directas de estos fondo
conformes a esta Ley, conforme &kccion 5 (E) de esta Ley.

(2) Toda asignacion mensual podra ser modificada por la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, a su discrecion, para ajustar
cualesquiera pagos hechos en meses anteriores en exceso o0 por debegmtitad
correcta a cualquier grupo, incluyendo al Fondo General del Tesoro Estatal y al Fondo
General de la Universidad de Puerto Rico y la Oficina de Turismo del Departamento
de Desarrollo Econémico y Comercio, en aquellos afios fiscales en quereleban
asignaciones directas de estos fondos conformes a esta Ley. Después del ajuste de [
asignaciones mensuales, la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio procederd a realizar los pagos mensuales requeridos por estd
Ley. Cada tres (3) meses, la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio realizara los pagos requeridos al Fondo General del Tesoro
Estatal y al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico y la Oficina de Turismo
del Departamentde Desarrollo Economico y Comercio, en aquellos afios fiscales en
gue deban recibir asignaciones directas de estos fondos conformes a esta Ley. Al fina
de cada afio fiscal la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico
y Comercio realizar@aquellos pagos requeridos bajo esta Ley. Los pagos hechos
conforme a lo dispuesto en este inciso son de naturaleza estimada, por lo que la Oficing
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio durante los
altimos tres (3) meses del afiodpd retener todo o parte de aquellos pagos que deban
ser realizados mensual o trimestralmente para asegurar que el total de los pagos
realizados a cada entidad refleje el pago final que requiere esta clausula (5) de esté
inciso.

(3) Dentro de los novent8Q) dias subsiguientes al 30 de junio de cada afio, la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio efectuara una
liquidacion final de los fondos distribuidos al Grupo A, Grupo B y al Fondo General
del Tesoro Estatal y al Fondo &eal de la Universidad de Puerto Rico y la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio, en aquellos afios
fiscales en que deban recibir asignaciones directas de estos fondos conformes a esf
Ley. De haber algun exceso en los fandecaudados durante el afio fiscal, la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio remitird a cada

| §

P
n

jun

1S

1

h



http://www.ogp.pr.gov/

Leyde Ejecuc 6 n del Pl an de Reorganizaci 6n del Dep arteaME201§0 dfe

grupo y al Fondo General del Tesoro Estatal y al Fondo General de la Universidad de
Puerto Rico y la Oficina de Turismo del Depanento de Desarrollo Econémico y
Comercio, en aquellos afios fiscales en que deban recibir asignaciones directas de estqs
fondos conformes a esta Ley, la cantidad que le corresponda de dicho exceso. Deg
haberse remitido durante un afio fiscal cantidades@sexa las que le correspondian
a cualquiera de los grupos o al Fondo General del Tesoro Estatal o, para el Afio Fisca
20102011 y subsiguientes, al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico, segun
dicha liquidacion final, la Oficina de Turismo del f2etamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio retendra de las cantidades a ser remitidas en el siguiente afc
fiscal, las cantidades necesarias para recuperar dichos excesos, sin importar si los pagqs
excesivos fueron hechos por la Oficina de Turismo d@abemento de Desarrollo
Econdmico y Comercio.
(i) Ninguno de los miembros del Grupo A, Grupo B, ni el Fondo General del Tesoro
Estatal o para el Afo Fiscal 262011 y subsiguientes, el Fondo General de la
Universidad de Puerto Rico, podran reclamar dgfidas o errores en el cOmputo
de las cantidades que hayan recibido durante un afio fiscal en particular, a menos
gue presenten una reclamacion ante la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio a esos efectos dentro de los cmrenta (180)
dias siguientes al cierre de dicho afio fiscal.
() Ninguno de los miembros del Grupo A, Grupo B, ni el Fondo General del Tesoro Estatal
podran reclamar deficiencias o errores en el computo de las cantidades que hayan recibid
durante un adifiscal en particular, a menos que presenten una reclamaciéon ante la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio a esos efectos dentrg
de los ciento ochenta (180) dias siguientes al cierre de dicho afio fiscal.
) ...
(K) Los cancesionarios de franquicia expedidas de acuerdo con esta Ley y la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio vendran obligados a
permitir la fiscalizacion de sus ingresos en la forma que el Comisionado de Instituciones
Financieaes det er mi ne. ”

N

Seccion 5.7— Se enmienda la Seccion 7 deLley Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ S e c ¢ +—d@uegog de azar en salas de juegos con franquicias, autoriZadiechos de
franquicia; zona

Los derechos de franquicia que de acuerdo con la Seccién 5 de esta Ley deberan paggr
los concesionarios que operen facitida para juegos de azar cubiertos por esta Ley, se fijan
en la cantidad que se establece a continuacion:

La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio
determinara el equipo de juego que podra usarse en dichas facilidediests el pago de
tales derechos y los distintos tipos de juegos de azar que se autorizan a cada concesionario. |l
concluir su afio contributivo cada concesionario debera someter al Comisionado de
Instituciones Financieras copia de sus estados finan@erbBcados, acompafados de una
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opinion especial del contador publico autorizado que certificé los mismos en la cual se
certifique el total de lo jugado durante el afio.

Seccidon 5.8— Se enmienda la SecciorA de laLey Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ S e c c-A.6nSupervision de salas de juegos; licencias al patso

(A) Se faculta y requiere a la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico
y Comercio para que supervise Yy fiscalice las apuestas y operaciones de los juegos de azar, ¢n
los casinos autorizados a llevar a cabo los mismos; y haga quegkan las disposiciones de
esta Ley y de los reglamentos que se expidan de acuerdo con las mismas.

(B) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio podra:

@) ...

(C) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarmaliondmico y Comercio queda
facultada para reglamentar la operacion de salas de juegos que se exploten al amparo de ls
disposiciones de esta Ley y la venta y arrendamiento de las maquinas tragamonedas, sus
componentes y el equipo y otros artefactoszaiilos en una sala de juegos, de manera que
guede garantizado y protegido el publico que a ellas concurra; y a establecer las reglas qup
regiran los distintos juegos. Disponiéndose, que todo concesionario que desee adquirir ¢
arrendar cualquier maquina teagonedas debera, previo a su adquisicidon o arrendamiento,
obtener una licencia de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio para cada maquina tragamonedas a tenor con los reglamentos que la Oficina dp
Turismo del Departamenmtle Desarrollo Econémico y Comercio adopte para tales propésitos.
(D) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio adoptara
un reglamento que defina los requisitos que deberan llenar las personas que se dediquenja
cualquier atividad que se relacione con la operacion de salas de juegos y los requisitos que
deberan llenar las personas que desearen obtener y obtengan licencias para llevar a caljo
cualquier trabajo en las salas de juegos, entre otras, sin entenderse como urianlimita
licencias para actuar como gerentes, cajeros, croupiers, asistentes de servicio (attendants)||y
técnicos de tragamonedas. Ninguna persona podra realizar trabajo alguno en una sala de juegps
sin antes haber obtenido licencia a estos efectos de la@dieiTurismo del Departamento de
Desarrollo Econdmico y Comercio la cual podra expedirse de acuerdo con los referidos
reglamentos.

(E) Todo fabricante, vendedor y distribuidor de maquinas tragamonedas y de cualquier equipd
relacionado con los juegos deaatendra que obtener una licencia de la Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio para poder vender o arrendar
magquinas tragamonedas y/o sus componentes y/o cualquier equipo relacionado con los juegdls
de azar que ha de serlizado en Puerto Rico.
(F) Toda persona empleada por un concesionario para ejercer cualesquiera responsabilidads
relacionadas con el juego tendra que obtener una licencia de la Oficina de Turismo del
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Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio anéesainenzar a ejercer tales
funciones.
(G) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio podra
cobrar a todo solicitante de cualquier licencia requerida por esta Ley, excepto a un solicitanteg
de una franquicia de juego, una suqee entienda razonable para sufragar los gastos de
investigacion en que incurra la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdémico
y Comercio.
(H) La reglamentacién que promulgue la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Economico yComercio para implantar las disposiciones de esta Ley incluird, pero no se
limitara, a:

Q...

) ...

(3) establecer la suma que la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo

Econdmico y Comercio podra cobrar a todo solicitante de licencia desiiatier, vendedor

o distribuidor o de cualquier otra licencia a ser otorgada por la Oficina de Turismo del

Departamento de Desarroll o Econdédmico y Cllom

Seccidén 5.90 Se enmienda la SecciorBrde laLey Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ S e c ¢B.6-MRegdisitos para la concesion de licencias a técnicos de serviciodaatken
de maquinas tragamonedas.

(A) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio no
concedera licencia alguna de técnico de tragamonedas ni de asistente de servicig
(attendant) para trabajar en una sala de juegos hastasglieitinte de la misma acredite,

a satisfaccién de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y
Comercio, que el concesionario de la sala de juegos en donde interesa trabajar ha realizagjo
una oferta de trabajo a todo técnico de trageedas y asistente de servicio (attendant)
empleado por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio.

(B) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio
adoptara aquellos reglamentos que estime negssaconvenientes para cumplir con los
propoésitos de esta Seccion.

Seccién 5.10— Se enmienda la Seccior@de laLey Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ S e c c+ BupenBsion de salas de juegos; (licencias al persefa)mocion y anuncios;
prohibicién de admitir personas menores de 18 afios.

(A) ...

Rev. 14 de enero de 2019 WWW.0gp.pr.gov Pagina 24 de 110



http://www.ogp.pr.gov/
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Loter%C3%ADa%20y%20Juegos%20de%20Azar/221-1948/221-1948.pdf
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Loter%C3%ADa%20y%20Juegos%20de%20Azar/221-1948/221-1948.pdf
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Loter%C3%ADa%20y%20Juegos%20de%20Azar/221-1948/221-1948.pdf
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Loter%C3%ADa%20y%20Juegos%20de%20Azar/221-1948/221-1948.pdf

Leyde Ejecuc 6 n del Pl an de Reorganizaci 6n del Dep arteaME201§0 dfe

(F) La Oficina @& Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio queda
por la presente autorizada para determinar mediante reglamento los requisitos que debergh
cumplir los anuncios de una sala de juego conforme a lo provisto en esta Seccion.

Seccion 5.118 Se enmienda la Seccion 9 deLkey Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ S @dn 9.— Supervision de salas de juegeBenalidades, cancelacion de la franquicia y/o

licencia

(A) ...
@) ...
(b) ...

(c) deje de reunir los requisitos exigidos por la Oficina de Turismo del Departamento
de Desarrollo Econémico y Comercio al ampaeosds facultades bajo esta Ley; o
cambien sus circunstancias conforme los requisitos establecidos en la Seccion 4 de esl“a
Ley para la concesién de franquicias, salvo que se obtenga la previa autorizacion del
Comisionado;

) ...

(h) restrinja, oculteniegue o someta informacion fraudulenta o engafosa a la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio y/o a la Oficina
del Comisionado de Instituciones Financieras o ambas.

(B) Todo aparato de juego, incluyendo tragamonedaspodra ser poseido, mantenido o
exhibido por persona alguna en los predios de un complejo de hotel y casino, excepto en |
sala del casino y en areas seguras usadas para la inspeccion, reparacién o almacenaje de tjlles
aparatos y especificamente desigsagara ese propdésito por el concesionario con la
aprobacion de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio.
Ningun aparato de juego, incluyendo las tragamonedas, serd poseido, mantenido, exhibidd,
traido a o removido de unalaale juegos autorizada por persona alguna a menos que tal
aparato sea necesario para la operacion de una sala de juegos autorizada, tenga fijado, imprefso
o gravado permanentemente un namero de identificacién o simbolo autorizado por la Oficina
de Turismodel Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio y esté bajo el control
exclusivo del concesionario o sus empleados autorizados. Toda remocién de cualquier aparalt
de juego, incluyendo las tragamonedas, debera ser previamente aprobada por la Oficina d
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio.

(D) Los reglamentos preparados por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio para regular todo lo concerniente a los juegos de azar seran aprobaddjs
segun el ppcedimiento establecido en la Seccidén 14 de esta Ley. Toda persona que infringiese
alguna de las disposiciones de la Seccion 2 de esta Ley o de los reglamentos de la Oficina dg
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, salvo lo goeteario se
dispone en las mismas, sera sentenciada, convicta que fuere, con multa no menor de cien (10p)
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dolares, ni mayor de diez mil (10,000) dolares, o encarcelamiento por un periodo de tiempo ng
menor de un (1) mes ni mayor de seis (6) meses o arabas p discrecion del tribunal.
(E) Independientemente de las penalidades prescritas en esta Ley, la Oficina de Turismo dej
Departamento de Desarrollo Economico y Comercio y el Comisionado de Instituciones
Financieras quedan facultados para castigar agirdativamente las violaciones a sus 6rdenes

y reglamentos con la suspension temporera o revocacion de los derechos vy privilegios que e
la operacion de los Juegos de Azar disfrute la persona natural o juridica culpable de Iqg|
violacion; disponiéndose, que IOficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdémico y Comercio podra también castigar administrativamente las violaciones a sus
ordenes y reglamentos con una multa que no excedera de diez mil délares ($10,000).

(F) Podra el Comisionado de Institones Financieras o la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio suspender temporeramente o cancel [
permanentemente las franquicias, licencias, derechos y privilegios que bajo esta Ley; la ley d
Juegos de Azar, disfrutecqal i er per sona natur al O juridif c

=

Seccidon 5.120 Se enmienda la Seccion-A de laLey Num. 221 de 15 de mayo #1848, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ Sec GA. 6-rBanbiones

(A) Toda persona que lleve a cabo o facilite que:

@) ...

(11) use una moneda ilegal, que no sea de los Estados Unidos, o use una moneda de distirjta
denominacioén a la que usaa maquina tragamonedas, excepto los aprobados por el casino,
la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio y el
Comisionado de Instituciones Financieras; o

(12) posea o use, dentro de los predios de un hotel y su casinguieuartefacto
fraudulento, incluyendo, pero no limitado a herramientas, taladros, monedas o alambres
unidos a un cordon, o alambre, o artefactos electronicos o magnéticos para facilitar la
remocion de dinero de una maquina tragamonedas o cajas deatinasmesas 0 sus
contenidos, excepto cuando un empleado autorizado del casino o empleado de la Oficing
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio lo haga como parte
de sus deberes en el casino; o

(21) posea con la intencion defrdeidar o de obtener un beneficio personal, en una sala de
juegos de azar, aparatos para calcular probabilidades, proyectar el resultado del juego, darlp
seguimiento a las barajas jugadas (contar barajas), analizar las probabilidades de que ocurifa
un eventd relacionado al juego, o analizar la estrategia para jugar o apostar, que sera|
utilizada en el juego, excepto aquellos aparatos autorizados por la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio;
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Seccion 5.130 Se enmiend& Seccidon 9B de laLey Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ Se c cB.é Wiol&iones

En los casos en que una persona viole cualquiera de los incisos bajo la Sécdén 9
esta Ley, después de ocurrida la violacion, se notificard inmediatamente al inspector de juegoj
de azar u otro oficial autorizado por la Oficina de TuristebDepartamento de Desarrollo
Econdémico y Comercio, para que notifique al Negociado de la Policia para accién pertinente
y de ser necesario radicara la querella correspondiente ante la Policia de Puerto Rico. A su vef,
el inspector u otro oficial autoaro de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio hara un informe del incidente a su supervisor, quien a su vez notificara
inmediatamente al Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Economir y Comercio el cual a su vez hara una investigacion e informe del
incidente que luego de terminada tomar & | &

-4

Seccion 5.14— Se deroga la Seccion 10 dellay Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ Secci—b6Vacadtd .

Seccidn 5.15— Se enmienda la Seccién 11 dd.é&y Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ S e c c i—6Bebidad alcohdlicas; horario de operaciones; prohibicion deel/iernes
Santo; espectaculos y entretenimiento

(A) ...
Q...
) ...
(3) Ninguna sala de juegos podra, durante la vigencia de cualquiera de las prohibiciones ¢
restricciones descritas en la clausula (2) de este inciso, servir bebidas alcohdlicas g
personas que no sean huéspedes del hotel en donde se encuentre dicha sala de juegos sulfeto
a las restricciones provistas en la clausula (1) de este inciso. La Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio determinara por regsatosnt
mecanismos a ser implementados por las salas de juegos para dar fiel cumplimiento a Iq
provisto en esta clausula.
B) ...
(1) A partir de la vigencia de esta Ley, todo concesionario de una sala de juegos explotadd
por una franquicia expedida deuerdo con los términos de esta Ley, debera solicitar a la
Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio la aprobacion
de su horario de operaciones antes de abrir sus puertas al publico.
(2) Cualquier modificacidbn que un concesido desee hacer al horario asi aprobado
debera ser también aprobada por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollq|
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Econdmico y Comercio antes de implementarse. Disponiéndose, que la hora aprobada de
cierre no podra alterarse sin haberlo anumiadempezar el juego indicandolo asi al
publico en un sitio conspicuo en cada mesa de juego. Una vez hecho el anuncio, esta horp
no podra ser alterada.
(3) Toda sala de juegos explotada por una franquicia expedida de acuerdo con los término
de esta Leyqdra operar las veinticuatro (24) horas del dia, los siete (7) dias de la semana,
sujeto a lo antes dispuesto. Disponiéndose, que toda sala de juegos deberd cerrar s(Is
operaciones el Viernes Santo a partir de las 12:01 a.m. (medianoche) del viernes hasta |
12:01 p.m. (mediodia) del dia siguiente (s&bado). Disponiéndose, ademas, que toda sala de
juegos que opere las veinticuatro (24) horas del dia tendra una sala de conteo y cualquie
otra facilidad que le requiera la Oficina de Turismo del Departamenfdedarrollo
Econdmico y Comercio para el conteo, almacenaje de dinero en efectivo, monedas y fichas
recibidas en la operacion de juego.
(4) Toda sala de juegos autorizada por la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econdmico y Comercio a opedarante el periodo de 4:00 a.m. a 12:00 p.m.
(mediodia), podra operar sus maquinas tragamonedas sin estar obligada a manteng)r
disponibles al publico mesas de juegos.
(5) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio queda
por la presente autorizada a establecer mediante reglamento todos los procedimientos Yy
requisitos que estime necesarios para hacer cumplir lo dispuesto en este inciso.
(C) Toda sala de juegos explotada por una franquicia expedida de acuerdo con los términos d
esta Ley podra presentar en su sala de juegos aquellos espectaculos de variedad E/
entretenimiento que autorice la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio mediante regl amento.

-

-

Seccidn 5.16— Se enmienda la Seccién 12 dd.&y Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ S e c c i—6Nuevas2ipos de juego

Por la presente se autorizan los siguientes tipos de juegos de azar:

..
@)....

para llevarse a cabo en salas de juegos debidamente autorizadas en Puerto Rico. Estos tipos|de
juegos que por la presente se autorizan se afladen a todosddfpos de juegos de azar que
hasta el presente han sido debidamente aprobados por la Oficina de Turismo del Departamenio
de Desarroll o Econdémico y Comercio mediant|e

Seccion 5.17— Se enmienda la Seccion 13 de.&y Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:
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“ S e c c i—6Limitds Bhaximos de apuestas permitidas.

Los limites maximos de apuesta que la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econdmico y Comercio podra permitir al presente para cada juego seran los
siguientes:

@) ...

Los limites maximos de apuesta que la Oficina de Turismo del Departadento
Desarrollo Econémico y Comercio podra permitir al presente para cada juego seran los
siguientes:

@) ... )

Seccidn 5.18— Se enmienda la Seccién 14 dd.&y Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendadgpara que lea como sigue:

“ S e c c i—6Reglalnéntacion e interpretacion.

(&) El Comisionado de Instituciones Financieras y el Director Ejecutivo deidmatle
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio podran, segun sus poderes )
facultades bajo esta Ley, y dentro de sus respectivas areas de jurisdiccion, adoptar, enmend
o revocar los reglamentos que consideren necesarios o congsrpané instrumentar los
propdsitos de esta Ley.

(b) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio y el
Comisionado de Instituciones Financieras utilizaran el procedimiento establecido en la Ley
38-2017, segun enmendada, o cu#q ley sucesora de naturaleza analoga, y deberan cumplir
con sus respectivas leyes habilitadoras.

(c) El reglamento asi aprobado tendra efectividad una vez se haya radicado ante e
Departamento de Estado conforme con la Ley2@87, segun enmendada, aalcjuier ley
sucesora de naturaleza anéloga.

(d) Las interpretaciones y la aplicacién de esta Ley se haran de manera que prevalezca el intergs

publico. Nada de lo dispuesto en esta Ley se entendera que limita los poderes y facultade
otorgadas al Comisionadle Instituciones Financieras bajo la Ley Num. 4 de 11 de octubre

de 1985, seguln enmendada, conocida <como
l nstituciones Financieras?”, y | os poderes
Desarrollo Econbmico@ o mer ci o baj o su | ey orgéanica o

Capitulo VI- Enmiendas a la Ley de la Compafiia de Turismo de Puerto Rico

Seccidén 6.18 Se enmienda el Articulo 1 de laay Nium. 10 de 18 de junio de 1970, segun
enmendada conocida como “Ley de | a Compadiia de
sigue:

Rev. 14 de enero de 2019 WWW.0gp.pr.gov Pagina 29 de 110

e L

vJ

1] L



http://www.ogp.pr.gov/
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Loter%C3%ADa%20y%20Juegos%20de%20Azar/221-1948/221-1948.pdf
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Loter%C3%ADa%20y%20Juegos%20de%20Azar/221-1948/221-1948.pdf
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Turismo/10-1970/10-1970.pdf
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Turismo/10-1970/10-1970.pdf

Leyde Ejecuc 6 n del Pl an de Reorganizaci 6n del DeparteamME201§0 dfe L

“ Ar t i c—uTitwo Abrdviado.

Ley de la Oficina de Turismo bBepartamento de Desarrollo Econémico y Comercio
del Gobierno de Puerto Rico."”

Seccidon 6.2— Se enmienda el Articulo 2 de laay Num. 10 de 18 @ junio de 1970, segun
enmendada conocida como “Ley de | a Compadia de |Tu
sigue:

“Ar t i cudreacion 2 .

Se crea una Oficina de Turismo en el Departamento de Desarrollo Econdmico y

Comerci o, con &iha da Gurismo een a ®epdrtddfento de Desarrollo
Econdémico y Comercio del Gobierno de Puert]o
Oficina de Turismo en el Departamento de [pes

Seccion 6.3— Se derogan los Artica$ 3, 7, 10, 11, 13, 14, 15, 17 y 18 dedg Num. 10 de
18 de junio de 1970, segun enmendadse reenumeran los actuales Articulos 4, 5, gnéaclos
Articulos 3, 4, y 5y se renumeran los actuales Articulos 8, 9, 19, 20, 21, 22, y 23 como los Articulos
7,8,9,10, 11, 12 y13, respectivamente.

Seccidn 6.4— Se enmienda el renumerado Articulo 3 dedg Num. 10 de 18 de junio de 1970,
segunenmendada conoci da como “Ley de | a Compaidia |de
como sigue:

“ Ar t i c—uDirector Efcutivo.

La Oficinade Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio contara
con un Director Ejecutivo que sera nombrado por el Gobernador, con el consejo y
consentimiento del Senado de Puerto Rico y se desempefiara en el cargo hasta que su sucefor
sea nombradg tome posesion del mismo. El Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio respondera directamente al Secretario dej
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio. EIl Director Ejecutivo de la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio debera ser mayor de edad
poseer reconocida capacidad profesional, probidad moral, conocimientos y experiencia en €
campo de la administracién publica y la gestion gubernamental. El DireetartiZp contara
con un Consejo Asesor, con miembros compuesto representantes del sector turistico quienels
no cobraran salario, compensacién o dietas por su participacion en el referido consejo. Dichg
Consejo Asesor aconsejara al Director Ejecutivo enqaiedl materia que le sea referida,
incluyendo pero sin limitarse al Programa de Préstamos y Garantias de Préstamos a Empresjs
de Interés Turistico en Puerto Rico y el Fondo para el Desarrollo de la Industria Turistica de
Puerto Rico."’
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Seccion 6.5— Seenmienda el renumerado Articulo 4 dé.éey Nim. 10 de 18 de junio de 1970,
segunenmendada conoci da como “Ley de IRa c@dmp gfaira |[deu
como sigue:

“ Ar t i cwDemchosdDeberes y Poderes

Para llevar a cabo los propésitos la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio tendra y podra ejercer los derechos, deberes y poderes que seah
necearios o0 convenientes para promover, desarrollar y mejorar la industria turistica,
incluyendo, pero sin intencién de limitar, los siguientes:

(&) Proponer, recomendar, adoptar y coordinar administrativamente con las agencias
gubernamentales pertinentegdidas dirigidas, entre otros, a los siguientes aspectos:

).

(5) establecer y ejecutar, en coordinacion con el Departamento de Transportacion y Obrag
Publicas y la Autoridad de Carreteras, un plan de rotulacion para identificar las carreteras
y éareas de interés turistico, historico y cultural, con simbolos internacionales de

conformidad con el sistema de rotulacion turistica establecido por la Organizacién Mundial

de Turismo y el Gobierno Federal de los Estados Unidos de Norteamérica. Ademas
preparar mapas, Yy publicaciones informativas impresas y electronicas, incluyendo paginag
de Internet, en espafiol, inglés y cualquier otro idioma que la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio determine necesario luego de realiz
un estudio de mercado;

9) ...

(b) Prestar dinero y garantizar préstamos otorgados por instituciones financieras a cualquie
persona, firma, corporacién u otra organizacion, mediante un Programa de Préstamos }|
Garantias de Préstamos a EmpresastdeemTuristico en Puerto Rico, cuando tales préstamos
sean para usarse en promover, desarrollar y mejorar la industria turistica de Puerto Rico.
(c) Requerirle a todas las empresas de turismo que operen en Puerto Rico que suministren g
informacion estaidtica necesaria, por via electronica o manual, para desarrollar una base de
datos que contribuya al mercadeo y planificacion efectiva de la actividad turistica. La Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio podra establecer por
Reglamento un periodo de transicion razonable para que aquellas empresas obligadas por egta
Ley a suministrar los datos estadisticos a la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econdmico y Comercio, lleven a cabo las gestiones pertinentesipaita con el

envio de los mismos de manera electronica. Al concluir dicho término, todas las empresas d¢
turismo deberan remitir los datos requeridos de manera electrénica y el no hacerlo constituiré
un incumplimiento con las disposiciones de esta Cagla empresa de turismo debera designar
una persona contacto que esté a cargo de proveer las estadisticas necesarias a la Oficina|de
Turismo del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio. La Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémic@omercio debera clasificar las estadisticas entre
empresas de turismo endosadas y no endosadas. Los requerimientos de este Articulo a [ja
Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio y a las empresas
de turismo tendran caractaligatorio y deberan ser contestados dentro del término dispuesto
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por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio. En
especifico y sin limitar, las empresas de turismo que operen en Puerto Rico y que registrer
huéspedes en sdacilidades, vendran obligadas a suministrar a la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio los datos de los registros de los
huéspedes, diez (10) dias calendario después del cierre del mes en cuestion, junto con [p
planilladel canon por ocupacion de habitacion dispuesto en el Articulo 28 (b) de la ey 272
2003. Dicha informacion debera incluir los siguientes datos: registros hoteleros y su origen;
habitaciones rentadas; habitaciones disponibles; habitaciones fuera deo;sdarita
promedio; tiempo de estadia; empleos y cualquier otra informacién adicional que la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econédmico y Comercio, estime necesaria. El
incumplimiento con dichos requerimientos constituira una violaciambligacion establecida

en esta Ley de producir la informacién estadistica pertinente. Dicha informacion se suplira conj
caracter confidencial, en tanto y en cuanto la misma identifique datos intimos o secretos de
negocios que se puedan atar a personasates o juridicas particulares. Sin embargo, se haran
disponibles al publico en general las cifras y datos agregados y los productos y analisi
estadisticos que no identifiquen datos intimos o secretos de negocios. Dicha informacion sjl
suplird con caracteconfidencial, haciéndose disponibles las cifras agregadas a las empresas
turisticas que las suplieron (sin divulgar datos individuales de las hospederias o empresas), a
como a los inversionistas potenciales para ayudarles en el desarrollo de sus planes

(d) Celebrar vistas publicas, citar testigos, emitir érdenes, resoluciones y decisiones, y realiza
cualquier otra funcion de caracter cuasi judicial que fuese necesaria para implantar las
disposiciones de este capitulo.

(e) Llevar a cabo vistas adjudites para ventilar querellas contra cualquier persona sujeta a
su jurisdiccion, motu proprio o a peticion de parte interesada, segun se provee en esta Ley
imponer las sanciones o multas que procedan de acuerdo a los reglamentos que a estos efecjos
hayapromulgado conforme a la Ley 3280 1 7 , segun enmendada, clp n
Procedi m ento Administrativo Uniforme del |Go
() Por cuenta propia, o en representacion de la persona que inicié la queja o querella
investigar, expedir taciones, requerir documentos que entienda pertinentes y dirimir prueba.
(g) Tomar medidas para asegurar su funcionamiento eficiente con identidad propia a nivel
local, nacional e internacional y que deberd tener una operacién funcional que atienda]
adecuadmente la formulacion e implementacion de politicas para el desarrollo turistico de
forma especializada y separada dentro de la estructura gubernamental del Departamento, Ip
cual incluird la facultad de resolver las querellas que se traigan ante su re@n&de
conceder los remedios pertinentes conforme a derecho.

(h) Establecer las reglas y normas necesarias para la conduccion de los procedimientof
administrativos, tanto de reglamentacion como de adjudicacion que celebre conforme a la LeJr
38-2017, seguenmendada.
(i) Emitir érdenes para compeler la comparecencia de testigos y la produccion de documentos
e informacion requerida.
() Interponer cualesquiera remedios administrativos necesarios para hacer efectivos log
propésitos de esta Ley y hacer quegmplan las reglas, reglamentos, 6rdenes, resoluciones
y determinaciones de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Economico y
Comercio, incluyendo la facultad de imponer sanciones al amparo de la {231 R8&egun

7
—_—

U
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enmendada, conocidacohd ey de Procedi miento Administ|at
Puerto Rico”

(k) Establecer y mantener un registro de las autorizaciones que conceda y en el cual indique
aguellas que han sido canceladas o suspendidas. Cualquier autorizacion de lad®ficina
Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio estara sujeta a la accién
administrativa de suspension, cancelacion o cese de operaciones en caso de incumplimiento Jle
las normas vigentes por parte de las entidades a las cuales les ha@oaloggautorizacion.

...

(m) Establecer un programa de certificacion, promocion, mercadeo y educacién continua
dirigido a los Guias Turisticos. Ademas, debera proveer cursos de educacion continua para 6
mejoramiento de la profesion. Con el proposielograr el debido cumplimiento con las
disposiciones de este inciso, se autoriza a la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econdmico y Comercio a establecer un Consejo de Guias Turisticos, presidido pof|
el Director Ejecutivo de la OficinaedTurismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio, y compuesto guias y representantes del sector de transportacion turistica y por lo
sectores de la industria turistica que éste estime pertinente, que servira de foro de discusiélrl
permanente pa, entre otros, colaborar en el reglamento para regular todo lo concerniente a la
certificacion de Guias Turisticos que se ordena adoptar en el Articulo 5 de esta Ley, y
desarrollar un plan para el mejoramiento y capacitacion profesional del guiaduristic

(n) Podra reglamentar y otorgar certificaciones a las personas o entidades juridicas que oper
instalaciones, muelles o embarcaciones dedicadas a ofrecer servicios de turismo nautico, | E
cuales incluyen, sin que se entienda como una limitacion: @yrehdamiento o flete de
embarcaciones para el ocio, recreacion y fines educativos de turistas; (ii) el arrendamiento dé¢
motoras acuaticas y otros equipos similares a huéspedes de un hotel, condohotel, régimen de
derecho de multipropiedad o club vacaeipro el cual esté ubicado dentro de un destino o
complejo turistico (“resort?”); o (iii) | q s
embarcaciones dedicadas al turismo nautico para el entretenimiento y ocio de los huéspede
a cambio de remuneari®n en aguas dentro y fuera de Puerto Rico. A su vez, la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio podra investigar, intervenir
e imponer multas administrativas u otras sanciones a las personas o entidades juridicas qule
opereninstalaciones, muelles o embarcaciones dedicadas a ofrecer servicios de turism I
nautico.
(o) Establecer, entre otras estrategias e iniciativas que puedan desarrollarse, un programa ge
promocién que tenga como fin mercadear a Puerto Rico como un desturgsoho culinario,
deportivo y recreativo, cultural, médico, de naturaleza y aventura, de lujo, de convenciones,
entre otros. A los fines de asegurar el cabal desarrollo del programa, se dispone gue la Oficin
de Turismo del Departamento de Desarrollmrigsnico y Comercio entre en acuerdos
colaborativos con duefios de restaurantes, asociaciones y entidades deportivas, recreativgp,
culturales, médicas, ecologicas, de promocién de convenciones, entre otros, afines para jls
fomento, la creacién y celebracione deventos turisticos gastronémicos, deportivos,
recreativos, culturales, médicos, de naturaleza y aventura, de lujo, de convenciones, entr
otros. "’

U7
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Seccion 6.6— Se enmienda el nuevo Articulo 5 dé.tsy NUum. 10 de 18 de junio de 1970, segun

enmendada conocida como “Ley de | a Compaidia de |Tu

sigue:
“ Ar t i e-DObligaciGnes

La Oficina de Turismo del Deptamento de Desarrollo Econémico y Comercio sera
responsable de:

1) ...

(4) Para cumplir con la obligacién establecida en el anterior inciso (3), la Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio debera contratar a lesidat/ele
Puerto Rico para que a través de la(s) facultad(es) académica(s) correspondiente(s), esta Ultirjla
y sus centros de investigacion realice los estudios necesarios sobre el turismo, actual
potencial, que servira de base para el disefio de laseg&gtie mercadeo y la inversion
adecuada de los recursos de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Economicip
y Comercio. La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio
debera coordinar con las entidades pertindatescopilaciéon de datos mediante la entrega y
recogido de formularios escritos a ser cumplimentados por los turistas, tanto a la entrada com¢
a la salida de nuestra isla. Los formularios deberan incluir pero no estaran limitados a opiniones
e impresioneslel turista, tanto nacional como internacional, los problemas mas comunes en la
oferta turistica, las actividades y entretenimiento durante su estadia, sus gastos aproximado
las razones de su visita, criticas y sugerencias. Lo anterior debe estamadorparcfactores
como la temporada del afio, datos demograficos y socioeconémicos de los turistas, su
posibilidades y motivos para su regreso y las necesidades de mercadeo y publicidad. Dichoj
formularios constituirdn una de las principales fuentes denmafcion para los estudios a
realizarse por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio
en coordinacion con la Universidad de Puerto Rico.
5) ...
(a) Establecer una Junta Asesora de caracter consultivo que recomiende alniiayiart
de Educacion el contenido de los curriculos y programas de acuerdo a las necesidades e
la industria turistica. Esta Junta se compondra de nueve (9) miembros: el Director Ejecutivo
de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econém@mmercio, quien
sera el Presidente de la misma, el Secretario del Departamento de Educacion, quien podri
delegar su representacion en el Secretario de Instruccion Vocacional; el Presidente de IJF
Asociacion de Hoteles y Turismo de Puerto Rico; el Presdédet la Asociacion
Puertorriquefia de Agencias de Viaje; el Decano del Departamento de Administracion de
Hoteles y Restaurantes de la Universidad de Puerto Rico en Carolina quien puede delegaf
Su representacion en el Director del Programa; el Administcediar Administracion para
el Adiestramiento de Futuros Empleados y Trabajadores; y el Secretario del Departamentd
del Trabajo y Recursos Humanos; un representante de los guias turisticos y un
representante de la transportacion turistica terrestre, qusen@s designados por el
Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio.

() ...
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©) ...
(d) ...
(6) Expedir certificados acreditativos para hoteles, condohoteles, clubes vacacionales,
Paradores, agrohospgels casas de huéspedes, villas turisticas, y otras facilidades y
actividades turisticas en los que respecta a aspectos tales como clasificaciones y la categorfa
de la calidad de los servicios, las facilidades fisicas, las condiciones higiénicas y rigeshalub
y la garantia y proteccion del puablico que a ellos concurra, cumplen con los requisitos
establecidos mediante reglamentaciéon por la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio para fines promocionales. Esta facultad nentietderse
limitativa respecto a funciones similares de cualesquiera otra agencia o entidad gubernamental,
porque las categorias y clasificaciones cumplen un fin promocional; ahora bien, el
establecimiento de categorias o clasificaciones tampoco le imggpunsabilidad a la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio por las funciones de las
otras agencias o entidades gubernamentales.
(7)
(8) Estudiar, proponer Yy coordinar con la Junta de Planificacién un Plan Reguladelr para
fomento y desarrollo turistico de Puerto Rico. Disponiéndose, que la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio establecera, en coordinacion con los
municipios, comités municipales y regionales de turismo, a fin de ined¢gasomunidad en
el proceso de planificacién y desarrollo turistico. Los referidos comités se regiran por un
reglamento que promulgard a esos efectos la Oficina de Turismo del Departamento deg
Desarrollo Econémico y Comercio y estaran integrados entre ptnorepresentantes de la
industria hotelera y Paradores, restaurantes y el sector del comercio y la banca, transportistaj,
historiadores, arquitectos, planificadores, ambientalistas y artesanos no mas tarde de sesenfa
(60) dias después de que la mismizecen vigor. Se garantizara la participacion de al menos
un representante de los residentes.
9) ...
(20) ...
(112) ...
a2 ...
(13)
(14) ...
(@) El Concilio de Turismo Deportivo estard integrado por los siguientes siete (7)
miembros: el Director Egutivo de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdémico y Comercio, quien presidird el mismo y proveera los servicios de apoyo
correspondientes a la Secretaria del Concilio para asuntos de actas y seguimiento de Igp
acuerdos; el Secretaridel Departamento de Desarrollo Econémico el Secretario del
Departamento de Recreacién y Deportes; el Presidente del Comité Olimpico de Puerto|
Rico; el Comisionado de Asuntos Municipales y el Director Ejecutivo del Negociado de
Convenciones de Puerto Rigodos (2) miembros privados que representen el interés
publico, uno debera contar con al menos cinco (5) afios de experiencia en publicidad,
relaciones publicas y mercadeo de eventos de amplia proyeccién internacional y el otro
debera contar con cinco (afios de experiencia en la administracion de instalaciones
deportivas aptas para eventos de calibre mundial. Disponiéndose, ademas, que unh
mayoria de los miembros que componen el Concilio constituira quorum.
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®) ...
d) ...

(15) Desarrollar e implantain Programa de Guia al Turista que comprendera, sin que se entienda
como una limitacion, en:
@) ...
(b) programas de recibimiento al turista en eventos especiales, convenciones y otras
actividades endosadas por la Oficina de Turismo del Departameb&sdeollo Econdmico
y Comercio que consista en actividades, que podran incluir de forma periédica presentacione
artisticas y/o musicales y exhibiciones artesanales y culturales en las facilidades de lag
terminales de los aeropuertos y puertos;
©) ...
d)y .. .".

Seccion 6.7— Se enmienda el renumerado Articulo 7 dedg Num. 10 de 18 de junio de 1970,
segunenmendada conoci da carpa i‘ilaeydedelulra s@Gmo de Puegrt
como sigue:

“Ar t i cuMistas Pulicas.

De acuerdo con el Articulo 4 de esta Ley, los reglamentos que la Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio estime necesariogseyieates
adoptar para el eficaz desempefio de los poderes y deberes que por esta Ley se le imponenj a
la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, y que por su
naturaleza afecten a terceros, estaran sujetos a los procedgmastablecidos en la Ley-38
2017, segun enmendada, conocida como “Ley |de
Gobierno de Puerto Rico”.”

Seccion 6.8— Se enmienda el renumerado Articulo 8 dedg Num. 10 de 18 de junio de 1970,
segunenmendada conoci da como “Ley de | a Compafia |de
como sigue:

“Ar t i e-lRecomeBdaciones.

La Oficina de Turismo del &artamento de Desarrollo Econémico y Comercio podra
recomendar la concesion de préstamos, por cualquier entidad gubernamental o privadg
autorizada a concederlos a cualquier persona natural o juridica dedicada a actividades turisticals
en Puerto Rico, parfa compra, establecimiento, conservacion, reconstruccion y mejora de
facilidades y equipo.”

Seccion 6.9— Se enmienda el renumerado Articulo 10 desi@Num. 10 de 18 de junio de 1970,
sequnenmendada conoci da como “Ley de | a Compafia |de
como sigue:
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“Ar t i cuPemalidad6s.

La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Conestei@
facultada a retirar el endoso a las empresas que disfrutan del mismo al persistir en la negativjp
de suministrar las estadisticas requeridas por la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio en dos (2) ocasiones consgsutia Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio estara facultado a emitir multas
administrativas hasta la cantidad méaxima de cinco mil (5,000) dolares a las empresas que n
sometan la informacién estadistica requeridaer{fddsy ocasi ones 0 mas.'’

A4

Seccidon 6.10— Se enmienda el renumerado Articulo 11 dedg Num. 10 de 18 de junio de
1970, segun enmendadmnocidacomo  “ Ley de | a Compafiia de Tujri
gue lea como sigue:

“ Ar t i c— Digpositidhes Especiales

Los reglamentos vigentes adoptados por la Administracion de Fomento Econdmico
aplicables al Departamento de Turismo, asi como losmegitos adoptados bajo la Ley Nam.
221, de 15 de mayo de 1948, segun enmendada, y los adoptados por la Compaiiia de Turisnjo
seguiran en vigor como medio de implementacion de esta Ley, en todo lo que no esté e
conflicto con ella y hasta tanto sean sustitsjcenmendados o derogados por la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio. Toda ley que se refiera a laj
Compaiiia de Turismo, Junta y su Director, se entenderad que se refiere, respectivamentg
Oficina de Turismo del Departamentle Desarrollo Econdmico y Comercio y su Secretario
respectivamente, en virtud del Plan de Reorganizacii®94, segun enmendado, y el Plan de
Reorganizacion de 2018 del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio de Puertg
Rico."”

Capitulo VII- Enmienda a la Ley de Transformacion y Alivio Energético

Seccidén 7.18 Se enmienda el Titulo del Capitulo 11l delay 572014, segun enmendada
conocida como “Ley de Tr a,pardqueleagzampsgue: y Al i v

“ CAPI T UL®rodrama de Politica Publica Energética del Departamento de Desarrollo
Econémico y Comercio (Programa)lf

Seccidbn 7.2— Se enmienda el Articulo 3.1 teeLey 572014, segun enmendada, conocida como
“Ley de Transf or mac patagueyeadiosigueo Ener géti co”

“Ar t i ¢+ ICaci8ndel Programa de Politica Publica Energética del Departamento de
Desarroll o Econdémico y Comercio”
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(a) Se crea el Programa de Politica Publifa

del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio que segarneate desarrollar y
promulgar la politica publica energética del Gobierno de Puerto Rico. Todas las ordenes af
reglamentos del Programa se expediran a nombre del Departamento de Desarrollo Economic
y Comerci o”.

(b) EI Programa sera dirigido por el Searai del Departamento de Desarrollo Econdémico y
Comercio y estar4 compuesto por el personal que él mismo reclute.

(c) El Departamento de Desarrollo Econdomico y Comercio debera contar en su portal de
Internet con informacion sobre el Programa y sobre sssioges para el desarrollo y
promul gaci 6n de | a politica publica ener gé

Seccion 7.3— Se enmienda el Articulo 3.2 dellay 572014, sequn enmendada, conocida como
“Ley de Transf or mac patamueyeaddindsiggeo Ener géti co”

“Ar t i c-Bearret8rio @l Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio.

El Secretario del Departamento de DesasrBltondémico y Comercio y la persona, si
alguna, que este designe para dirigir el programa y los miembros de su unidad familiar segur
definidosenlalLey2 012, segun enmendada, conocida ¢c
Etica Guber namenetirderés directo o indirecid enéa mi relacion contractual
con, la Autoridad y/o cualquier compafia de energia certificada en Puerto Rico, ni con
entidades dentro o fuera de Puerto Rico afiliadas con o interesadas en la Autoridad o en dichg
compafias.”

Seccién 7.30 Se enmienda el Articulo 3.3 dellay 57-2014, sequn enmendada, conocida como
“Ley de Transf or ma c patague Ilga cénoisigue:o Ener géti co”

“Ar t i c-+ Parsoral.dd Programa.

(a) El Programa formara parte del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio. El
Secretario del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, como autoridad
nominadora del Departamentpodra reclutar y nombrar el personal necesario para la

operacion y funcionamiento del Programa, el cual se regira por las normas y los reglamentos
gue promulgue el Secretario. El Secretario podra delegar en cualquiera de sus subalternos |3
facultades ge en virtud de esta Ley se le conceden, con excepcién de la facultad de otorgar

contratos, hacer nombramientos y adoptar reglamentos del Programa. El sistema de personl

del Programa debera organizarse de forma tal que, en las cualificaciones y desdepcio
funciones para los puestos, se fomente el reclutamiento de personal especializado y capacitagd

a base de mérito mediante un proceso de competencia que permita cumplir los propésitos dg

esta Ley.

(b) Ningun empleado del Programa, ya sea de carreraonfi@nza, podra tener parentesco
dentro del cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad con el Secretario.

(c) Toda accién u omision del Secretario y del personal del Programa en el desempeiio de sU
funciones estard sujeta a las restricciatispuestas enlaley2012 conoci da ¢
Organica de |l a Oficina de Etica Guber nameri
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Seccion 7.4— Se enmienda el Articulo 3.4 de la Ley-B7¥14, segun enmendada, conocida como
“Ley de Transf or maciatamguejeadcdasigieo Ener géti co”|

“Ar t i c u+ DebeBs ¥ Facultades del Departamento de Desarrollo Econdmico y
Comercio.

El Departamento de Desarrollo Economico y Comercio tendra, a través del Secretario,
los siguientes deberes y facultades:

(&) Poner en igor mediante reglamentos y promulgar la politica publica energética del
Gobierno de Puerto Rico, en todas aquellas areas que no estén en conflicto con la jurisdiccio
reglamentaria de la Junta Reglamentadora de Servicio Publico. Estos reglamentogrdeben s
cénsonos con la politica publica energética declarada mediante legislacion;

(b) ...

©) ...

(d) Hacer recomendaciones a la Junta Reglamentadora de Servicio Publico sobre normas pafla
reglamentar a todas las compafias que estén bajo la jurisdicciomad@astéscomo para
reglamentar cualquier transaccién, accion u omision que incida sobre la red eléctrica y la|
infraestructura eléctrica en Puerto Rico;

e ...

() Recopilar y publicar todo tipo de informacion oportuna y confiable sobre generacion,
distribucion, utilizacion y consumo de energia en Puerto Rico, ya bien sea utilizando
combustibles como petréleo y/o sus derivados, gas natural, carbon, fuentes de energig
renovable, la disposicion de desperdicios, asi como cualquier otro mecanismo o tecp@ogi
pueda ser utilizada como recurso energético, con la Junta Reglamentadora de Servicio Publicq
(m) Recopilar y presentar ante la Junta Reglamentadora de Servicio Publico toda informacién
de las agencias, instrumentalidades y corporaciones publicda, Rema Judicial y sus
respectivas oficinas y de los gobiernos municipales de Puerto Rico sobre la implementacion
de medidas de eficiencia energética, el cumplimiento con estandares de conservacior
energética establecidos por ley y los resultados de giementacion de dichas medidas y
estandares;

(n) ...

(o) Identificar el porciento maximo de energia renovable que la infraestructura eléctrica de
Puerto Rico puede integrar e incorporar de forma segura, confiable, y a un costo razonable,
identificar lastecnologias y los lugares aptos para viabilizar la integracion en atencion a los
mejores intereses del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, y someter sus conclusiones a lfa
Junta Reglamentadora de Servicio Publico;

(p) Adoptar reglamentos sobre cualguitra iniciativa que fomente la reduccién en los costos
energeticos y maximice la eficiencia energética;

(g) Conducir y llevar a cabo las investigaciones que la Junta Reglamentadora de Servicio
Publico le solicite mediante resolucion sobre compaiiias deisegléctrico;

" ...
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(s) Presentar querellas ante la Junta Reglamentadora de Servicio Publico en contra de entidadps
y personas naturales o juridicas, cuando entienda que estas han incurrido en acciones |
omisiones contrarias a la politica publicaegética del Gobierno de Puerto Rico;

(t) Comparecer ante la Junta Reglamentadora de Servicio Publico en calidad de amigo del for

0 amicus curiae en los casos adjudicativos que estén pendientes ante la Junta o sus Negociadjl)s
A su discrecion, estas compaencias del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio
ante la Comision podran ser motu proprio o a peticion de parte;

(u) ...

(dd) Hacer acuerdos de colaboracién con otras agencias o entidades publicas del Gobierno cle
Puerto Rico que fomenternpyomulguen la politica publica energética de la Isla;

(ee) Demandar en el Tribunal de Primera Instancia del Gobierno de Puerto Rico contra
cualquier persona natural o juridica que incumpla o interfiera con los requisitos, fines y
objetivos de esta Ley;

(ff) Solicitar el auxilio de la Junta Reglamentadora de Servicio Publico y/o del Tribunal
General de Justicia ante el incumplimiento de cualquier persona o entidad con cualquiera dé¢
sus reglamentos u érdenes;

(99)

(hh) Preparar y someter al Gobernadorlg Asamblea Legislativa, en la Secretaria de cada
cuerpo parlamentario, un informe anual que detalle el estado de situacion energética de la Islg|,
los resultados de la implementacion de la politica publica energética y los resultados de log
esfuerzos del Bpartamento de Desarrollo Econémico y Comercio en desarrollar y promulgar
dicha politica publica energética, segun dispuesto en esta Ley. Dicho informe debera sel
radicado no mas tarde del treinta (30) de enero de cada afio;

(i) Formular estrategias y haceecomendaciones a la Junta Reglamentadora de Servicio
Publico para mejorar el servicio eléctrico en comunidades de escasos recursos, mediante ¢
estudio, promocién y desarrollo de Comunidades Solares, usando como guia las
recomendaciones de organizacetaes como IREC y NREL, adaptadas al contexto de Puerto
Rico, y procurando el insumo de la AEE y de representantes de organizaciones comunitarias
profesionales y académicas relevantes;

(i) El Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, en colaidoraon la Comision
y la AEE, estudiara las mejores practicas de la industria eléctrica y establecera un plan para ¢
desarrollo de microredes en Puerto Rico. Para minimizar costos y ampliar el acceso a mayore
recursos fisicos y humanos, el DepartamatgoDesarrollo Econémico y Comercio podra
establecer alianzas con agencias locales o federales, universidades o institutos reconocidos (e
investigacion eléctrica, dentro y fuera de Puerto Rico, para llevar a cabo esta tarea.
Inicialmente, se abrird esta afuec a comunidades de escasos recursos, universidades, centros
de salud e instituciones publicas;

(kk) ElI Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, en colaboracion con la Junta
Reglamentadora de Servicio Publico, determinara el formato e infornesgéanifica que cada

mi crored debe compartir.”

\*2

Rev. 14 de enero de 2019 WWW.0gp.pr.gov Pagina 40 de 110



http://www.ogp.pr.gov/

Leyde Ejecuc 6 n del Pl an de Reorganizaci 6n del Dep arteaME201§0 dfe

Seccion 7.50 Se enmienda el Articulo 3.5 dellay 572014, segin enmendada, conocida como
“Py de Transf or mac.i,pamnqueleddomossigee: Ener géti co”

“ Ar t i ¢+ Raglam3entés.del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio.

Todo reglamento que adopte el Departamento de Desarrollo Economico y Comercio
sobre el Programa deldecumplir con las disposiciones de la Ley2887, conocida como
“Ley de Procedi miento Administrativo Unif¢r

Seccion 7.60 Se enmienda el Articulo 3.6 dellay 572014, sequn enmendada, conocida como
“Ley de Transf or mac patamueyeaddiasigieo Ener géti co”

“Ar t i c- Emerg8ncids.

Cuando el Gobernador, en virtud de la informacién quentersstre el Departamento
de Desarrollo Econémico y Comercio, determine que existe peligro inminente de que
ocurra escasez de cualquier recurso energético en Puerto Rico debido a que no se han ¢e
suplir o no se estan supliendo las necesidades basicaa palsistencia de la Isla, y ello
afecte el bienestar general del pueblo de Puerto Rico, podra declarar una situacion dé
emergencia y emitir las 6rdenes ejecutivas que estime necesarias, de suerte que se asegyre
hasta donde sea necesario para la subsiat@elqpueblo la disponibilidad de las cantidades
necesarias de tales recursos energeéticos.

Dentro de la situacién de emergencia que pudiera declararse, es la politica publica de
Gobierno de Puerto Rico que todo importador, distribuidor, manufactymerductor,
transportador y exportador de materias que constituyan fuentes de energia suplan coif
prioridad las necesidades del pueblo puertorriquefio.

En la aplicacion de este Articulo, se tomara en cuenta la problemética energética de los
Estados Unidode América y la situacién internacional.

El Gobernador podré, en la orden ejecutiva que emita:

1) ...

2 ...

(3) Encomendar al Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio o0 a cualquier otro
organismo gubernamental aquellas facultades y gestiecesarias para implementar las
ordenes ejecutivas asi emitidas.

(4) ...,

Seccién 7.70 Se enmienda el Articulo 3.7 dellay 572014, sequnrenmendada, conocida como
“Ley de Transf or mac patamueyeaddiasigieo Ener géti co”

“Ar t i c+ Presufdiesto..
El presupuesto identificado para la antigua Oficina Estatal de Politica Publica

Energética para el Ao Fiscal 202018 pasaral &epartamento de Desarrollo Econémico y
Comerci o.”
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Seccion 7.80 Toda ley que se refiera a la Oficina de Politica Publica Energética y su Director,
se entenderd que se refiere, respectivamente, al Programa de Politica Publica Energética dpl
Departamentade Desarrollo Econémico y Comercio y su Secretario, en virtud del Plan de
Reorganizacion del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio de Puerto Rico.

Capitulo VIII- Enmiendas relacionadas a la Oficina de Exencién Contributiva Industrial

SeccbHn 8.1.0 Se enmienda la Seccién 12, dédsy 732008, segiin enmendada, conocida como
“Ley de I ncentivosr Eobhdmdep&raqaléaccoma sigud & s a

“ S e c c i—H0ficinh gde. Exencidén Contributiva Industrial.

(a) En General—

La Oficina de Exencion Contributiva Industrial se consolidara con el Departamento de
Desarrollo Econdémico y Comercio. Estficina sera dirigida y administrada por un Director,
guien serd nombrado por el Secretario de Desarrollo Econdmico y Comercio. El Director
ejercerd los poderes inherentes a su cargo, aquellos que le delegue el Secretario de Desarrofflo
Econdmico y Comercig cumplira con los deberes y obligaciones que este capitulo le impone.
(b) ...

Capitulo IX— Enmiendas a la Ley del Centro Regional del Gobierno de Puerto Rico

Secciéon 9.160 Se emienda el Articulo 1 de lhey 84-2014, sequin enmendada, conocida como
“Ley de |l a Corporacién del Centro Reppiaqueal |de
lea como sigue:

“Ar t i eATitutn Adreviado.

Estaly se conocera como “Ley del Progr amp
Puerto Rico”.

Seccidn 9.2— Se enmienda el Articulo 2 dellay 842014, sequn enmendad®mnocida como
“Ley de Il a Corporacién del Centro Reppiaqueal |de
lea como sigue:

“Ar t i e-~DkEkfioiciokes

Los siguientes términos, dondequiera que aparezcan usados o aludidos en esta Ley,
tendran los sigficados que a continuacion se expresan, excepto donde el contexto claramente
indique otra cosa:

@) ...
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(b) ...
(c) Programa Significa el Programa del Centro Regional del Gobierno de Puerto Rico,
conocida en ingl és como “gdoommeoln wkean ttenr oH r opgure

mediante esta Ley. El Programa del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio sera
un Centro Regional que operara segun las disposiciones del USCIS.

(d) Departamente Significa el Departamento de Desarrollo Econémiddoynercio creado

en virtud del Plan de Reorganizacion NUum. 4 de 22 de junio de 1994.

(e) ...

® ...

() ...

(h) Secretario del Departamertdignifica el Secretario del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio.

(i) USCIS- Significa el Servicio d Ciudadania e Inmigracion de Estados Unidos o cualquier
agencia o departamento del Gobierno Federal que administre 0 maneje el Progiarea EB
el futuro.”

Secciéon 9.3— Se eamienda el Articulo 3 de laey 84-2014, sequn enmendada, conocida como
“Ley de |l a Corporacion del Centr o Reparaguea l e |
lea como sigue:

“Ar t i e-CleaciormB .

Por la presente se crea el Paoga del Centro Regional del Gobierno de Puerto Rico
como parte del Departamento.”’

Seccidn 9.4— Se derogan los Articulos 4, 5, 8, 11 y 12 deds 842014, segunranendada,
conocida como "Ley de I a Corporacio6n del Cejnt
Ri co” .

Seccién 9.5— Se reenumeran los Articulos 6, 7, 9, 10, 13, 14, 15y 16 como 4, 5,6, 7,8,9, 11y
12 respectivamente, dellay 842 0 0 4 |, segun enmendada, conoci c“a
del Centro Reqgi onal del Estado Libre Asoci aldo

Seccidn 9.6— Se enmienda el renumerado Articulad laLey 842014, sequn enmendada,
conocida como “Ley de |l a Corporacio6n del Cefnt
R i ¢ pafa que lea como sigue:

“ Aticulo 4.— Facultades Especiales

(a) Financiamiento e Inversion.

El Departamento queda autorizado y facultado para alentar, persuadir e inducir al
capital privado a iniciar y mantener en operacién, y en cualquier otra forma promover el
establecimiento yuncionamiento de toda clase de operaciones dirigidas al financiamiento e
inversion en proyectos de desarrollo positivo en la economia puertorriguefa.
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Cuando asi lo creyere conveniente, el Departamento podrd iniciar una o mas de taleg
operaciones por us exclusiva cuenta o0 en sociedad con otras entidades privadas o
gubernamentales, o mediante participacion en cualquier forma adecuada, o mediante Ig
inversion de fondos del Departamento en empresas de otros, en cualesquiera de las formas ¢n
gue corrienten@e se invierten, o en lo sucesivo se inviertan, fondos en tales operaciones. A
tales efectos, el Departamento podra proveer las facilidades, financiamiento y servicios que @
Su juicio se justifiguen en cada uno de estos casos.
(b) Promocion en la Inversiade Capital.

El Departamento queda autorizado para promover y llevar a cabo aquellas actividades
gue tiendan a incentivar la inversion en los sectores de manufactura, servicios y otras empresap,
facilitar el intercambio comercial, impulsar la utilizatién empresas industriales de capital
de extranjeros junto con residentes domésticos. A tal fin, pero sin limitarse, podra adquirir
cualquier clase y cantidad de acciones u otros valores en corporaciones dedicadas a empresps
industriales o comerciales gge inicien por capital privado, ya sea este de inversionistas
extranjeros o domésticos, bajo aquellos términos, condiciones y estipulaciones que eIL
Departamento prescriba; y siempre que todos los demas factores sean iguales, podra hacer Ips
demas gestionapie considere propias.
(c) Préstamos.

El Departamento queda autorizado y facultado para hacer préstamos a cualquier
persona, firma, corporacion, u otra organizacion cuando el monto de tales préstamos vaya f
utilizarse en promover el proposito gubernatabde fomentar la economia de Puerto Rico y
especialmente su inversidon en bienes, proyectos industriales o proyectos de uso variado.

El tipo de interés, el vencimiento y los demas términos de los préstamos que haga elf
Departamento, y la naturaleza ylorade la garantia requerida para concederlos, los
determinara y fijara el Secretario.

No se hara ningun préstamo a menos que basandose en experiencia comercial y en Igs
hechos y circunstancias de cada caso el Departamento entienda en su juicio ds gegd&io
empresa que ha de recibir el préstamo tenga la capacidad de repagar el mismo.

(d) Pagos.

El Departamento queda autorizado a recibir aquellos pagos, honorarios, y cualquier
otra remuneracion que haya nacido de, o esté relacionada a, los seméstaslos por el
Departamento, incluyendo, pero sin limitarse, a aquellos pagos administrativos pagados po
los inversionistas, placement fees, pago por servicios de consultoria, participacion en
ganancias o beneficios (profit sharing) y el pago de cualtasa de interés. El Departamento
aprobara aquellos reglamentos que estime necesarios para determinar la forma y manera (e
recibir y manejar dichos pagos, conforme ¢l

Seccitn 9.7— Se enmienda el renumerado Articulo 5 dédg 842014, sequn enmendada,

conocida como “Ley de |l a Corporacion del Cefnt
R i ¢ pafa que lea como sigue:
“Ar tob.e—u |

E I Programa funcionara bajo | a direccidgn
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Seccion 9.80 Se enmienda el renumerado Articulo 6 dddg 842014, segin enmendada,
conocih como “Ley de | a Corporaci6én del Centrol R
Ri ¢ pafa que lea como sigue:

“Ar t i eRegtamentos.

Los reglamentos del programa proveeran para el funcionamiento interno del mismo y
los deberes y responslidlades de sus funcionarios. Los reglamentos seran aprobados, y
estaran sujetos a ser enmendados, por el Secretario(a). Ningun reglamento estara en conflicjo
con las disposiciones de esta Ley. No seran de aplicacion a este Articulo aquellas disposiciongls
contenidasenlaley 38017, segun enmendada, conoci da| c
Administrativo Unifor me del Gobierno de Pyer

Seccidon 9.9— Se enmienda el renumerado Articulo 7 déds 842014, sequn enmendada,
conocida como “Ley de |l a Corporacioéon del Cefn't
R i ¢ pafa que lea como sigue:

“Ar t i eDlneros.7 .

Segun disponga el Secretario, losdos generados por el Programa se dirigiran
a promover la actividad econémica en Puerto Rico, incluyendo, pero no limitAndose a la
creacion de fondos y programas que tengan este propdésito o cualquier otro asunto que €l
Secretario estime adelantay promueve acti vi dad econdémica de [||Pu

Seccién 9.100 Se enmienda eenumerado Articulo 8 de leey 842014, sequn enmendada,
conocida como “ IndeCedt® Rdgianal@al Esadorlibre Asdciado de Puerto
Ri ¢ pafa que lea como sigue:

“Ar t i e-Unfoones3 .

Cada afio, dentro de los ciento veinte (120) dias después del cierre del afio fiscal, e
Departamento sometera al Gobernador, asi comdbasafuerpos Legislativos un informe.
Dicho informe debera incluir lo siguiente:

(a) un informe completo del estado y progreso de todas sus empresas y actividades desde ||a
creacion del Programa o desde la fecha del Gltimo de estos informes. El inforndamigber
1) El total de inversionistas del programa-EBue han invertido, incluyendo la cantidad
invertida. Incluir el nUmero de inversionistas que han recibido una vida EB
2) ...
3) ...

El Departamento someterd también a la Asamblea LegiskatalaGobernador de
Puerto Rico, en aquellas otras ocasiones en que se le requiera, informes oficiales de sup
negocios y actividades de acuerdo con esta Ley.
(b) Un plan de trabajo del Programa para ¢/l
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Seccion 9.1160 Se enmienda eenumeaado Articulo 9 de ldey 84-2014, sequn enmendada,
conocida como “Ley de |l a Corporacio6én del Celn't
Ri ¢ pafa que leaomo sigue:

Ve

“ Ar t i e~Fbndos YAsignaciones.

El presupuesto asignado a la antigua Corporacién del Centro Regional del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico pasara al Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio y er
lo sucesivo los gastos del d@rama formaran parte del presupuesto consolidado del
Departamento de Desarroll o Econdmico.”

Seccidn 9.12— Se aflade un nuevo Articulo 10 aLky 842014, segunrenendada, conocida
como “lLey de |l a Corporacion del Centro,Regijon
para que lea como sigue:

“Toda |l ey que se refiera a |l a Ley de Ija
Libre Asociado de Puerto Rico, swnia o su Director, se entendera que se refiere,
respectivamente, al Programa del Centro Regional del Gobierno de Puerto Rico y al Secretari“
del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio, en virtud del Plan de Reorganizacion
del Departamentode Desa ol | o Econdmico y Comercio de [Pu

Capitulo X— Enmiendas a la Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion del
Gobierno de Puerto Rico

Seccion 10.1— Se enmienda el Articulo 2 dellay 2722003, segun enmendada, conocida como
“Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ocupa¢g¢i C
Puer t gpaR gue led como sigue:

“Ar t i e~Dbfioiciokes.

A los propoésitos de esta Ley, los siguientes términos tendran el significado que a
continuacion se expresa:
(1) Anotacion— Significa la Deficiencia o Deuda del Contribuyente segun sea determinada
por la Oficina de Turismo, una vez lasma es registrada en el sistema de contabilidad de la
Oficina de Turismo.
) ...
(3) Procedimiento de Apremis- Significa el procedimiento que podra utilizar la Oficina de
Turismo para compeler al pago del Impuesto, o al cumplimiento de alguna ofyacidivli
incluyendo, sin limitarse a, la presentacion de una accion judicial, la anotacion de un embargg
y/o venta de bienes del Contribuyente deudor.
(4) Auditar— Significa el procedimiento mediante el cual la Oficina de Turismo tendra la
facultad de inspeeionar los registros de contabilidad y los procedimientos de una Hospederia
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por un contador adiestrado, segun se define en el inciso (22) de este Articulo, con el proposit
de verificar la precision e integridad de los mismos.

() ...

(8) Canon por Qupacion de Habitacior— Significa la Tarifa que le sea facturada a un
Ocupante o Huésped por un Hostelero por la ocupacién de cualquier habitacion de ung
Hospederia, valorado en términos de dinero, ya sea recibido en moneda de curso legal o eh
cualquier ata forma e incluyendo, pero sin limitarse a entradas en efectivo, cheque de gerente
o crédito. La definicibn de Canon por Ocupacion de Habitacién incluird, sin limitarse a, el
dinero recibido por la Hospederia por concepto de Habitaciones Cobradas pkitzadas

y por concepto de Penalidades por Habitacién y por concepto de cualesquiera cargos, tarifas|p
impuestos adicionales (fees, resort fees y/o taxes) que le sea facturada a un Ocupante |p
Huésped por concepto de la estadia en una Hospederia. e ofsdas, especiales, paquetes

de estadias o programas de descuentos, que sean vendidas u ofrecidas por cualquier meg
incluyendo, pero sin limitarse a, Internet o cualquier aplicacion tecnolégica, se debera excluir
del canon por ocupacion de habitaciaguellas partidas reembolsables por concepto de
depositos de garantia (security deposits) facturadas al ocupante o huésped, asi como aquellps
comisiones por concepto del servicio brindado por el intermediario, siempre y cuando dichas
Comisiones sean diwdas a la Oficina de Turismo al momento de someter su planilla
mensual y evidenciadas debidamente por parte del Hostelero a la Oficina de Turismo. Si lag
comisiones son pagadas al intermediario dentro de la Tarifa cargada por el Hostelero a
Ocupante o Héisped, entonces dicha Comision estard sujeta al canon por ocupacion de
habitacién. En aquellos casos en los cuales la cantidad facturada al Ocupante o Huésped s¢a
diferente a la recibida por el Hostelero, se entendera que el Canon por Ocupacion déhlabitaci
serd el que resulte mas alto de los dos.

9) ...

(13) Oficina de Turisme— Significa la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio.
14) ...

io

(16) Corporacién— Significa la Corporacion para promover a Puerto Ricoa®mastino,
Inc., o cualquier otra corporacion sin fines de lucro que sea contratada por la Oficina de

TurismoenvirtuddelaLey3Z 017, conocida como “Ley par 3
como Destino”, vy, por tant a@ealagpmmoéiondieRuerto a d f
Rico como destino.

a7) ...

(20) Director Ejecutivo— Significa el Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio.
(22) ...

(29) Notificacion— Significa la comunicaciorscrita que sea enviada por el Departamento al
Contribuyente informando de una Deficiencia o Deuda por concepto del Impuesto.
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(30) Numero de Identificacion Contributiva Significa el nUmero que sea asignado por la
Oficina de Turismo al Contribuyente, {y@ial debera ser utilizado por dicho Contribuyente
en la Declaracion, segun se establezca por esta Ley o los reglamentos aprobados a su ampajo.
En el caso de Intermediarios entre huéspedes y proveedores, duefios, u operadores (e
propiedades que se utilic@@amo Alojamientos Suplementarios a Corto Plazo (short term
rentals), dichos Intermediarios tendran la obligacion de requerirle a los proveedores, duefios
u operadores de propiedades que se utilicen como Alojamientos Suplementarios a Corto Plazp
(short tem rentals) que se registren con la Oficina de Turismo y obtengan un Numero de
Identificacion Contributiva previo a realizar negocios con estos.

(312) ...

(34) Revisar— Significa el procedimiento mediante el cual la Oficina de Turismo tendra la
facultadde examinar los registros de contabilidad de una Hospederia segun la define el inciso
(22) de este Articulo, con el propoésito de verificar la veracidad de la informacion suministrada
por el Contribuyente.

(35) ...

(37) Tasacién— Significa el procedinento mediante el cual la Oficina de Turismo podra
determinar la cantidad adeudada por el Contribuyente por concepto de una Deuda @
Deficiencia.?”

Seccion 10.2— Se enmienda el Articulo 3 dellay 2722003, segiin enmendada, conocida como
“Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ocupa¢gi ¢
Puer t gpam gue led como sigue:

“ Ar t i e~Pbderes35eneralee la Oficina de Turismo.

A los fines de la aplicacion y administracién de esta Ley, y en adicion a cualesquiera
otros deberes y poderes establecidos en la misma, se faculta de la Oficina de Turismo parg}:
A. ..

B. La Oficina de Turismo tendra ladultad de fiscalizar, reglamentar, investigar,
intervenir y sancionar a las personas que estén sujetas a las disposiciones de esta Ley.
C. La Oficina de Turismo estara facultada para imponer multas administrativas y otras
sanciones al amparo de esta Ley

D. La Oficina de Turismo estara facultada para conducir investigaciones e intervenciones;
para exigir cualquier clase de informacibn que sea necesaria para el adecuadg
cumplimiento de sus facultades; para ordenar o solicitar a los tribunales que a@idenen
cese de actividades o actos que atenten contra los propdésitos aqui esbozados; para imporjer
y ordenar el pago de costas, gastos y honorarios de abogado; asi como el pago de gastog y
honorarios por otros servicios profesionales y consultivos incurndas @évestigaciones,
audiencias y procedimientos conducidos ante la Oficina de Turismo y para ordenar que s€
realice cualquier acto en cumplimiento de las disposiciones de esta Ley.

E. Examinar cualesquiera récords, documentos, locales, predios deualgqumaterial
relacionado con transacciones, negocios, ocupaciones o actividades sujetas al impuestp
incluyendo, pero sin limitarse a, folios, libros de contabilidad, estados bancarios, planillas
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de contribuciones sobre ingresos, reportes de ingresesrdas de habitaciones (room
revenue reports) y estados financieros. Disponiéndose que para examinar las planillas di
contribucion sobre ingresos radicados por los contribuyentes en el Departamento de
Hacienda, la Oficina de Turismo debe cumplir cos fequisitos establecidos por el
Secretario de Hacienda en los reglamentos aplicables. Toda persona a cargo de cualquigr
establecimiento, local, predio u objetos sujetos a examen o investigacion debera facilitar
cualquier examen que requiera la Oficina Tdgismo. Cuando el duefio o persona
encargada de un establecimiento, local, predio u objetos sujetos a examen o investigacio
no estuviera presente, ello no serd causa suficiente para impedir que tal examen puedL
llevarse a cabo.

F...

G. Retener poel tiempo que sea necesario cualesquiera documentos obtenidos o
suministrados de acuerdo con esta Ley con el fin de utilizar los mismos en cualquier
investigacion o procedimiento que pueda efectuar la Oficina de Turismo, conforme las
disposiciones de est®y o de los reglamentos aprobados a su amparo.

H. ..

|. Redactar, aprobar y adoptar cualesquiera reglas y reglamentos que fueren necesarigp
para la administracion y aplicacion de esta Ley, conforme las disposiciones de la Ley 38
2017, segunenmendadap noci da como “Ley de Procedi mfje
del Gobierno de Puerto Rico”

J. Delegar a cualquier oficial, funcionario o empleado de la Oficina de Turismo aquellas
facultades y deberes que estime necesarios y convenientes para deseomiqtisar
funcion o autoridad que le confiera esta Ley.

K. Nombrar oficiales examinadores para atender vistas administrativas, quienes tendran
la facultad de emitir 6rdenes y resoluciones. Las funciones y procedimientos adjudicativos
aplicables a estosxaminadores seran establecidos por la Oficina de Turismo mediante
reglamentaci 6n aprobada al efecto.”

14

Seccion 10.3— Se enmienda el Articulo 4 dellay 2722003, segun enmendada, conocida como
“Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ocupa¢g¢i C
Puer t gpaR gue ed como sigue:

e

“ Ar t i e-Estractuda Organizacional.

A. El Director Ejecutivo de I®ficina de Turismo podréa establecer la estructura organizacional
interna relacionada con el Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion que estim¢
adecuada y tendra discrecion para designar las distintas areas de trabajo, tanto en la fage
operacimal, cuasi legislativa y adjudicativa.

B. El Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo podra nombrar los funcionaros y empleados
gue estime necesarios para dar cabal cumplimiento a las disposiciones de esta Ley.

C. En la consecucion de los fines de éstg, la Oficina de Turismo podra subcontratar las
personas o0 | os servicios que estime necesdgr.i
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Seccion 10.40 Se enmienda el Articulo 5 de lay 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Olc u
de Puer, pam qlieilea aorho sigue:

“ Ar t i e-UFhcoltadSFiscalizadora.

Los funcionarios y empleados aut@aaos de la Oficina de Turismo, quedan por la
presente facultados para intervenir y/o citar a comparecer ante la Oficina de Turismo, a
cualquier persona que viole cualquier disposicién de esta Ley o de los reglamentos aprobadop
a su amparo.”’

Seccion 10.5— Se enmienda el Articulo 6 de ll&y 2722003, segun enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el tadodilreAsocipdo r Olc u
de Puer, pam qlieilea enrho sigue:

“ Ar t i e-UFacoltadgoara Iniciar Tramites Legales.

La Oficina de Turismo estara facultada para iniciar cualquier tramite legal necesario
para el cobro del | mpuesto.”

Seccién 10.60 Seenmienda el Articulo 7 de lleey 2722003, seqin enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el C lalbmecAnocigdo r Ojfc u
de Puer, pama qieilea aorho sigue:

“Ar t i e-Fhcoltad7para Aprobar Reglamentos.

La Oficina de Turismo tendra facultad para adoptar los reglamentos que estime
necesarios para la implantacion de esta Ley y los mismos tefudnda de ley. Dichos
reglamentos entrardn en vigor una vez se haya cumplido con las disposiciones aplicables de |p
Ley 382017, segun enmendada, conocida como [|“L
Uni forme del Gobierno del Pge@argquoue Ri eosSuot ictjay

Seccién 10.7— Se enmienda el Articulo 8 de la&ay 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del lamop poreCxupaciorsde Habimcida del EStado Libre Asociado
de Puer, pam qieilea aorho sigue:

“Ar t i e-WFacoltadgara Requerir Fianzas.

La Oficina de Turismo podra requerir a los Contribuyentes que radiquen evidencia
fehaciente de que cumm con una fianza para garantizar el pago a tiempo de las obligaciones
impuestas por esta Ley. La fianza podra ser requerida por aquellos limites que la Oficina dg
Turismo considere razonablemente necesarios para garantizar el pago del Impuesto y d
cuaksquiera recargos, intereses, penalidades o multas administrativas que se le impongan [
este a causa de violaciones a |l as disposi i o

\174
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Seccion 10.80 Se enmienda el Articulo 9 de lay 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Olc u
de Puer, pam qlieilea aorho sigue:

“ Ar toB.e-lExamen de cuentas, registros, libros y locales.

La Oficina de Turismo, a través de sus funcionarios o empleados, tendra derecho al
inspeccionar y revisar toda la informacion, cuentas, registros, anotaciones y documentos
relacionados con los pagaser realizados por los Hosteleros por concepto del Impuesto, y la
distribucion de dichos fondos. La Oficina de Turismo podra entrar y examinar los locales y
documentos de cualquier Contribuyente. La Oficina de Turismo también podra requerir,
accesar A utilizar cualquier informacibn o documento en posesion de cualquier
instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rijco

Seccién 10.9— Se enmienda el Articulo 10 dellay 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ojfc u
de Puer, pam qieilea aorho sigue:

“Ar t i c—u Auditorthg .

La Oficina de Turismo tendra el poder de efectuar auditorias para fiscalizar el
cumplimiento con esta Ley y los reglamentos aprobados a su amparo que estén relacionaddgs
con |l os pagos del <canon por ocupacion de Hab

Seccién 10.10— Se enmienda el Articulo 11 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
como “Ley del | mMpuest o s oabitacn del Estatia liboemsopiadio Ojfc u
de Puer, pam qieilea aorho sigue:

“Ar t i c4lhformek.1 .

La Oficina de Turismo podra requerir de todo Contribuyente, la radicacion de los
informes auditados financieros que esta determine necesariososiséaucion de los fines de
esta Ley."”

Seccién 10.11— Se enmienda el Articulo 12 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
c omo “ lmpyestalsedre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puer, pam qieilea aorho sigue:

“ Ar t i c—dPoderes Generales de Investigacion.

A. La Oficina de Turismo tendra el poder y la facultad de citar y entrevéstiggds, tomar

juramentos, tomar declaraciones u obligar a la presentacion de libros, papeles y documento
gue considerare necesarios y pertinentes, en cualquier procedimiento que celebrare con J
propésito de ejercer sus facultades y deberes.

—
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B. La Oficina de Turismo podra ordenar a los Contribuyentes que paguen los gastos y
honorarios por servicios profesionales y consultivos incurridos en las investigaciones, estudios
audiencias o cualquier otro procedimiento que lleve a cabo la Oficina de Turismedamon

a las disposiciones de esta Ley.

C. La Oficina de Turismo podréa ordenar a cualquier Contribuyente a pagar cualquier otro
gasto por temeridad en que haya tenido que incurrir la Oficina de Turismo por incumplimiento
conoviolaciondelasdispasi ones de esta | egislacion.”

Seccion 10.12— Se enmienda el Articulo 13 dellay 2722003, segin enmendada, conocida
como “Ley dertelCamnpoeQ@ctupacios de lHabitaciéon del Estado Libre Asociado
de Puer, pam qlieilea aorho sigue:

“Ar t i c+Querellasdante la Oficina de Turismo.

La Oficina de Turismo, motu proprio o a instancia de cualquier persona,
instrumentalidad gbernamental, agencia, negocio 0 empresa privada que se gquejare de algun
acto u omisién que haya llevado a cabo o se proponga llevar a cabo por un Contribuyente, e
violacién de cualquier disposicién de esta Ley, reglamento u orden de la Oficina de Turismo
podra instar una querella mediante solicitud escrita. La Oficina de Turismo establecerd los
procedi mientos para | a presentaci én de que|r

Seccion 10.13— Se enmienda el Articulo 14 dellay 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ollc
de Puer, pam qlieileaomd sigue:

“Ar t i c—Pracedimintos Adjudicativos.

En el ejercicio de los deberes y facultades que por esta Ley se imponen y confieren g
la Oficina de Turismo, ésta podra celebrar vistas publicas, citar testigos, emitir 6rdenes,
resoluciones ylecisiones y realizar cualquier otra funcidn de caracter cuasi judicial que fuese
necesaria para implantar las disposiciones de esta Ley.

La Oficina de Turismo tendr&a autoridad para llevar a cabo vistas adjudicativas para
ventilar querellas contra cualgu Contribuyente, motu proprio 0 a peticibn de parte
interesada, segun se provee en esta Ley y podra imponer las sanciones y/o multas que procedpn
de acuerdo a los reglamentos que a estos efectos haya promulgado.

Por cuenta propia, 0 en representaciotadgersona que inicio la queja o querella, la
Oficina de Turismo tendra la potestad de investigar, expedir citaciones, requerir documentos
gue entienda pertinentes y dirimir prueba, cuando un Contribuyente haya:

1) ...

(2) LT
Secciotn 10.14— Se emienda el Articulo 15 de leey 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el C aibrecAsocig@do r Ollc

de Puer,pamqhkeilea aprho sigue:
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“Ar t i c—+DebidoPtnceso de Ley.

La Oficina de Turismo establecera mediante reglamento las disposiciones a seguir en
todo procedimiento adjudicativo. Se le concedera y garantizara a todobQGgente un
debido proceso de ley, alamparode laLey23B1 7, segun enmendada, |Jco
de Procedi miento Administrativo Uniforme |de
analoga que le sustituya, en todo recurso de revision administoajidicial de las 6rdenes
y/o resoluciones emitidas por la Oficina de Turismo en el ejercicio de las facultades que le
confiere esta Ley."”

Seccion 10.15— Se enmienda el Articulo 16 dellay 2722003, segin enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Olc u
de Puer, pama qieilea aorho sigue:

“Ar t i c+DesacatofNegatava Actuar.

Si cualquier persona citada para comparecer ante la Oficina de Turismo dejare de
obedecer dicha citacion, o si al comparecer ante la Oficina de Turismo se negare a prestay
juramento, a proveer informacién, a declarar o a contestar cughge@gmta pertinente, o a
presentar cualquier documento pertinente, cuando asi se lo ordenare la Oficina de Turismq
podra invocar la ayuda del Tribunal de Primera Instancia para obligar a la comparecencia, 13
declaracién y la presentacion de documentos.

Cualquier persona que dejare o se negare a comparecer y testificar, desatendiere
cualquier pedido licito o se negare a presentar libros, papeles y documentos, si estuviere en qu
poder hacerlo, en cumplimiento de una citacidon con apercibimiento o requesiraédo de
la Oficina de Turismo, o cualquier persona que se condujere en forma desordenada g
irrespetuosa ante la Oficina de Turismo, o cualquiera de sus funcionarios o0 empleados que esj¢
presidiendo una vista o investigacion, sera culpable de un oeditos grave y convicta que
fuere, seré castigada con pena de multa maxima de cinco mil (5,000) délares, a discrecion dej
tri bunal sentenciador.”

Secciodn 10.16— Se enmienda el Articulo 17 dellay 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Olc u
de Puer, pam qlrilea enrho sigue:

“Ar t i c—Peso dd|Z Paba.

Cuando se celebre una audiencia por la violacién de cualquier disposicion de esta Le l
o de cualquier reglamento u orden de la Oficina de Turismo, el peso de la prueba recaera en ¢l
Contribuyente.”

Seccidn 10.170 Se enmienda el Articulo 18 dellay 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Olc u
de Puerto Rich para que lea como sigue:
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“ Ar t i c—u Autoriddd®ara Sancionar, Imponer y Cobrar Multas.

La Oficina de Turismo queda facultada para imponer sanciones y multas
administrativas por infracciones a las disposiciones de esta Ley y a los reglametiadap
a su amparo, cometidas por los Contribuyentes, ademas de las penalidades contenidas en lps
Articulos 45, 46, 47 y 48 de esta Ley. La Oficina de Turismo podra establecer mediante
reglamento las sanciones aplicables, las cuales guardaran proporci@dnnfraccion de que
se trate.

La Oficina de Turismo, podra, cuando se infrinjan las disposiciones de esta Ley,
imponer la multa, penalidad, recargo o sancion administrativa que conforme a la Ley o
Reglamento corresponda o0 suspender o revocar pertear@ie los beneficios
promocionales y contributivos otorgados por la Oficina de Turismo.

La infraccion de cualquier disposicién de esta Ley o los reglamentos aprobados a sul
amparo, podra conllevar la revocacion permanente de dichos beneficios, segjlcaseaasi
como la subsiguiente inelegibilidad del Contribuyente para cualificar para los beneficios
promocionales y los beneficios contributivos que otorga la Oficina de Turismo a tenor con la
Ley 742010, seguUn enmendada, odoolroristcddd Auerto®icoo “ | e
de 2010".

La accion contra un Contribuyente conforme a las disposiciones de este Articulo no
impedira que la Oficina de Turismo, en adicién, pueda tomar cualquier otra accién autorizadal
por esta Ley o los reglamentos aprapad a su amparo.’”

Seccién 10.18— Se enmienda el Articulo 19 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
como “Ley del | m ppar ©supacion si@Habitaciéredel E€amm Libre Asociado
de Puer, pam qieilea aorho sigue:

“Ar t i c—Pepalidad®Criminal por Infracciones.

Cualquier Contribuyente que infrinja cualquier disposicion de esta Ley o de su
Reglamento, omitiere egcuidare o rehusare obedecer, observar y cumplir con cualquier orden,
resolucién, regla o decision de la Oficina de Turismo, dejare de cumplir una sentencia de
cualquier tribunal, incitare, ayudare a infringir, omitir, descuidar, o incumplir las dispuesici
de esta Ley, sera culpable de un delito menos grave, con pena de multa maxima de cinco mil
(5,000) ddlares, a discrecion del tribunal sentenciador.

La accién contra un Contribuyente conforme a las disposiciones de este Articulo no
impedira que la Ofina de Turismo, en adicién, pueda tomar cualquier otra accidén autorizada
por esta Ley o | os reglamentos aprobados g s

Seccion 10.19— Se enmienda el Articulo 20 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ojfc u
de Puer, pam qieilea enrho sigue:

“ Ar t i c—dPepalidadcriminal por incumpiiento con el pago del Impuesto.
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En aquellos casos en que cualquier persona recaudara el Impuesto, pero dejare dp
remitir a la Oficina de Turismo el pago correspondiente por concepto del mismo dentro de los
términos fijados por esta Ley o los reglanesnéprobados a su amparo, asi apropiandose de
bienes o fondos publicos pertenecientes al Gobierno de Puerto Rico o de sus corporacionep
publicas, sera culpable del delito de apropiacion ilegal agravada, con pena de reclusion por ufp
término fijo de diez (1Pafos.
La accion contra un Contribuyente conforme a las disposiciones de este Articulo no
impedira que a la Oficina de Turismo, en adicién, pueda tomar cualquier otra accion autorizadg
por esta Ley o | os reglamentos aprobados &
Seccion 10.20— Se enmienda el Articulo 21 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobr e eEsta@dibreAsoc@aor Ofc
de Puer, pama qieilea aorho sigue:

“ Ar t i c—uPenalidadlAdicional por Infraccion de Ordenes.
Cada ocasion en que se viole cualquier disposicion de esta Ley, regla, orden o decisior]
de la Oficina de Turismo, o cuaigu sentencia de un tribunal, constituira un delito separado
y distinto.”
Seccion 10.21— Se enmienda el Articulo 22 dellay 2722003, segun enendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Of
de Puerto Rico”
, para que lea como sigue:

“ Ar t i c—Acoonesdudiciales.
La Oficina de Turismo debera referir y solicitar al Secretdel Departamento de
Justicia que instituya a nombre del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, aquellos
procedimientos criminales que fueren necesarios para castigar los actos cometidos el
infraccién de | as disposiciones de esta Ldgqy.
Seccion 10.22— Se enmienda el Articulo 23 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el d0ChireoAsociador Ojc
de Puer, pam qieilea aorho sigue:

“Ar t i c+Enameadbdn de Poderes no Implicara Limitacion de los Mismos.

La enumeracion de los poderes conferidos a la Oficina de Turismo que se hace pof
virtud de esta Ley no se integbard como una limitacion de sus poderes para la efectiva
consecuci on de | os objetivos establecidos |en

Seccion 10.23— Se enmienda el Articulo 24 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Of
de Puer, pam qieilea aorho sigue:
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“Ar t i c+lmpuest4 .

A ...

B. La Oficina de Turismimpondra, cobrara y recaudara un Impuesto general de un nueve (9)
por ciento sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion. Cuando se trate de Hospederiap
autorizadas por el Comisionado de Instituciones Financieras para operar salas de juegos JL
azar, el Inpuesto sera igual a un once (11) por ciento. Cuando se trate de Hospederias
autorizadas por la Oficina de Turismo a operar como Paradores, o que formen parte de
programa *
(B&B), el Impuesto sera igual a un siete (7) por ciento. Los moteles pagaran un impuesto de
nueve (9) por ciento cuando dichos canones excedan de cinco (5) dolares diarios. En el casp
de un Hotel Todo Incluido, segun definido en el inciso 22 del Articuldpeiesto sera igual
a un cinco (5) por ciento del cargo global y agrupado que le sea cobrado al huésped. En el cago
de Alojamiento Suplementario a Corto Plazo, el Impuesto sera igual a un siete (7) por ciento,
En el caso de facilidades recreativas opgsgubr agencias o instrumentalidades del Gobierno
de Puerto Rico, el Impuesto sera igual a un cinco (5) por ciento.

C. Con excepcion del cargo cobrado por un Hotel Todo Incluido, cuando en el Canon por
Ocupacion de Habitacion se encuentre agrupado e destomidas u otros servicios que sean
complementarios a la habitacion y que realmente no deban estar sujetos al pago del Impuestgp,
la Oficina de Turismo podra tomar como base el total del Canon cobrado por el Hostelero parg
determinar el Impuesto a pagar En caso de que el Hostelero no suministre un desglose
fidedigno del costo razonable de todos y cada uno de los servicios asi prestados, la Oficina dp
Turismo podra calcular e imputar el mismo a base de lo que sea mayor entre la Tarifa
Promedio, el Cost de la Habitacion o el costo de tales servicios tomando como base la
experiencia en la industria.

D. EIl Impuesto ser& aplicable cuando una Hospederia conceda una habitacion gratuita a up
jugador y/o a cualquier visitante de una sala de juegos de aaaelfeneficio o promocion
de dicha sala de juegos, sin importar si la Hospederia le factura o no, un cargo directamente §
propietario y/o duefio de la sala de juegos. La Oficina de Turismo podra calcular e imputar el
Canon por Ocupacion a base de lo gea mayor entre la Tarifa Promedio, el Costo por
Habitacion o el costo de tales servicios tomando como base la experiencia en la industria.

E. ..

F. El Impuesto no sera aplicable a las habitaciones ocupadas por integrantes del persong
artistico y técico de compafiias cinematograficas, que utilicen las facilidades de una
Hospederia como resultado de estar realizando un rodaje de un proyecto filmico con propadsito
de distribucién a través de las salas de cine, television o sistemas de cable tel&asion.
exencién aqui establecida sera Unicamente aplicable cuando, al momento de liquidar los cargdps
facturados por concepto de la ocupacion de la habitacion, los integrantes del personal artistic
y técnico de compafiias cinematogréficas le presenten al éfosteha certificacion
debidamente emitida por la Oficina de Turismo.

o7

=4

G. ..
H. Con excepcion del Articulo 3 de esta Ley, ningun Hostelero podra imponer o cobrar a sus
huéspedes cargos denominados como una” “cofn

gue de cualquier otra forma puedan indicar, o dar a entender, que: dicho cargo es establecidp
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por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico cuando el cargo no ha sido impuesto ni serg
cobrado por el Gobierno de Puerto Rico. El Hostelero sera responsaidtatiar dichos
cargos en apartados de la factura, separados e independientes del cargo por concepto del
Impuesto. Esta prohibicion de unir partidas de cargos aplicara también a las publicaciones
promociones y cualesquiera ofertas de las hospederiagpoda el medio o método utilizado.

La Oficina de Turismo, segun sea el caso, podra imponer aquella sancion que entiendd
necesaria incluyendo, pero sin limitarse a, la imposicion de penalidades, multas
administrativas, la suspensién o revocacion permargmtéos beneficios promocionales
otorgados por la Oficina de Turismo, o la suspension o revocacion del decreto de exenciorn
contributiva otorgado por la Oficina de Turismo conforme a la Ley-2024, segun
enmendada, conoci da cointoo “dLee yP udeer tDoe sRaircroo | djeo
Hostelero que viole lo dispuesto en este apartado. De entenderlo procedente, la Oficina d¢

Turismo podrd& cobrar el | mpuesto sobre estlos

Seccién 10.24— Se enmienda el Articulo 26 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ollc
de Puer, pama qieileaomd sigue:

“Ar t i c+uNimer@de Identificacion Contributiva.

Toda Hospederia y/o Hostelero sujeto a las disposiciones de esta Ley solicitaran y
obtendran de la Oficina de Turismo un Numero de Identificacion Contributiva, y para ello se
regira porlos procedimientos que la Oficina de Turismo adopte mediante reglamentacion
aprobada al efecto. Toda persona natural o juridica que sea intermediario entre huéspedesly
proveedores, duefios, u operadores de propiedades que se utilicen como Alojamiento
Suplenentarios a Corto Plazo (short term rentals), tendra la obligacion de requerirle a sus
proveedores, duefios, u operadores de propiedades que se utilicen como Alojamiento
Suplementarios a Corto Plazo (short term rentals) que se registren como Contriborydate
Oficina de Turismo y obtengan Numero de Identificacion Contributiva, previo a realizar
negocios con estos.”’

Seccion 10.25— Se enmienda el Articulo 27 dellay 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ollc
de Puer, pam qlrilea enrho sigue:

“ Ar t i c—dResporabilidad del Hostelero de retenamyitir a la Oficina de Turismo el
Impuesto.

A. Todo Hostelero tendréa la obligacion de recaudar, retener y remitir a la Oficina de Turismo
el Impuesto fijado en el Articulo 24 de esta Ley. Los Intermediarios vendran obligados a
recaudar, retener y remitr la Oficina de Turismo el mencionado Impuesto. En el caso de

personas naturales o juridicas que promuevan o vendan ofertas, especiales, paquetes Jlie
estadias o programas de descuentos para estadias en Hospederias por cualquier megio
incluyendo, pero sin fiitarse a, Internet o cualquier aplicacién tecnoldgica, seran dichas
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personas naturales o juridicas las responsables de recaudar, retener y remitir a la Oficina de
Turismo el Impuesto mencionado.

B. ..

C. La prestacion de fianza, como garantia de psayé, por la cantidad y de acuerdo con los
términos y condiciones que fije la Oficina de Turismo mediante reglamentacion aprobada al
efecto. Dicha fianza debera ser prestada ante la Oficina de Turismo mediante depdsito ef)
efectivo, carta de crédito o a\és de una compafiia debidamente autorizada para prestar
fianzas, conforme a las leyes de Puerto Rico.

D. La omision o incumplimiento del Hostelero de prestar la fianza dentro del tiempo requerido
por la Oficina de Turismo, podra conllevar la imposiciommldgtas administrativas, recargos,
penalidades y la suspension o revocacion de los beneficios promocionales o contributivos
otorgados por la Oficina de Turismo.

E. La Oficina de Turismo podra retenerle a las Hospederias que operen salas de juegos de az
la proporcion del rédito de tragamonedas que mensualmente le corresponde al concesionar
de una I|licencia para operar salas de juedg
Rico”, con el Gni co propo6sito deriostowiera ent fpr
acumul ada y pendiente de pago, por conceptjo

Secciéon 10.26— Se enmienda el Articulo 28 dellay 2722003, segun enmeada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ojfc u
de Puer, pam qieilea aorho sigue:

“Ar t i cdTémnin@p&ra remitir a la Oficina de Turismo el Impuesto y las Declaraciones.

A. Término — Todo Hostelero que, de acuerdo con el Articulo 27 de esta Ley, esté obligado
a recaudar y retener el Impuesto remitira mensualmente a la Oficina de Turismo el importe
total del Impuesto recaudado durante el periodo comprendido entre el primettnycetiia
de cada mes. Esta remesa debera hacerse no mas tarde del décimo (10mo.) dia del ms
siguiente al que se recaude dicho Impuesto.
B. Declaracién— Se le requerira a todo Hostelero que declare sus entradas por concepto dell
Canon por Ocupacion deaHitacion utilizando la Declaracion provista por la Oficina de
Turismo para ese propadsito. Las entradas por concepto del Canon por Ocupacién de Habitacié
deberan declararse mensualmente en o antes del décimo (10mo.) dia del mes siguiente al (;)ll;l
se recaudeicho Impuesto. La Declaracion deberd acompafar la remesa mensual referida en
el Articulo anterior.

C. Recibo— Cualesquiera Hostelero que efectué un pago a la Oficina de Turismo por
concepto del Impuesto, o de cualesquiera penalidades, multas, rezangeeses, tendra
derecho a solicitarle a la Oficina de Turismo un recibo formal, escrito o impreso, por la
cantidad correspondiente al pago.”

Seccion 10.27— Se enmienda el Articulo 29 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ojfc u
de Puer, pam qieilea anrho sigue:
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“Ar t i c—+Foona @eSfetuar el pago del Impuesto.

A. El Impuesto fijado en esta Ley se pagara mediante giro postal o bancario, cheque, chequip
de gerente, efectivo, transferencia electrénica o en cualquier otra forma de pago que la Oficing
de Turismo autorice.

B. La Oficina de Turismo, mediante reglamento, establecera el lugar y los procedimientos
aplicables para el pago.”

Seccion 10.28— Se enmienda el Articulo 30 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Olc
de Puer, pam qlieilea aorho sigue:

“Ar t i c—+Resporddbilidad del Hostelero.

Si el Hostelero, en wlacion de las disposiciones de esta Ley, dejare de efectuar la
retencidén requerida, la Oficina de Turismo tendra la facultad de cobrarle al Hostelero la
cantidad que debi6é ser recaudada y retenida por este, segun sea calculado mediante Igs
mecanismos dispe st os en esta Ley."”

Seccion 10.29— Se enmienda el Articulo 31 dellay 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del | mom poreOsupaxionsde Babitacidoe del E€tado Libre Asociado
de Puer, pam qleilea enrho sigue:

“ Ar t i c— Disposi8idn.de Fondos.

La Oficina de Turismo distribuira las cantidades recaudadas por concepto del Impuesto
fijado en el Articulo 24 d esta Ley, de la siguiente manera:

A. Antes del comienzo de cada afo fiscal el Banco determinara y le certificara a la
Oficina de Turismo y a la Autoridad la cantidad necesaria para que, durante dicho afio fiscal yj
el primer dia del préximo afio fiscah Autoridad haga (i) el pago completo y a tiempo, o la
amortizacion del principal y de los intereses sobre las obligaciones incurridas por la Autoridad
con el Banco o los bonos, pagarés u otras obligaciones emitidas, asumidas o incurridas por Ila
Autoridad,segun establecido por la Ley Num. 142 de 4 de octubre del 2001, segiin enmendad
con la previa autorizacion por escrito de la Oficina de Turismo, para llevar a cabo
exclusivamente el desarrollo y la construccion de un nuevo centro de convenciones y |
infraestructura relacionada, (ii) el pago completo y a tiempo de las obligaciones de la Autoridaal
bajo cualquier Acuerdo Financiero Relacionado con los Bonos, segun se define este térming
al final de este inciso (A), que otorgue la Autoridad con la autodizgmievia y escrita de la
Oficina de Turismo, (iii) los depoésitos requeridos para reponer cualquier reserva establecid
para asegurar el pago del principal y los intereses de dichos bonos, pagarés y otras obligacion Ies
emitidas, asumidas o incurridas porAatoridad, u obligaciones bajo cualquier Acuerdo
Financiero Relacionado a los Bonos, y (iv) cualquier otro gasto incurrido relacionado con la
emision de dichos bonos, pagarés u otras obligaciones emitidas, asumidas o incurridas por la
Autoridad o con cuguier Acuerdo Financiero Relacionado a los Bonos. La aprobacion previa
y escrita de la Oficina de Turismo debe especificamente autorizar el programa de amortizacior
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del principal de los bonos, pagarés u otras obligaciones a ser emitidas, asumidaglasncurr
por la Autoridad y los términos y condiciones finales de cualquier Acuerdo Financiero
Relacionado a los Bonos a ser otorgado por la Autoridad. La suma determinada y certificadg
por el Banco, segun indicada arriba, deberd ser depositada en unaespatial a ser
mantenida por el Banco a nombre de la Autoridad para beneficio de los tenedores de bonos},
pagarés u otras obligaciones de la Autoridad o para beneficio de las otras partes contratante,
bajo cualquier Acuerdo Financiero Relacionado a losoBorEl Banco debera transferir las
cantidades depositadas en dicha cuenta especial a los fideicomisarios de los tenedores (e
bonos, pagarés u otras obligaciones de la Autoridad, o las otras partes contratantes bajp
cualquier Acuerdo Financiero Relacionadims Bonos, de acuerdo a las instrucciones escritas
provistas por la Autoridad al Banco.

Cada afo fiscal, la Oficina de Turismo debera transferir al Banco para depadsito en dichal
cuenta especial la suma establecida en el parrafo anterior mediantedrais$emensuales,
comenzando en el mes que inmediatamente sucede al mes en el cual se apruebe esta Ley yllen
el primer mes de cada afio fiscal en adelante, equivalentes a una décima (1/10) parte de aquelja
cantidad que el Banco determine y certifique coeuesaria para los pagos a los que se refiere
la primera parte de este inciso; disponiéndose, sin embargo, que para el afio fiscal en el cual {e
apruebe esta Ley, la cantidad de cada transferencia mensual debe representar una fraccidn,
determinada dividiendel nUmero uno (1) por el nimero de meses remanentes en dicho afio
fiscal, luego del mes en que ocurra la fecha de aprobacion de esta Ley, de la cantidad que ¢l
Banco determine y certifique como necesaria para los pagos referidos en el parrafo anterior]
Disponiéndose, ademas, que si en cualquier mes del afo fiscal el recaudo por concepto
dicho Impuesto no es suficiente para cumplir con las transferencias mensuales aqui dispuest E
la Oficina de Turismo debera subsanar dicha deficiencia transfiriendmeb Bara depdsito
en dicha cuenta especial la cantidad de dicha deficiencia utilizando para cubrir la misma eIL
exceso de la cantidad del Impuesto recaudada en meses subsiguientes sobre la cantidad (J e
deba depositarse mensualmente en dichos meses seigigude acuerdo con la primera
oracién de este parrafo. Cada mes, luego de la transferencia de dineros al Banco, segun provisfo
en este inciso, la Oficina de Turismo distribuird cualquier cantidad sobrante segun lo
establecido en el inciso (B) de estdiéulo.

Se autoriza a la Autoridad, con el previo consentimiento escrito de la Oficina de
Turismo, a comprometer o de otra forma gravar el producto de la recaudacién del Impuesto
fijado que debe ser depositada en la cuenta especial segun requierergigmafe del inciso
(A) de este Articulo como garantia, para el pago del principal y de los intereses sobre lo
bonos, pagarés u otras obligaciones emitidas, asumidas o incurridas por la Autoridad, segun 1
describe en este primer parrafo del inciso @AEl pago de sus obligaciones bajo cualquier
Acuerdo Financiero Relacionado a los Bonos, segun descrito en dicho péarrafo. Tal
compromiso u obligacion quedara sujeto a las disposiciones de la Seccion 8 del Articulo VI de
la Constitucion del Estado LibresAciado de Puerto Rico. El producto de la recaudacion del
Impuesto se utilizara solamente para el pago de los intereses y la amortizacion de la deud
publica, segun se provee en la Seccion 8 del Articulo VI de la Constitucion, solo en la medid
en que losotros recursos disponibles a los cuales se hace referencia en dicha Seccion so
insuficientes para tales fines. De lo contrario, el producto de tal recaudacion en la cantidad
gue sea necesaria, se utilizara solamente para el pago del principal yntlerése$ sobre los
bonos, pagarés u otras obligaciones y las obligaciones bajo cualquier Acuerdo Financierg
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Relacionado a los Bonos aqui contempladas, y para cumplir con cualesquiera estipulacionef
convenidas con los tenedores de dichos bonos, paganes wbligaciones o proveedores de
Acuerdos Financieros Relacionados a los Bonos.

B. La Oficina de Turismo debera distribuir mensualmente el exceso sobre las cantidadeg
necesarias para cada transferencia mensual al Banco, provista en el incigb IfApuésto
fijado en el Articulo 24 de esta Ley, que se recaude en cada afio fiscal, de acuerdo con ¢
siguiente orden de prioridad:
(i) dos (2) por ciento del Impuesto total recaudado ingresar4d mensualmente a los fondog
generales de la Oficina de Turisnpara cubrir los gastos de operacion, manejo y
distribucién de los recaudos del Impuesto, o para cualquier otro uso que disponga la Oficing|
de Turismo.
(i) cinco (5) por ciento del Impuesto total recaudado ingresara mensualmente al Fondo
General del Deptamento de Hacienda para los Afios Fiscales-2006 y 20062007, a
las arcas de la Compafiia de Parques Nacionales para los Afios Fiscal30809p2008
2009, y a partir del Afio Fiscal 20@®10 a las arcas de la Oficina de Turismo. A partir del
afio en ge la Autoridad certifique al Departamento de Hacienda y a la Oficina de Turismo,
el inicio de las operaciones del Centro de Convenciones, y durante los diez (10) afog|
subsiguientes, este cinco por ciento (5%) estara disponible para cubrir cualquiteisdéfic
alguno, que surja de las operaciones de las facilidades que opera la Autoridad del Distritg
del Centro de Convenciones, en reserva que mantendrd la Oficina de Turismo.
Disponiéndose, sin embargo, que para cada afio fiscal y/o cada vez que la duakelrida
Distrito del Centro de Convenciones proponga presentar un presupuesto que exceda €}
déficit de dos millones quinientos mil (2,500,000) doélares, el presupuesto de la Autoridad
del Distrito del Centro de Convenciones debera ser presentado a la JDirectiges de
la Autoridad a la Oficina de Turismo y al Secretario de Hacienda para los Afos Fiscales
20052006 y 20062007 y a la Junta de Directores de la Compafiia de Parques Nacionales
para los Afios Fiscales 20@D08 y 200&009 en una reunion espec# a estos fines, y a
la Junta de Directores de la Autoridad y a la Oficina de Turismo, comenzando el Afio
Fiscal 20162011 en adelante. Este cinco por ciento (5%) se mantendra disponible durante
cada afio fiscal en una cuenta de reserva especial quadrangeOficina de Turismo para
cubrir cualquier déficit en exceso de dos millones quinientos mil (2,500,000) délares, que
surja de la operacion de las facilidades de la Autoridad del Distrito del Centro de
Convenciones. Para cada afio fiscal, cualquierastd, luego de cubrir dicho déficit
operacional, si alguno, se liberara de la reserva especial y estara disponible para el uso d¢
Departamento de Hacienda para los Afios Fiscales-2006 y 20062007, de la
Compafia de Parques Nacionales para los Afsaales 2002008 y 2008009 y a partir
del Afo Fiscal 2012011 para el uso de la Oficina de Turismo.

A partir del Ao Fiscal 20122016, y durante los cinco (5) aflos subsiguientes, este
cinco por ciento (5%) sera transferido mediante aportaciones tiratess por el
Departamento a la Autoridad para cubrir los costos asociados exclusivamente a la
operacion del Centro de Convenciones de Puerto Rico. Disponiéndose, sin embargo, qug¢
para cada afo fiscal la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciebhegdresentar
sus estados financieros auditados, conjuntamente con un informe evidenciando el uso d
los fondos transferidos segun establecido en los incisos (ii) y (iv) de este apartado a la Junt]ﬁ
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de Directores de la Autoridad y al Director de la Oficoe Turismo, en una reunién
especifica a esos efectos. Si al finalizar algan afio fiscal tales estados financieros auditadop
reflejan una ganancia neta, la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones devolvera
a la Oficina de Turismo la cantidad geada como ganancia neta sin exceder el monto
total transferido por la Oficina de Turismo a la Autoridad del Distrito del Centro de
Convenciones en ese mismo afio fiscal, por virtud de los incisos (ii) y (iv) de este apartado.
(i) dos millones quinientosil (2,500,000) délares seran transferidos por la Oficina de
Turismo a la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones en aportaciones
trimestrales de seiscientos veinticinco mil (625,000.00) ddélares para cubrir los costos
asociados exclusivamente la operacién del Distrito del Centro de Convenciones.
Disponiéndose, sin embargo, que para cada afo fiscal y/o cada vez que se propongp
presentar un presupuesto modificado, el presupuesto de la Autoridad del Centro de
Convenciones debera ser presentad® d&uhta de Directores de la Autoridad y Director
Ejecutivo de la Oficina de Turismo, en una reunién especifica a esos efectos. Esta cantidag
sera transferida segun establecido en este apartado a partir del Afio Fis@) &) bpor
un periodo de cinco J&fos.
(iv) Hasta cuatro millones (4,000,000) de dolares se mantendran disponibles durante cadznl
afo fiscal, en una cuenta de reserva especial que mantendra la Oficina de Turismo par
gastos operacionales dedicados a los asuntos especializado del ssgjasstss y/o la
fiscalizacion e implementacion por este del Contrato de Servicios de Mercadeo de Destinoj
contemplado en el Articulo 8 de Il a “Ley pal
(v) ElI remanente que resulte después de las asignacionesryasesispuestas en los
incisos (B)(i), (B)(ii), (B)(iii) y (B)(iv), hasta un tope de veinticinco millones (25,000,000)
de ddlares, se le asignaran a la Corporacién. Los fondos asignados a la Corporacién sergh
utilizados por esta para la promocion, mercadesarrollo y fortalecimiento de la industria
turistica en Puerto Rico. Si el remanente excediera los veinticinco millones (25,000,000)
de ddlares, dicho exceso sera utilizado por la Oficina de Turismo para el desempefio de sup
funciones dedicados a losumtos especializado del sector y sus gastos.
La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio le
sometera mensualmente a la Autoridad y a la Corporacion un desglose de los recaudos pqjr
concepto del i mpuesto.”

Seccién 10.30— Se enmienda el Articulo 32 de l&y 2722003, segun enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el dohbrecAsociado r Ojfc u
de Puer, pam qieilea aorho sigue:

“Ar t i c—PracedBniznto de Tasacion.

A. La Oficina de Turismo tendra la facultad de iniciar un procedimiento para determinar la
Deuda o Deficiencia que posea un Contribuyente por camdeptmpuesto o de cualesquiera
recargos, multas administrativas y penalidades, y la cual debera ser pagada a la Oficina d
Turismo.

B. La Tasacion podra ser iniciada por la Oficina de Turismo, entre otras instancias, cuando ur]
Contribuyente no efectieago mensual alguno por concepto del Impuesto, no cumpla con su
obligacion de presentar la Declaracion requerida por Ley, exista una Deficiencia en el pago

A\1”4
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efectuado o cuando exista una Deficiencia atribuible a un Error Matemético o Clerical del
Contribuyerne.

C. La Oficina de Turismo podra efectuar la Tasacion calculando la suma mayor entre la Tarifal
Promedio, el Costo de la Habitacion o el costo de tales servicios tomando como base Ig
experiencia en la industria, multiplicado por el porciento del Impugssea aplicable a una
Hospederia y el periodo de ocupacion.

D. La Oficina de Turismo debera notificar a un Contribuyente si, debido a un Error
Matematico o Clerical evidente de la faz de la Declaracion, adeuda un Impuesto en exceso d
lo resefiado poél en dicha Declaracion. Toda notificacion bajo esta seccién expresaréa la
naturaleza del error alegado y los fundamentos del mismo.

E. Un Contribuyente no tendra derecho a recurrir ante la Oficina de Turismo a base de ung
Notificacion fundamentadaen@r r or Mat emati co o Clerical .|

14

Seccion 10.31— Se enmienda el Articulo 33 dellay 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley deéreel Cammpor Qcupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puer, pam qlieilea enrho sigue:

“ Ar t i c— NotficaBién.

A. En caso de que cualquier Contribuyente haya incurrido en una Deuda o Deficiencia con|f
respecto al Impuesto diflo por esta Ley, la Oficina de Turismo notificard al Contribuyente
de dicha Deficiencia por correo certificado con acuse de recibo.

B. ..

C. La Oficina de Turismo tendr& el derecho de efectuar la Anotacion, de comenzar un
Procedimiento de Apremio y/aedoresentar una accién en contra de la fianza presentada
por el Contribuyente, si la Deficiencia no es pagada por el Contribuyente dentro del término
gue se le concediera en la Notificacién para efectuar el pago o para recurrir ante la Oficinal
de Turismo.

D. Siuna vez la Oficina de Turismo hubiese comenzado una accién en contra de la fianza
hubiere quedado pendiente de pago parte de la Deuda o Deficiencia que no sera cubierth
por la fianza prestada por el Contribuyente, cualquier partida al descudsbeta ser
pagada por el Contribuyente a requerimiento de la Oficina de Turismo. EI Contribuyente
debera, ademas, pagar los intereses asociados con dicha Deficiencia, computados a baj
del diez por ciento (10%) anual desde la fecha de la Anotacion hdstzhh de su pago
total .”

4

Secciéon 10.32— Se enmienda el Articulo 34 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
como “Ley delelCanoppoerCGctipacionde blabiacion del Estado Libre Asociado
de Puer, pam qieilea aorho sigue:

“ Ar t i c— DeoechBsdel Contribuyente ante una Notificacion.

A. Cualquier Contribuyente que no estuviera de acuerdo con parte o la doddida
Deficiencia notificada, con excepcion de aquellos Contribuyentes que sean notificados de ung
deficiencia fundamentada en un Error Matematico o Clerical, podra solicitar la celebracion de
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una vista administrativa, conforme a los procedimientos adjtidos que la Oficina de
Turismo establezca mediante reglamentacion aprobada al efecto. Disponiéndose, sin embargg,
que el Contribuyente debera pagar la parte de la Deficiencia con la cual estuviere conforme.
B. Cualquier Contribuyente que no estuviesaforme con la Orden o Resolucion final de la
Oficina de Turismo, podré solicitar la revision de la misma, conforme a las disposiciones de la

Ley 382017, segun enmendada, conocida como |
Uniforme del Gobiernode Puert Ri ¢ o ” , -2003, seguh enypendada)cbnocida como

“Ley de |l a Judicatura de 2003".

C. La Oficina de Turismo no efectuar4d una Anotacidn, ni comenzard o tramitarq un
Procedimiento de Apremio, ni presentard una accion en contra de la fianzaagiepemtel
Contribuyente hasta tanto expire el término que se le concediera al Contribuyente para recurri
ante la Oficina de Turismo o, si se hubiere recurrido ante la Oficina de Turismo, hasta que
cualquier Resolucién y Orden emitida por la Oficina dashoo o por cualquier tribunal con
jurisdicci 6n advenga final vy firme."”

Seccidn 10.33— Se enmienda el Articulo 35 dellay 2722003, seqgun enendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ollc
de Puer, pam qleilea enrho sigue:

“Ar t i c—+Juesdiidn.y Facultad de un Oficial Examinador y del Tribunal General de
Justicia.

El Oficial Examinador o el Tribunal General de Justicia tendran facultad para
redeterminar el monto correcto de una Deuda o Deficiencia, aunque la cantidad asi
redeterminada sea mayor al monto original de la Deficiencia notificada por la Oficina de
Turismo, Yy para determinar el pago de cualquier partida adicional complementaria como lo
pudieran ser sus intereses, siempre y cuando la Oficina de Turismo establezca una reclamacidn
a tales efectos en cualquier momento antes de emitirse una Resoluciém.u Orde

Secciotn 10.34— Se enmienda el Articulo 36 dellay 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del | mp u e sigacdn dedHhhitazidnedél Es@dorLibra Aspc@ado Ojc
de Puer, pam qlrilea enrho sigue:

“ Ar t i c—dAnotacidrg Apremio, o Fianza por concepto de Impuesto en Peligro.

A. Sila Oficina de Turismo creyere que el cobro de una Deuda o Deficier&ianesesgo,

la Oficina de Turismo podra, sin previa notificacion al Contribuyente, inmediatamente
proceder con la Anotacién, iniciar un Procedimiento de Apremio, o presentar una accién en
contra de la fianza otorgada por el Contribuyente, a pesar deploedio en el Articulo 32 de

esta Ley.

B. Si la Oficina de Turismo tomare accion bajo el inciso (A) de este Articulo, sin previa
notificacion al Contribuyente, la Oficina de Turismo debera, dentro de los veinte (20) dias
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siguientes a la fecha de la dichecion, notificar al Contribuyente de la Deuda o Deficiencia
en conformidad con, y sujeto a, las disposiciones del Articulo 33 de esta Ley.

C. Siuna vez la Oficina de Turismo hubiese comenzado una accion en contra de la fianza]
hubiese quedado una Deunl@eficiencia que no sera cubierta por la fianza prestada por el
Contribuyente, cualquier partida al descubierto deberd ser pagada por el Contribuyente g
requerimiento de la Oficina de Turismo. El Contribuyente debera, ademas, pagar los interesef
asociade con dicha Deficiencia, computados a base del diez por ciento (10%) anual desde Ig}
fecha de la Anotacion hasta la fecha de su pago total.

D. Sibajo el inciso (A) de este Articulo, la Oficina de Turismo enviara una Notificacion a un
Contribuyente con pearioridad de haber tomado una accién conforme al inciso (A) de este
Articulo, no se afectaran los derechos del Contribuyente delineados en el Articulo 33 de estg
Ley.”

Seccion 10.35— Se enmienda el Articulo 37 dellay 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ollc
de Puer, pam qlieilea enrho sigue:

“ A ruto 87— Quiebras y sindicaturas.

A. Tasacion inmediata. La adjudicacion a favor de un Contribuyente en un procedimiento de
quiebra o el nombramiento de un sindico en un procedimiento judicial, obliga a que cualquier
Deficiencia en la imputaciéon deimpuesto (y cualquier otra partida asociada a esta)
determinada por la Oficina de Turismo para este Contribuyente sea tasada inmediatamente [
pesar de las disposiciones de los Articulos 32 y 33 de esta Ley. Para estos casos el sindigo
debera notificar porserito a la Oficina de Turismo de la adjudicacion de la quiebra o de la
sindicatura. El término de prescripcion para que se realice la tasacion sera suspendido por ¢l
periodo comprendido desde la fecha de la adjudicacion de la quiebra o desde el coenienzo
la sindicatura hasta treinta (30) dias después de la fecha en que la notificacion del sindico fuerf
recibida por la Oficina de Turismo. Reclamaciones por Deficiencias en la imputacion del
Impuesto (y cualquier otra partida asociada a esta) podraresentadas, ante el tribunal que
esté ventilando el procedimiento de quiebra o de sindicatura.

B. Reclamaciones no pagadas. Cualquier parte de una reclamacion concedida en ulp
procedimiento de quiebra o sindicatura que no fuere pagada, debera ser pagabla po
Contribuyente mediante notificacion y requerimiento de la Oficina de Turismo hecho después
de la terminacién de dicho procedimiento, y podra ser cobrada mediante un Procedimiento dé¢
Apremio dentro de un periodo de diez (10) afios después de la teédmidelcprocedimiento
de quiebra o de sindicatura.”’”

Seccion 10.36— Se enmienda el Articulo 38 dellay 2722003, segun enmendada, conocida

cono “lLey del |l mpuesto sobre el Canon por Ocpup.

de Puer, pam qieilea enrho sigue:
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“Ar t i c—+PedodBd® Prescripcion para la Tasacion.

Considerando que el Hostelero se convierte en un ageatedeztor del Gobierno de
Puerto Rico, la Oficina de Turismo no estara sujeta a término prescriptivo alguno para realizar
una Tasaci o6n con relacidén a una Deuda o D¢gf i

Seccion 10.37— Se enmienda el Articulo 39 dellay 2722003, segin enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Olc u
de Puer, pam qlieileaomd sigue:

s

“Ar t i c—+Pedod@Pescriptivo para el Cobro.

A. Cuando la Oficina de Turismo hubiere efectuado una Tasacion que reflejara que un
Contribuyente posee una Deficiencia o una Deuda, el Impuesto podra ser cobrado mediante up
Procedimientale Apremio, siempre que se comience: (a) dentro de un término de diez (10)
afos después de efectuada la Tasacion; o (b) con anterioridad a la expiracion de cualquiglr
periodo mayor de diez (10) afios que se acuerde por escrito entre la Oficina de Tulismo y
Contribuyente. El periodo asi acordado podra prorrogarse por acuerdos escritos sucesivap
hechos antes de la expiracién del periodo previamente acordado.
B. No obstante lo dispuesto en la Ley Num. 230 de 23 de julio de 1974, segun enmendadal
conocidac omo “Ley de Contabilidad del Estado il
de Turismo procedera a eliminar de los récords de los Contribuyentes y quedara impedido d¢
cobrar aquellas deudas impuestas por esta Ley o leyes anteriores cuando hayandwoanscu
diez (10) afios desde que se efectud la Tasacion o desde que expire cualquier periodo acordaljio
entre la Oficina de Turismo y el Contribuyente. Disponiéndose, a los fines de determinar el
periodo de prescripcion, que cualquier interrupcion en dichiodmedebera ser tomada en
consideraci én.”

Seccién 10.38— Se enmienda el Articulo 40 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
c omo “ lmnpyestalsedre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puer, pam qieilea aorho sigue:

“Ar t i c—lhterruption.del Periodo de Prescripcion.

El término prescriptivo provisto por el Articulo 39 de esta Ley, quadseaumpido
con respecto a cualquier Deuda o Deficiencia por el periodo durante el cual la Oficina de
Turismo esté impedida de comenzar un Procedimiento de Apremio, y en todo caso, Si S€
recurriere ante cualesquiera Tribunales de Puerto Rico, hasta deedion del Tribunal sea
final firme, y por | os sesenta (60) dias 9qub

Seccion 10.39— Se enmienda el Articulo 41 dellay 2722003, seqgun enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ojfc u
de Puer, pam qieilea anrho sigue:
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“Ar t i c—Créditod dor Impuesto pagado en Exceso.

A. Créditos. Todo Contribuyém que entienda que ha pagado o que se le ha cobrado
indebidamente una Deuda o Deficiencia por concepto del Impuesto, podra solicitar por escritg|
a la Oficina de Turismo que el pago efectuado en exceso le sea acreditado a las cantidadgs
futuras a ser pagad por concepto del Impuesto. Con relacion a cualquier pago en exceso a lo
debido, la Oficina de Turismo le certificara el exceso al Contribuyente como crédito para el
pago del préximo mes.

B. EI Contribuyente deberd solicitar dicho crédito dentro dehitér y conforme a los
procedimientos que se establezcan por la Oficina de Turismo mediante reglamentacion|
aprobada al efecto.

C. La Oficina de Turismo podra, motu proprio, determinar que el Contribuyente ha hecho un
pago en exceso por concepto del Impuegiconcederle un crédito de cualquier cantidad que

a su juicio se hubiere pagado indebidamente o en exceso de la cantidad adeudada. Con relaci
a cualquier pago en exceso a lo debido, la Oficina de Turismo le certificara el exceso al
Contribuyente comorédito para el pago del préximo mes.

D. Cuando la Oficina de Turismo declare con lugar una solicitud de crédito, o cuando motu
proprio determine que el Contribuyente ha hecho un pago en exceso a lo debido, debergj
investigar si el Contribuyente tiene alga Deuda o Deficiencia exigible al amparo de esta Ley,
en cuyo caso la Oficina de Turismo le acreditara a dicha deuda la cantidad que como créditg
le hubiese correspondido al Contribuyente por concepto de pagos en exceso a lo debido.

E. Siuna reclamagn de crédito radicada por un Contribuyente fuere denegada en todo o en
parte por la Oficina de Turismo, ésta deber& notificar su decision al Contribuyente por correo
certificado con acuse de recibo. El Contribuyente podra recurrir contra dicha denegacion
siguiendo el procedimiento adjudicativo que sea aprobado por la Oficina de Turismo.

F. Cuando la Oficina de Turismo adjudique u otorgue créditos que no correspondan, ésta podr
reconsiderar el caso y reliquidar el Impuesto rechazando el crédito y aratdical
Contribuyente de una Deuda o Deficiencia en la forma y conforme al procedimiento
establecido en el Articulo 32 de esta Ley.

G. La Oficina de Turismo adoptara aquellos reglamentos que estime necesarios y convenientef
para cumplir con los procedimint os di spuestos en este Artifc

A=Al

n

Seccién 10.40— Se enmienda el Articulo 42 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
como “ L e ystodksabte ellCampnuper Ocupacion de Habitacién del Estado Libre Asociado
de Puer, pam qieilea aorho sigue:

“Ar t i c—Pedodatd2 Prescripcion para Reclamar Créditos.

Un Contribuyente no tendra derecho a solicitar ni obtener un créditenasnue el
Contribuyente radigue una solicitud de crédito ante la Oficina de Turismo dentro del término
de cuatro (4) afios desde la fecha en que el Contribuyente presente una Declaracion junto cgn
el pago correspondiente o dentro del término de tresi(®)@esde la fecha en que el Impuesto
fue pagado, de no haberse rendido una Declaracion. En caso de que el Contribuyente preserjte
una Declaracién, previo a efectuar el pago correspondiente, dicho término de tres (3) afios
empezaraacorrerapartrdesead ha en que se efectuo el pago.
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Seccion 10.41— Se enmienda el Articulo 43 dellay 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley dadbre el Canpnupa ©dumacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puer, pam qlieilea enrho sigue:

“Ar t i c—+ Pago e Bxceso Determinado por un Oficial Examinador o un Tribunal con
Jurisdiccion.

Si un Oficial Examinador o un Tribunabn jurisdiccion determinare que no existe
ninguna Deuda o Deficiencia en el pago realizado por un Contribuyente; que un Contribuyente
ha hecho un pago en exceso del Impuesto correspondiente al afio contributivo en que la Oficin
de Turismo hizo una detemacion de Deficiencia y/o que existe una Deficiencia pero que el
Contribuyente efectué un pago en exceso del Impuesto correspondiente a dicho afig
contributivo, el Oficial Examinador o el Tribunal tendré la facultad para determinar el monto
del pago efectado en exceso, el cual debera ser acreditado al Contribuyente cuando la decisiorn
del Tribunal advenga final y firme. No procederda el crédito, a menos que el Oficial
Examinador o el Tribunal con Jurisdiccion expresamente determine en su decision que el|
Cortribuyente radicé una solicitud de crédito ante la Oficina de Turismo:
1 ..

=4

Seccion 10.42— Se enmienda el Articulo 46 dellay 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ollc
de Puer, pam qleilea enrho sigue:

“Ar t i c— Caogosdhdicionales al Impuesto.

A. Intereses— Cuando el Contribuyeatno pagare el Impuesto fijado por esta Ley, en o antes
de la fecha prescrita para su pago, la Oficina de Turismo, como parte del Impuesto, cobrariL
intereses sobre la cantidad no pagada, al tipo de diez (10) por ciento anual desde la fech
prescrita parawspago hasta la fecha de su pago total.

B. Recarge— En todo caso en el cual proceda la imposicion de intereses bajo el inciso A de
este Articulo, la Oficina de Turismo podré cobrar ademas, los siguientes recargos:

(i) ...

(ii) LT
Seccién 10.43— Se enmienda el Articulo 48 de l&y 2722003, segun enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el dohbrecAsociado r Olc

de Puer, pam qieilea aorho sigue:

“ Ar t i c— Multa admBinistrativa por presentacion de documentos falsos.

Todo Contribuyente que someta a la Oficina de Turismo documentos que no sean
auténticos o en los que se figuren ades de valores que no sean exactos o veridicos en
relacion con los Canones de Ocupacion de Habitacion recibidos, podra estar sujeto a Ia
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imposicién de una multa administrativa ascendente a quinientos (500) dolares por cadg|
infraccion, en adicion al pagidel Impuesto que corresponda, mas los recargos e intereses.
Asimismo, la Oficina de Turismo podra suspender o revocar los beneficios promocionales y
contributivos otorgados por la Oficina de Turismo. Se entendera que cada dia en que subsistp
la infraccidn se considerard como una violacion por separado hasta un maximo de veinticinco
mil (25,000) ddlares.

En caso de que un Contribuyente, demuestre contumacia en la comision o continuaciorn
de actos por los cuales le haya sido impuesta una multa admirstratontumacia en el
incumplimiento de cualquier orden o resolucion emitida por la Oficina de Turismo, este, en el
ejercicio de su discrecion, podra imponerle multas administrativas de hasta un maximo mil
(1,000) dolares por cada infraccion. AsimismoQilicina de Turismo podra suspender o
revocar los beneficios promocionales y contributivos otorgados por el Departamento. Se
entendera que cada dia que subsista la infraccidbn se considerard como una violacion pay
separado, hasta un maximo de cincuentg$0il000) ddlares por cualquiera de los actos aqui
sefnal ados . ”

Seccién 10.44— Se enmienda el Articulo 49 dellay 2722003, segun enmendadanocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ollc
de Puer, pama qieilea aorho sigue:

“Ar t i c—u Rewocati®n.de beneficios contributivos.

A. Cuando el Contribuyente no cumpliere con su obidgade pagar el Impuesto, una Deuda,
una Deficiencia o cualquier interés, multa, recargo o penalidad imputada por la Oficina de
Turismo, durante tres (3) ocasiones 0 mas (no necesariamente consecutivas) dentro de yn
mismo afio fiscal, la Oficina de Turisnpodra suspender y/o revocarle al Contribuyente los
beneficios contributivos otorgados al amparo de la Lex20D, segun enmendada, conocida
como “Ley de Desarroll o Turistico de Puertjo
tendré la facultad daispender y revocar cualquier otro beneficio contributivo y/o promocional
otorgado por la Oficina de Turismo.

B. ..

C. Una vez satisfecha la Deuda, el Contribuyente a quien se le hubiese revocado los beneficigs
contributivos podra iniciar el proceso digsto en la Ley 72010, segun enmendada,
conocida como “Ley de Desarroll o Turisticg
de beneficios contributivos. La solicitud se diligenciard conforme con los cargos y
procedimientos establecidos porlay 742010, para el tramite de nuevas peticiones. La
Oficina de Turismo tendra plena discrecion en la evaluacion de dicha solicitud.

D. En caso de suspension de los beneficios contributivos por falta de pago por concepto dej
Impuesto, el término de di€10) afios renovables por diez (10) afios adicionales conferido por

laLey 742 01 0, segun enmendada, conocida como |*
Rico de 2010”", se entendera que sigue corrfi
Oficinade Turismo establecera, mediante reglamentacién aprobada al efecto, las disposicionefp
gue regularan | a revocaci 6n o0 suspensi on (
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Seccion 10.450 Se enmienda el Articulo 50 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Olc
de Puer, pam qlieilea aorho sigue:

“Ar t i c—Pepalidades tipificadas como delitos.

Con relacion a cualquier actuacion en el ejercicio de esta Ley que envuelva una accion|
tipificada en el Codigo Penal de Puerto Rico incluyendo, pero sin limitarse a, delitos contra la
funcion publica, contra el ario publico y contra la fe puablica, sera responsabilidad de la
Oficina de Turismo referir dicha actuacion al Secretario del Departamento de Justicia para que
inste, a nombre del Pueblo de Puerto Rico, aquellos procedimientos criminales que fuerer
necesabn s para castigar | os actos cometidos.”

Seccion 10.46— Se enmienda el Articulo 51 dellay 2722003, sequn enmendada, conocida
c omo “ Lnpyestasebdre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puer, pam qlieilea enrho sigue:

“Ar t i c—+ Comprdmiso de Pago.

(a) El Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo queda facultado para formalizar con un
Contribuyente un acuerdo de compromiso de pago por escrito mediante el cual se compromet¢
a dejar sin efecto cualquier Impuesto adeudado incluyendo, sin limitarse a, penalidades civiles
o criminales, intereses, multas o recargos que sean aplicables a un caspeco & cualquier
Impuesto, antes de que dicho caso sea referido al Departamento de Justicia para la formulacidgn
de cargos.

(1) Requisitos generales Cualquier compromiso de pago que se efectie a tenor con las

disposiciones de este apartado deberaserizado por el Director Ejecutivo de la Oficina

de Turismo, 0 su representante autorizado, quien debera justificar las razones para |4

concesion del compromiso de pago y quien debera proveer la siguiente informacion en elf

expediente del caso:

@) ...

(e) Cualquier otro documento o evidencia que sea requerida por el Director Ejecutivo
de la Oficina de Turismo, bajo cualesquiera reglas y reglamentos a ser aprobados pol|
este.
(2) En ausencia de Recurses Si el Contribuyente no posee y/o presenta resurso
suficientes para el pago del Impuesto y las multas, recargos, intereses o penalidades que le
sean aplicables, el Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo, o0 su representante
autorizado, debera evaluar y determinar si el compromiso de pago es un apétqimdo
para el cobro de la Deuda o Deficiencia, en ausencia de recursos para asegurar el cobro ¢e
l a mi sma.”

Seccion 10.478 Se enmienda el Articulo 52 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Ollc
de Puer, pam qieilea aorho sigue:
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“Ar t i c—+ Coofidéndalidad de la Declaracion y otros gimentos.

A. La Declaracion que se rinda en virtud de las disposiciones de esta Ley, constituira un
documento publico. No obstante, y excepto segun se establece en este Articulo, solamente
podr& inspeccionarse por terceras personas en conformidad aeglis y reglamentos que
adopte la Oficina de Turismo. La Oficina de Turismo podré requerir que, como requisito
minimo para la inspeccion, el peticionario sea parte interesada.

B. Ningun funcionario o empleado de la Oficina de Turismo divulgara cadaséocer bajo
ninguna circunstancia, excepto conforme a lo dispuesto en esta Ley, la informacion contenida
en la Declaracion, libros, récords u otros documentos suministrados por el Contribuyente, nif
permitira el examen o inspeccion de los mismos a passgue no estén legalmente
autorizadas.”’

Seccién 10.480 Se enmienda el Articulo 53 dellay 2722003, segun enmendada, conocida
c omo “ lmpyestalsedre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puer, pam qieilea aorho sigue:

“Ar t i c+RequisiBodle conservar y entregar documentos.

A. La Oficina de Turismo establecera, mediante reglamento, las sioetagionadas con la
conservacion de informes, registros, récords, declaraciones, estadisticas o cualquier otrg
documento asociado con el Impuesto por parte del Hostelero.

B. ...

C. Cuando tales documentos estén siendo revisados, auditados, intervex@nnados por
la Oficina de Turismo al momento de expirar ese periodo de diez (10) afios, el Contribuyente
debera asegurar su conservacion por el tiempo adicional que sea necesario para finalizar |p
revision, auditoria, examen o intervencion por paftesa Of i ci na de Tur i s mo.

Seccidn 10.499 Se enmienda el Articulo 54 dellay 2722003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del |Camp poeCeupaciorsde Habimcida del Estado Libre Asociado
de Puer, pam qlrilea enrho sigue:

“Ar t i c—+ Cobro delimpuesto.

Dentro de un término que no exceda de la fecha en que se realice la transferencia
dispuesta en esta Ley, el &tario de Hacienda revisara los registros del Departamento de
Hacienda con relacién a las Hospederias sujetas al Impuesto y aplicard o acreditara a lo
mismos los depdsitos que estuviesen pendientes de registrar. Igualmente, el Secretario %F
Hacienda ajstara dichos registros tomando en consideracion cualquier error detectado en el
procesamiento o transaccion relacionado al cobro del Impuesto que no haya sido contabilizadg].
Luego de haber realizado lo anterior, el Secretario de Hacienda transferi@ieiria de
Turismo el registro de todas las Hospederias relacionado con el Impuesto, los registros de todgs
las cuentas pendientes de cobro y los expedientes completos de todas las transacciongs
pendientes de procesar, las cuales una vez procesadas @beciar las cuentas por cobrar.
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La Oficina de Turismo realizara todas las gestiones encaminadas a concluir el proceso de cobrp
de | as transacciones pendientes por cobratr.

Seccion 10.50— Se enmienda el Articulo 55 dellay 2722003, sequn enmendada, conocida

como “Ley del |l mpuesto sobre el Canon por Olc u
de Puer.to Rico0”

“Ar t i cTuansberebhcts..

Mediante esta Ley, se le transfieren a la Oficina de Turismo todos los poderes,
funciones y obligaciones conferidos al Departamento de Hacienda por ley o reglamento, con
relacion a la responsabilidad de imponer, fijar, sancionar, determinar, tasaodar,
fiscalizar, distribuir, reglamentar e investigar el Impuesto.

Asimismo, el Departamento de Hacienda transferira a la Oficina de Turismo los
programas, fondos, expedientes, archivos y cualesquiera otros, relacionados con las funciongls
de tasacion determinacion, imposicion, fijacién, recaudo, investigacion, fiscalizacion y
di stribucion del | mpuesto que sean necesafti

Seccién 10.51— Se enmienda el renumerado Articulo 60 desha 2722003, segiin enmendada,
conocida como “Ley del |l mpuesto sobre el Cajln o
Asoci ado de parageerlea aomdsiguen ”

“Ar t i cInterpret&ion de Ley.

A. El Departamento podra emitir determinaciones administrativas para clarificar e interpretar
las disposiciones de esta Ley y los reglamentos aprobados a su amparo, en armonia con Igs
fines y propdsitos aqui edtlecidos y con la politica publica del Estado Libre Asociado.
B. Ninguna de las disposiciones contenidas en la presente Ley se entendera, en forma algunf,
como una restriccion o | imitacion a | os pqgde

Secciénl0.52.— Se enmienda el Articulo 61 dellay 2722003, segun enmendada, conocida

como “Ley del |l mpuesto s obr é&ndellEstadabLibie Asog@ador Olc u
de Puer, pam qieilea aorho sigue:

“Ar t i c—+Peosonél Encargado de hacer cumplir esta Ley.
El Departamento, sus funcionarios y empleados deberan estar atentos al cumplimientg
de |l as disposiciones de esta Ley."”

Capitulo XI- Ley de la Compafia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico.

Seccion 11.1— Se emmienda el Articulo 1 de leey 3232003, segin enmendadanocida como
“Ley de |l a Compaidia de Come pataique leg colxsmuer t aci o n
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“Ar t i elitum. 1.

Esta Ley se conocerda como “Ley del Profr

Ri co” .

Seccion 11.2— Se enmienda el Artito 2 de laLey 3232003, segun enmendada, conocida
como “lLey de |l a Compafiia de C,panequeleacomysigde p o

“ Ar t i.e—Pblibca Rublica.

Se establece como politica publica del Gobierno de Puerto Rico el desarrollo del
comercio, con énfasis en las pequefias y medianas empresas, donde intervienen todos Igs
sectores productivos de la Isla, incluyendo el de las orgamiescsin fines de lucro, para que
sean competitivas tanto localmente como en el mercado internacional, con el proposito de
fortalecer la economia de la Isla y propiciar la creacion y retencion de empleos. Esta political
publica se implementara a través de

1) ...

(2) conceptualizar las funciones del Departamento como un proveedor de servicios;

@3) ...

Seccién 11.30 Se enmienda el Articulo 3 de l&ay 3232003, seqin enmendada, conocida
como “lLey de |l a Compafiia de Cpanequeleacomysigde p o

“Ar t i e—~DEkfioicioBes.

Las siguientes palabras y términos, cuando sean usados o se haga referencia a Igs
mismosen esta Ley, tendran el significado indicado a continuacién a menos que del contexto
surja claramente otro significado. Los tiempos usados en el presente incluyen también elf
futuro, y el género masculino incluye el femenino, salvo en aquellos casos que tal
interpretacion resultase absurda. El nimero singular incluye el plural y el plural el singular.

@) ...

(b) “Comercio” significara el i ntercambi off d:
internacional en el que intervienen todos los sectorekiptivos de la isla, incluyendo al de

las organizaciones sin fines de lucro.

(c) “CDE” significara | a Corporacion paraf|el
Ley NUm. 1 de 21 de agosto de 1990, segun enmendada.

(d) “ Depart ameDepadamensoidegDesarroilodceeondmicaeylComercio, creado

en virtud del Plan de Reorganizacion Num. 4 de 22 de junio de 1994.

(e) “Programa” significara el Programa de |Co
( f) “Secretario” s | Departdmentoa de aDesarrollo Boerdmieotya r || o

Comercio."”
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Seccidon 11.40 Se enmienda el Articulo 4 dellay 3232003, seqgin enmendaad®nocida como
“Ley Chemplaaii a de Comerci o y Exportacion de Hue

“Ar t i eCleaciordel Programa.

Se crea el Programa de Comercio y Exportacion del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio de Puerto Rico.

Su mision principal s& fomentar el desarrollo del comercio, con especial énfasis en
las pequefas y medianas empresas, y las exportaciones de productos y servicios de Puerto R Fo

a otros paises o regiones fuera de las fronteras puertorriquefias. Desarrollara y proveer
programa de informacion, asesoramiento, promocion y servicios directos a las empresas o
individuos dedicados en Puerto Rico a las distintas actividades del comercio local e
internacional .”

Seccion 11.58 Se derogan los incisos (d), (e), (f), (9), (I), (m), (o), (p) Y (2) y se enmiendan

los incisos (h), (i), (j), (K), (q), (r), (), (1), (u), (v), (W), (X) y (y) del Articulo 5 deds 3232003,
segun enmendada conoci da como “Ley de |l a Compafial d
Rico”, para que |l ea como sigue:

“ Ar t i e-UFacoltades, Poderes y Responsabilidades del Departamento.

El Departamento podra ejercer todos los poderes necesarios o0 inheremtevaaa
cabo los propdésitos del Programa, incluyendo, pero sin limitarse a:
@) ...
(b) ...
©) ...
(d) Prestar servicios y ofrecer ayuda técnica, mediante compensacion o sin ella.
(e) Determinar, fijar o alterar derechos, rentas y otros cargos pgpale las facilidades,
equipo o servicios prestados o suministrados por el Departamento, ya fuere a las corporaciones
publicas, agencias gubernamentales ya las empresas privadas.

M ...
(9) ...

(h) Crear o participar como inversionista en una o masdatbas o afiliadas que operen con
o sin fines de lucro, conjuntamente con el sector publico o privado, estimulando selectivamentg
a que estas pasen a ser totalmente privadas. Para ello, podra aportar fondos en bloque (grantg),
haciendo las salvaguardagegse impongan por Reglamento, a entidades privadas con fines
similares a los del Departamento para el desarrollo del comercio tanto en la esfera local comq
en la internacional.

(?)

Q) ...

(K) Adquirir toda clase de bienes en pago o a cuenta de ei@&eren permuta por inversiones
hechas en el curso de sus negocios, cuando tal adquisicibn sea deseable o necesaria pgra
disminuir o evitar una pérdida en conexion con las mismas, y para retener tales bienes por I
tiempo que el Secretario estime coneste y para ejercer sobre ellos derechos de propiedad
y disponer de los mismos.
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() Invertir sus fondos prioritariamente en aceptaciones bancarias o certificados de depdsito
endosados o emitidos, segun sea el caso, por el Banco de Desarrollo EconGariticear

Rico o en depdsitos a plazo fijo en dicho Banco, en obligaciones del Gobierno de Puerto Rico
0 garantizadas tanto en principal como en intereses por el Gobierno de Puerto Rico; o e
obligaciones de cualquier agencia, instrumentalidad, comisitomidad, municipio u otras
subdivisiones politicas de los Estados Unidos de América; o en obligaciones de instituciones
bancarias internacionales reconocidas por los Estados Unidos de América ya las cuales lop
Estados Unidos de América hayan aportadatagm efectuar tramites de inversion conjunta;

0 en aceptaciones bancarias o certificados de depdésito, endosados o emitidos, segun sea el cgpo,
por bancos organizados bajo las leyes de Puerto Rico, de los Estados Unidos de América o E
sus estados.
(m) ...

(n) Adquirir, poseer y disponer de acciones y derechos de miembros, contratos, bonos u otrof
intereses en otras compafias, entidades o corporaciones, y ejercitar cualesquiera y todos IQs
poderes o derechos con relacion a los mismos, y obtener la agi@nide acuerdo con la ley
y ejercer dominio parcial o total sobre compairiias, asociaciones o corporaciones subsidiariag),
con fines pecuniarios 0 no pecuniarios, afiliadas o asociadas, siempre que, a juicio del}
Secretario, tal arreglo sea necesario, apdipio conveniente, para efectuar los fines del
Departamento o el ejercicio de sus poderes, y vender, arrendar, donar, o de otro modo concedgr,
cualquier propiedad del Departamento o delegar, o traspasar cualquiera de sus derechof,
poderes, funciones o debs, a cualquiera de dichas compafias, entidades o corporaciones que
estén sujetas a su dominio, excepto el derecho de instar procedimientos de expropiacion.

(o) ...

(p) Realizar todos aquellos actos incidentales necesarios 0 convenientes para llestar a efe
los poderes que se le confieren por esta Ley o por cualquier otra Ley vigente en Puerto Rico|
Las actividades del Departamento no empefiaran el crédito del Gobierno de Puerto Rico ni e
de cualquiera de sus corporaciones publicas o subdivisiones oléti. ”

Seccién 11.6— Se enmienda el Articulo 6 de l&ay 3232003, seqin enmendada, conocida
como “Ley de |l a Compafiia de i Cwméan@queleacomypsigiex pof t

“ Ar t i e-urtarmsferéncia de Funciones y Poderes.

Se transfieren al Departamento todas las funciones y poderes de la Administracion,
incluyendo, pero sin limitarse a, aquellas funciones relativas a la investiggaiomgcion
del comercio.

Se transfieren al Departamento todas las funciones y poderes de la Corporacion para €}
Desarrollo de las Exportaciones de Puerto Rico y de la Compafiia de Comercio y Exportacion
incluyendo, pero no limitdndose, a las funcionestixga a la promocion de productos y
servicios de Puerto Rico en el exterior y al mantenimiento de facilidades e instalaciones
comerciales para arrendamiento al sector publico y privado, incluyendo los acuerdos relativos
a las zonas y subzonas de libre conee Una vez se presente la certificacion del Secretario al
Gobernador y a la Asamblea Legislativa validando que se ha cumplido con los tramites
requeridos para la consolidacion dispuesta en esta Ley, el Departamento serd el sucesor legij
para todos lofines y propositos, de la Compafia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico.

Rev. 14 de enero de 2019 WWW.0gp.pr.gov Pagina 75 de 110



http://www.ogp.pr.gov/
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Pymes/323-2003.pdf
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Pymes/323-2003.pdf

Leyde Ejecuc 6 n del Pl an de Reorganizaci 6n del Dep arteaME201§0 dfe

Seccion 11.7— Se deroga el Articulo 7 de laey 3232003, segun enmendadanocida como
“Ley de | a Compaiia de Comercio y Exportaci¢n
8 como el Articulo 7.

El Departamento serd el sucesor de la Compafia de Comercio y Exportacion de Puerto Ric
en cuanto a todas las obligaciones y derechos bajo todos los bonos emitidos por la Compaf
de Comercio y Exportacion de Puerto Rico y las rentas e intereses que ellos devengue
continuaran exentas de contribuci dén.”

Seccion 11.860 Se enmienda el renumerado Articulo 7 deda 3232003, sequn enmendada
conocida como “Ley de |l a Compandnia de Comer qi
como sigue:

“ Ar t i e-UFlnoiondrios del Programa.

El Secretario estara a cargo de las actividades del Programa y tendra el poder y I3
autoridad de realizar lo que mas adelante se enumera, disponiéndose que por Reglamenjo
Interno se le podra imponer otros poderes mas especificos, cdnsonos con logadosigne
expuestos en esta Ley y con los propoésitos de la misma:

@) ...

(e) El Secretario podra, ademas, por si 0 mediante su representante debidamente autorizadp,
tomar juramentos y recibir testimonios, datos o informacién.

Si una citacién o requeniento de documentos, datos o informacion no fuere cumplida,
se comparecera ante el Tribunal de Primera Instancia para solicitar la orden de cumplimientd
de tal citacion o requerimiento so pena de desacato. Toda informacion oral o escrita obtenidg
por el Departamento bajo sus 6rdenes, se mantendra en estricta confidencialidad. El interés
apremiante del Gobierno para mantener la confidencialidad de esta informacion recae en qu
la informacion sometida por alguna empresa o persona que pueda considerarseccetno
de negocio o pueda lesionar algin derecho de ese tercero que suministra la informacién, o pqjr
algun otro supuesto en que se pueda reclamar validamente la secretividad de la informaciéclL
suministrada al Departamento. El uso de esta informacionsiesamente para los propdsitos
de estudio, encuesta, investigacion o en aras de cumplir con la ley. Seré ilegal sin la previa
autorizacion escrita de la persona que la suministrd, el divulgar o dar a conocer datos de uiy
negocio o negocios que fueron obtesidon el propdésito de llevar a cabo un estudio, encuesta
0 investigacion bajo estas disposiciones y cualquier infraccion a esta disposicion constituiral
delito que se castigara con una multa no mayor de diez mil (10,000) dolares o carcel por ng
menos de um@fo; si el convicto es un funcionario o empleado del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico serad ademas destituido de su cargo.

(f) Realizar todos aquellos actos incidentales necesarios o convenientes para llevar a efecto Igs
poderes que por esta Ley o moralquier otra Ley vigente en Puerto Rico se le confieren al

D

Departamento.
(g) Tomar las decisiones administrativas que sean necesarias para cumplir con las funcionep
del Departamento para con el Programa. "’
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Seccion 11.9— Se derogan los Articulos 9, 1101, 12, 13, 14, 15, 16 y 17 dellay 3232003,

sequn enmendada conocida como “Ley de | a Compadiaj] d:
Ri co” , y ndosactuaes Articelas &8, 19, 20, 21 y 22 como los Articulos 8, 9, 10, 11y
12.

Seccion 11.10— Se enmienda el renumerado Articulo 8 dedg 3232003,sequn enmendada
conocida como “Ley de |l a Compandnia de Comer qi
como sigue:

“ Ar t i cwHormos y &arantias. Presupuesto.

A fin de permitirle al Departamento llevar a cabo las funciones, facultades yegoder
gue le encomienda esta Ley, se transfieren los balances existentes del presupuesto de [|a
Administracion que estan bajo la custodia del Departamento de Hacienda y de la Corporacior]
para el Desarrollo de las Exportaciones para el afio fiscal vigentesyfatidos disponibles
por concepto de otras leyes y fondos especiales. La transferencia de esos fondos especiaﬂ
servird para mantener los programas de incentivos y capacitacion, entre otros, existentes
momento de la aprobacion de la presente Ley.

Lasdeudas, obligaciones, propiedades y todo otro género de activo o pasivo que se le
atribuyan a los fondos transferidos no seran responsabilidad del Departamento, ni de otra
agencias, corporaciones publicas, subdivisiones politicas u otra entidad gub&ahadelen
Gobierno de Puerto Rico. Esas deudas, obligaciones, propiedades u otro género de activo p
pasivo irdn contra los fondos transferidos exclusivamente.

La Asamblea Legislativa de Puerto Rico en el ejercicio de sus poderes, podra asignar|
fondos adicioales para mantener los programas de incentivos y de servicios que se ofrecen &
los empresarios y comerciantes de la isla y los demas asuntos relacionados al Programa. Sohfe
esta partida asignada por la Legislatura, el Departamento sometera a la Ofiearantsa y
Presupuesto o al Departamento de Hacienda cualesquiera informes que le sean requeridos ppr
estas con relacién al uso de los fondos que se han asignado en virtud de esta Ley o cualesquiglra
otros fondos recibidos mediante otras asignacioneddggas. Ademas, el Departamento
someterd a la Asamblea Legislativa y al Gobernador de Puerto Rico, en aquellas otrag
ocasiones que se le requiera, informes oficiales sobre todas aquellas actividades sufragadgs
con los fondos autorizados de conformidad coe st e Art i cul o.”

—r
(7]

Seccién 11.11— Se enmienda el renumerado Articulo 9 dedg 3232003, sequn enmendada

conocida como “Ley de Hxap oQotnapcaiidina ddee PQuoenmetrodg i Ro

como sigue:
“ Ar t i cwHormos y Garantias. Transferencia de Expedientes, Materiales y Equipos.

Se transfieren al Departamento, para emplearse con relacion a las funciones
transferidas por las disposiciande esta Ley, todos los expedientes, materiales, equipos y
demas propiedades que son utilizadas por la Administracion y por la Corporacion para el
Desarrollo de las Exportaciones de Puerto Rico hasta el dia antes de entrar en vigor esta Ley.
Esta transfancia incluye a los contratos vigentes, y los balances no gastados de las
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asignaciones, partidas y otros fondos disponibles o que estaran disponibles para usarse enfja
reali zaci 6n de dichas funciones.”’

Seccion 11.12— Se enmienda el nuevo Articulo 10 BelLey 3232003, sequn enmendada
conocida como “Ley de |l a Compandnia de Comer qi
como sigue:

“ Ar t i c-ransferehdia.del Personal Empleado.

7

Se transfiere al Departamento, para emplearse con relacion a las funciones transferidal
por las disposiciones de esta Ley, el personal empleado con las funciones transferidas ¢
momento de la vigencia de la presente eayta Administracion de Fomento Comercial y la
Corporaci 6n para el Desarroll o de | as Exp(qr

Seccion 11.13— Se enmienda el renumerado Articulo 11 destg 3232003, segun enmendgda
conocida como “Ley de | a Compafdnia de Comer qi
como sigue:

“Ar t i cTraspadole Propiedad al Departamento. Transferencia.

(a) Se transfiere al Depama&nto todos los activos de todas clasesluyendo la propiedad
intelectual—convenios, pasivos, licencias y permisos pertenecientes a la Administracion que
estén bajo la custodia del Departamento de Hacienda ya la CDE en virtud de esta Ley, sin lj[
necesidd de otorgar contratos, escrituras, documento de traspaso ni endoso o transferenci
adicional de clase alguna, pasaran a ser de la propiedad y se entenderan traspasadas|y
transferidas al Departamento, la cual podra disponer de ello libremente y siridméigcina.
(b) Se transfiere al Departamento, para ser administrada por ésta, la Zona Libre de Comerci¢}
de San Juan Numero 61 y |l a |Iicencia con | &

Seccion 11.14— Se enmienda el renumerado Articulo 12 desia 3232003, sequn enmendada
conocida como “Ley de |l a Compafdia de Comer qi
como sigue:

“Ar t i c u+t Oraspasb #de Propiedad al Departamerdo Parte de Otras Entidades
Gubernamentales.

El Gobierno de Puerto Rico, sus agencias y subdivisiones politicas, incluyendo los
municipios, quedan por la presente autorizados para ceder y traspasar al Departamento, [a
solicitud de éste y bajo términoscgndiciones razonables, sin necesidad de celebracion de
subasta publica u otras formalidades de ley adicionales al otorgamiento de la correspondient
escritura, cualquier propiedad o interés sobre la misma (incluyendo bienes ya dedicados a usp
publico), ge el Departamento crea necesaria o conveniente para realizar los fines del
Programa.

Con arreglo a las disposiciones de este Articulo, el titulo de cualquier propiedad del
Gobierno de Puerto Rico, incluyendo el titulo de cualquier propiedad que en so/gsee

14
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adquiriese, podra ser transferido al Departamento por el funcionario encargado de dichg
propiedad o que la tenga bajo su jurisdiccion.

El Secretario del Departamento de Transportacion y Obras Publicas podré transferir al
Departamento, libre de dosalguno, los terrenos del Gobierno de Puerto Rico que, a juicio de
la Gobernadora o Gobernador de Puerto Rico, el Departamento necesite para llevar a cabo sis
fines y propésitos.

El Secretario del Departamento de Transportacion y Obras Puablicas sometera
anualmente a la Asamblea Legislativa una relacion de las propiedades cedidas y traspasadasifal
Departamento en virtud de la autorizacién aqui contenida, y la valoracion de cada propiedad.

Estas disposiciones no se interpretaran en el sentido de aukmriesion o traspaso
de propiedad destinada a otros fines por (i

Seccion 11.15— Se deroga el Articulo 23 delley 3232003, segunr@mendadaconocida como

“Ley de | a Compainia de Comercio y Exportacijoén

Articulos 24, 25, 26, 27, 28 y 29 como los Articulos 13, 14, 15, 16, 17 y 18.

Seccion 11.16— Se enmienda el renumerado Articulo 13 destg 3232003, segun enmendgda
conocida como “Ley de | a Compafdia de Comer qi
como sigue:

“ Ar t i c-+ Disoluciot YBDerogacion.

La Administracion de Fomento Comercial creada en virtud de la Ley NUm. 132 de 19
de julio de 1960, segun enmendada, conocifd

a

Fomento Comercial”, vy | a Co ropacanesddPdernto Rica,r a |e |

creada mediante la Ley Num. 1 de 21 de agosto de 1990, segun enmendada, conocida conjo
“Ley de | a Corporacién para el Desarroll o
donde sea necesario para el traspaso de los adiévtess mismas, quedan por la presente

disueltas y derogadas y sin necesidad de ninguna otra gestién ni de que se otorgue ningurja
escritura, documento de traspaso ni endoso o transferencia de clase alguna, todos los activs
de todas clases pertenecientéamsados entidades disueltas pasaran a ser de la pertenencia y se
entenderan traspasadas y transferidas al Departamento, el cual podra disponer de ello confornje
a |la Ley y politica publica.”

Seccion 11.17— Se enmienda el renumerado Articulo 14 desta 3232003, seguin enmendada
conocida como “Ley de | a Compafdia de Comer qi
como sigue:

“Ar t i c— Transfetesia.

Se transfiere al Departamento, para ser utilizados para los fines y propositos de esta
Ley, las propiedades muebles e inmuebles, archivos, contratos (excepto los contratos d¢
empleo), convenios, pasivos, activos, licencias y permisos de la Adagrasty de la CDE,
|l as cuales se transferiran formal mente a ffi
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Seccion 11.183 Se enmienda el renumerado Articulo 17 dedg 3232003, segun enmendgda
conocida como “Ley de | a Compania de Comergi o
como sigue:

“Ar t i cu Clausulh Enmendatoria.

Toda ley en que aparezca o se haga referencia a la Corporacion para el Dekarroll
las Exportaciones, a su Director Ejecutivo, a la Administracion de Fomento Comercial, a su
Administrador, a la Compafiia de Comercio y Exportacion o al Departamento de Comercio se
entendera enmendada a los efectos de ser sustituidas por el Depar@den&sasarrollo
Econdémico y Comercio o el Secretario de Desarrollo Econémico y Comercio, segun sea el

caso.

Seccidon 11.196 Se afiade un Articulo 18(A) a laey 3232003, segun enmendadaonocida
como “Ley de | a Compafiia de Comercio y Expoft

“Articulo 18(A)

Toda ley que se refiera a la Compafiia de Comercio y Exportacion, Junta y su Director,
se entendera q@e refiere, respectivamente, al Programa de Comercio y Exportacion de Puerto
Rico y su Secretario, en virtud del Plan de Reorganizacién del Departamento de Desarrollg|
Econdmico y Comercio de Puerto Rico."”

Capitulo XlI- Enmiendas a la Ley para la Refordel Proceso de Permisos de Puerto Rico

Seccidn 12.1— Se enmienda el Articulo 1.5 dellay 1612009, seqgun enmendada, conocida
como | a “lLfeyr mardell aPrReces o deparRqueleaicemmsigueie [P u e

“Ar t i c - Definiclones. .

Para los propésitos de esta Ley, los siguientes términos tendran el significado que se
dispone a continuacion, salvo que del propio texto de laasentlesprenda lo contrario:
1) ...

25) “ Di r e c t—elrSecEefjareo Auxiliar de da’Oficina de Gerencia de Permisos del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio. Toda referencia al Director Ejecutivo
bajo esta Ley, se entendera que $enmeal Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia de
Permisos;

26) “ Di s- Describeaunaadétérminacion que conlleva juicio subjetivo por parte de
la Junta Adjudicativa, del Secretario Auxiliar o un Municipio Autébnomo con Jerarquia de la |
a la V sobre la forma en que se conduce o propone una actividad o accion. Estos utilizan s
conocimiento especializado, discrecion vy juicio para llegar a su determinacion, ya que estaj
determinacion considera otros asuntos ademas del uso de estandaresdijatas objetivas.
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El Secretario Auxiliar o el Municipio Autonomo con Jerarquia de la | a la V, puede utilizar
juicios subjetivos discrecionales al decidir si una actividad debe ser realizada o como debg
realizarse.

74) “Regi str o den aDeetse rymiRreaeiagsroepshlcs, que podrd
ser electronico, que incluira las determinaciones finales y recomendaciones expedidos por €
Secretario Auxiliar y por los Profesionales Autorizados, segun aplique;

80) “ Repr es eo s—aserandfundoaari& delasQfiagna de Gerencia de Permisos,
designados por el Secretario Auxiliar para verificar el cumplimiento de los Gerentes de
Permisos con los términos establecidos en el Reglamento Conjunto de Permisos para el tramife
de la evalacion, aprobacion o denegacion de determinaciones finales y permisos en la Oficina
de Gerencia;

94) “Vari aci 6n Aatorizacionrecantedida par el Secrétario Auxiliar para la
construccion de una estructura o parte de ésta, que no salisfagglamentos, Planes de
Ordenacién y coédigos establecidos, en cuanto a parametros de construccién y densida
poblacional, pero que, debido a la condiciéon del solar, la ubicacion especial o el uso particular
confronte una dificultad practica que amerfior excepcién una consideracién especial,
siempre que no exista perjuicio a las propiedades vecinas. Se podra conceder una variacion ¢n
los parametros de construccion, que nunca podra conllevar un cambio en densidad e intensidaf,
tampoco se considerauda recalificacion. La misma es permisible siempre y cuando el uso
propuesto sea compatible con el contemplado en el tipo de distrito donde ubica y cumpla cor
los requisitos aplicables a este tipo de variacion.
95) .. ."7

Seccion 12.2— Se enmienda el Aidulo 2.1 de ld_ey 1612009, segun enmendada, conocida
como |l a “Ley para | a Ref or ma ,padqueHdeaacomesigoe: de| P

“ Miculo 2.1.— Creacion.

Se crea la Oficina de Gerencia de Permisos como una Secretaria Auxiliar del
Departamento de Desarroll o Econdédmico y Corper

Seccion 12.3— Se enmienda el Articulo 2.2 dellay 1612009, segun enmendada, conocida
como |l a “Ley para | a Ref or ma ,padquedeaacomesigoe: de| P

“Ar t i ¢+ Nanbramiehto.

La Oficina de Gerencia de Permisesa una Secretaria Auxiliar del Departamento de
Desarrollo Economico y Comercio y estara bajo la direccion de un Secretario Auxiliar
nombrado por el Secretario de Desarrollo Econdmico. En el desempefio de sus funciones, €
Secretario Auxiliar responder&dctamente al Secretario del Departamento. La remuneracion
del Secretario Auxiliar la fijara el Secretario del Departamento, tomando en consideracién lo
establecido para las Secretarias y los Secretarios de los Departamentos Ejecutivos. Hj
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Secretario Audiar podra nombrar hasta tres (3) Directores Auxiliares, a quienes podra
asignarle aquellas funciones que estime necesarias, de conformidad con esta Ley. El Secretarjo
Auxiliar y los Directores Auxiliares seran personas de reconocida capacidad, conacimient
experiencia en el area de proceso de permisos. Al menos uno (1) de estos funcionarios selja
licenciado en Agrimensura, Arquitectura, Ingenieria o Planificacion. El Secretario Auxiliar
designara a uno de los Directores Auxiliares como Director Auxidl@arEdificacion e
Infraestructura, quien, en caso de ausencia o incapacidad temporal, muerte, renuncia ¢
separacion del Secretario Auxiliar ejercera las funciones y deberes del Secretario Auxiliar,
como Interino, hasta que se reintegre el Secretario Auxilihasta que su sustituto sea
nombrado y tome posesion. En caso de que se produzcan simultaneamente ausencigs
temporales o vacantes en ambos cargos, el Gobernador nombrar4 a un Secretario Auxiligy
Interino hasta tanto nombre en propiedad a un sustiti®edeetario Auxiliar.

Ademas, el Secretario Auxiliar nombrar4d a los Directores Regionales, quienes
administraran las oficinas de permisos regionales conforme a las funciones asignadas por ¢
Secretario Auxiliar y el Reglamento Conjunto. Los Directoragidtales seran licenciados en
Agrimensura, Arquitectura, Ingenieria o Planificacion, y personas de reconocida capacidad,
conocimiento y experiencia en el area de proceso para la evaluacién de permisos. En caso (
ausencia o incapacidad temporal, muertaumeia o separacion del cargo, el Secretario
Auxiliar nombrara al Director Regional Interino hasta que su sustituto sea nombrado y tome
posesi on.”

e

Seccidn 12.46 Se enmienda el Articulo 2.3 dellay 1612009, seqgun enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Ref or ma ,pa&dquedaacome sgoe: d e

“Ar t i c+ Fawultétles3deberes y funciones del Secretario Auxiliar.

Seréan facultades, deberes y funciones generales del Secretario Auxiliar los siguientes:

@) ...

(aa) Establecer el Permiso Unico de la Oficina de Gerencia de Permisos, el cual integrara tod(
permiso, licencia, autorizacién o certificado que poolegglamento tenga que estar accesible
para el publico general en cualquier establecimiento, negocio o local, y adoptar la
reglamentacion correspondiente para tales fines. El Secretario Auxiliar podra fijar el término
de vigencia del Permiso Unico y estt#r la tarifa o el cargo por la expedicion de éste;

(bb) En aquellos casos donde la Oficina de Gerencia de Permisos no emite la recomendacip
en primera instancia fijara el término en que las Entidades Gubernamentales Concernidas
deberan emitir sus recom#aciones, el cual no serd mayor de treinta (30) dias. De no emitirla
dentro del término establecido, el Secretario Auxiliar en conjunto con el Oficial de Permisos
de la Entidad Gubernamental Concernida tendra que emitir en un término no mayor de quince
(15) dias adicionales la recomendacién a base de toda la informacion que obre en el expedientf.
Una vez emitida una recomendacion por el Director Ejecutivo, las Entidades Gubernamentaleg
Concernidas no podran impugnarla, como resultado de no haber emitetmiaendacion
correspondiente en el término establecido para ello. El Secretario Auxiliar no podra emitir la
recomendacion y tendra que tomar todas las medidas necesarias para garantizar la expresior]| y
comparecencia de las Entidades Concernidas en toelo siasificado Suelo RuUstico

174
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Especialmente Protegido y en &reas especiales con riesgo a inundacién conforme designadis
por la Federal Emergency Management Agency (FEMA) cuando medien circunstancias que
pongan en riesgo la salud y seguridad de la poblacitypactan adversamente la integridad

del medio ambiente y los recursos naturales, o en asuntos de capacidad de sistemas en Suejos
Rusticos y por ello requieren el maximo grado posible de evaluacion interdisciplinaria y
recopilacion de informacidén necesay pertinente reconociendo el principio de prevenciéon
dirigido a evitar dafios graves o irreversibles;

(ee) Solicitar la revocacién de una determinacion final o la paralizacion de una obra de
construccion o uso ante el Tribunal de Primera Instan@adny luego de la investigacion

administrativa correspondiente, advenga en conocimiento de que la determinacion final fue
obtenida en violacion a las leyes o los reglamentos aplicables, o cuando la determinacion final
fue obtenida legalmente, pero existadencia de un incumplimiento a las leyes y los
reglamentos durante su ejecucion u operacion, siempre que el Secretario Auxiliar de la Oficing
de Gerencia de Permisos siga los procedimientos establecidos en el Capitulo XIV de esta Ley}

(nn)

El Secretario Auxiliar podra delegar en las oficinas regionales o en cualesquiera otros
funcionarios subalternos, conforme a lo establecido en las leyes y los reglamentos aplicables
cualquier funcién o facultad que le haya sido conferida er.egt@xcepto aquellas facultades
conferidas en este Articulo y los Articulos 2.6, 2.9, 2.15y 2.18 de esta Ley.

(qq) Evaluar y Autorizar Lotificaciones. La Oficina de Gerencia de Permisos expedira las
autorizaciones para lotificaciones, por lo quepddi y sometera para la aprobacion de la

Junta de Planificacion, reglamentos para regir las lotificaciones, segun éstas se definen en esffa
Ley;

El Secretario Auxiliar podra delegar en las oficinas regionales o en cualesquiera otros
funcionariossubalternos, conforme a lo establecido en las leyes y los reglamentos aplicables,
cualquier funcién o facultad que le haya sido conferida en esta Ley, excepto aquellas facultadep
conferidas en este Articulo y los Articulos 2.6, 2.9, 2.15y 2.18 de esta Le

(rr) ...

Secciotn 12.5— Se enmienda el Articulo 2.3A dellay 1612009, seqgun enmendada, conocida
como |l a “lLey par a |Pae rRrefsoorsmad epad queHad comeRsgoe:.od’ e

“Ar t i c u+Registro d& Rrofesionales Autorizados, Inspectores Autorizados y Registro
de Permisos.

El Secretario Auxiliar establecera y administrara el Registro de Profesionales

Autorizados e lapectores Autorizados, asi como el Registro de Permisos, en cumplimiento
con cualquier |l ey o reglamentaci on aplicall
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Seccidn 12.6— Se enmienda el Articulo 2.3C dellay 1612009, sequn enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Ref or ma ,padquedaacome sigoe: d e

“ Ar t i ¢ u+ Autorzaci®nCa.instar recursos judiciales extraordinarios.

La Oficina de @rencia de Permisos también podra instar recursos judiciales
extraordinarios para que se tomen las medidas preventivas o de control necesarias para logriar
los propositos de esta Ley, incluyendo pero sin limitarse a, la revocacion de las
determinaciones fales, los reglamentos que se adopten al amparo de esta Ley, los
Reglamentos de Planificacion y cualquier otra ley o reglamento aplicable. En aquellos casog
en que pueda subsanarse la violacion o el error cometido, el Secretario Auxiliar procurara dicha
correccion como parte de la accion de cumplimiento tomada antes de instar un recursal
extraordinario ante | os tribunales.”’

Seccion 12.7— Se enmienda el Articulo 2.3D dellay 1612009, seqgun enmendada, conocida
como |l a “lLey para |l a Ref or ma ,pa&dquedaacome sgoe: d e

“Ar t i c u+ Faculad @eDSecretario Auxiliar para emitir 6rdenes de cierre inmediato.

El Secreéario Auxiliar estd facultado para ordenar el cierre inmediato de un
establecimiento comercial que infrinja cualesquiera ley o reglamento de los que administra laj
Oficina de Gerencia de Permisos, siguiendo el procedimiento establecido por la Junta de
Planficacion en el Reglamento Conjunto. La orden de cierre inmediato emitida por el
Secretario Auxiliar a un establecimiento comercial, sera revisable ante el Tribunal de Primeral
Instancia.

Se autoriza a la Oficina de Gerencia de Permisos para actuar begéer&do
procedimiento en los Municipios Autdnomos gue tienen oficina de permisos o su equivalente,
conforme a la Ley 81 99 1, segun enmendada, conoci da
Aut 6nomos del Estado Libre Asoci admcipidse Pyye
autonomos asi lo soliciten. Se permite la delegacién expresa de las funciones para |3
consecucion de los propédsitos de este inciso al funcionario que el Secretario Auxiliar designe
Cualquier persona que infrinja una Resolucion de Cierre enitidla Oficina de Gerencia de
Permisos, al amparo de las disposiciones de este Articulo, estard sujeta a las multajp
administrativas y penalidades dispuestas en los Capitulos XIV y XVII de esta Ley,
respectivamente. Una accién bajo este Articulo no ienpiddetiene cualquier otra accién

4

P

c
r

administrativa o judicial contra | as mismgs

Seccion 12.8— Se enmienda el Articulo 2.3E dellay 161:2009, segun enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Ref or ma ,pa&dquedaacome sgoe: d e

“Ar t i c utQtacnes E .

Con el fin de que el Secretario Auxiliar cumpla a cabalidad con losetetyee se le imponen
en esta Ley, éste podra expedir citaciones requiriendo la comparecencia de testigos, toma de
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deposiciones y la produccién de toda clase de evidencia documental, salvo secretos de negocidg.
Se establece, ademas, que el Secretariolidupiodra tomar juramentos. El Secretario Auxiliar
podra comparecer ante cualquier Sala del Tribunal de Primera Instancia en auxilio de jurisdiccion
y pedir que el tribunal ordene el cumplimiento de la citacion expedida. El Tribunal de Primera
Instanciadara preferencia al curso y despacho de dicha peticion y tendra autoridad para dicta
ordenes so pena de desacato, para obligar la comparecencia de testigos o la produccion jle
cualesquiera datos o informacion que el Secretario Auxiliar haya previamquotezide. El
Tribunal de Primera Instancia tendra facultad para encontrar incurso en desacato a cualqui
persona que incumpla con dichas érdenes. Cualquier persona podra ser procesada y sentencij[da
por perjurio que cometiere al prestar testimonio bajogume nt o ant e el Secr et a

Seccion 12.9— Se enmienda el Articulo 2.4 dellay 1612009, seqgun enmendada, conocida
como |l a “lLemapaela PaoResorde araguelesacsnosigee: Pup rt

“ Ar t i c+ DivisioBes d componentes operacionales minimos.

La estructura organizacional de la Oficina de Gerencia de Permisos, podra contar conj
las siguientes divisiones, unaks 0 componentes operacionales:

@) ...

(K) Cualquier otra division, unidad o componente operacional que el Secretario de Desarrollo
Econdmico estime necesaria para el desempefio de las obligaciones que le impone esta Le}.
De igual modo, en animo dmunar, ahorrar y evitar la duplicidad de recursos, el Secretario
podra consolidar en todo o en parte las unidades o componentes operacionales antes descritps

con otros componentes, oficinas o unidadeg d

Seccitnl2.10.— Se enmienda el Articulo 2.5 dellay 16132009, seqgun enmendada, conocida
como |l a *“lLey para | a Refor ma ,padquedeaocomesgaoe: de| P

“Ar t i c- Faoultdtl pdba.evaluar, conceder o denegar determinaciones finales, permisos
y cualquier tramite necesario 0 que incida de forma alguna en la operacién de un negocio erj
Puerto Rico.

A patrtir de la fecha de vigeia de esta Ley, la Oficina de Gerencia de Permisos, a
través de su Secretario Auxiliar, los Profesionales Autorizados, Inspectores Autorizados,
cualquier otro facultado en la Ley o a quien el Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia
de Permisos deleg tal facultad, segun aplique, emitirdn determinaciones finales, permisos,
licencias, certificaciones, entre éstas, las de prevencion de incendios, autorizaciones
cualquier tramite necesario o que incida de forma alguna en la operacion de un negocio eﬁl
Puerto Rico segun se disponga en el Reglamento Conjunto de Permisos, certificados de salud
ambiental relacionados directa o indirectamente al desarrollo y el uso de terrenos o estructuralp
gue, previo a la aprobacion de esta Ley, eran evaluados y expedidrsegados por las
Entidades Gubernamentales Concernidas al amparo de sus leyes organicas u otras leygs
especiales y que seran incluidos en el Reglamento Conjunto de Permisos. De igual forma, lo
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Municipios Auténomos con Jerarquia de la | a la V, confaarfeeestablecido en el Articulo

1.3y 18.10 de esta Ley, podran emitir determinaciones finales y permisos. Aquellas solicitudes
de permisos, certificaciones o licencias contempladas en los Reglamentos de las Entidade
Gubernamentales Concernidas, pasarser evaluadas por la Oficina de Gerencia de Permisos

y por los Profesionales Autorizados, segun aplique y sea establecido en el Reglamentg
Conjunto, incluyendo aquellas dirigidas a la ubicacion o parametros del uso. En el caso de Ig
Directoria de Excavaanes, Demoliciones y Tuberias del Departamento de Transportacion y
Obras Publicas, la Oficina de Gerencia de Permisos servira de centro de presentacion de |p
notificacion requerida. La Oficina de Gerencia de Permisos o la Junta Adjudicativa segun seg
el caso evaluara y emitira licencias y determinaciones finales para las consultas de variacior
en uso, construccion, y consultas de ubicacion, incluyendo las de mejoras publicas y las d¢
impacto regional o supraregional. Los cambios de calificacién o reasidit directa de
solares y las de transacciones de terrenos publicos, serdn evaluadas por la Junta de

v)

7

0

Pl anificacidédn, quien emitira |l a determinadi
Seccidon 12.11— Se enmienda el Articulo 2.8 dellay 1622009, segun enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Refor ma ,padquedaacomesgoe: de| P

“Ar t i c- Reglandent&cion.

De modo que pueda descarlzs deberes y las facultades que esta Ley le impone, la

Oficina de Gerencia de Permisos esta facultada para, a tenor con las disposiciones relativas EI
m

procedimiento de reglamentacién establecido en la Le§ G8L 7 , conocida ¢
Procedimiento Adm i strati vo Uni forme del Gobierno pe
contenidas en la Ley Orgénica de la Junta de Planificacion, Ley Num. 75 de 25 de junio de
1975, segun enmendada, segun aplique, a adoptar, enmendar y derogar:
@) ...
(b) ...
(c) Un reglamento para establecer un procedimiento informal mediante el cual la Oficina de
Gerencia notificara y solicitard a los Profesionales Autorizados, la correccion de defectos o
faltas, no intencionales en cualquier plano o documento sometido necesamonpar&s
determinaciones finales ante la consideracion de la Oficina de Gerencia de Permisos. Si al seJr
notificado, el Profesional Autorizado no corrige el defecto dentro del término establecido en
la notificacion de la Oficina de Gerencia de Permigbssecretario Auxiliar archivara sin
perjuicio la solicitud. El Profesional Autorizado que incurra en mas de una ocasion en este tipof
de errores o faltas, segun aplique, sera objeto de querella ante el Inspector General, colegigs
profesionales, Departamentde Justicia y Departamento de Estado para la accion
correspondiente, de acuerdo a esta Ley y cualesquiera otras aplicables; y

(d) ...

Seccidn 12.12— Se enmienda el Articulo 2.9 dellay 16132009, seqgun enmendada, conocida

como |l a “lLey para | a Refor ma ,padquedaacomesgoe: de| P
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“Ar t i c+ Cabro 8e clrgos por servicios, derechos.

El Secretario Axiliar fijard y cobrard, mediante la reglamentacion que para tales fines adopte,
los cargos y derechos a pagar por los solicitantes al presentar solicitudes de permisos
certificaciones y otras transacciones o actividades de naturaleza operacionaldidssda@ago
a ser utilizados para efectuar los mismos. Ademas, recibira los cargos y derechos pagados por lps
solicitantes a los Profesionales Autorizados e Inspectores Autorizados y que éstos Ultimos le
remitiran a la Oficina de Gerencia de Permisoaaleerdo con los requisitos establecidos por dicha
Oficina, en cumplimiento con las leyes y los reglamentos aplicables. En el caso de cualquier|
instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rico, sus municipios y el Gobierno Federal, si aplica,
siempre y cuandta certificacion, licencia o documento no forme parte de un convenio entre la
Oficina de Gerencia de Permisos y otra agencia de acuerdo al Articulo 2.6 de esta Ley, pagara ¢!
veinticinco por ciento (25%) de los cargos y derechos aplicables. El Sechetsitiar también
fijard y cobrara, mediante reglamentacion a estos efectos, los derechos correspondientes por Ijrs
copias de publicaciones, los estudios, los informes, los mapas, los planos, las fotografias
cualquier documento de caracter publico que seduiera. No obstante, el Secretario Auxiliar o
la persona en quien él delegue esta facultad, suministrara copia libre de costo a la Oficina dej
Gobernador, a la Junta de Planificaciébn, al Departamento de Estado, a la Camara de
Representantes, al Senat Puerto Rico y, a su discrecion, a las personas o entidades sin fines
de lucro que cumplan con los requisitos de indigencia o propésitos que se establezca mediante
reglamento.

Asimismo, el Secretario Auxiliar fijara y cobrara, mediante reglamentocdags por la
evaluacion de solicitudes de expedicion y renovacion de autorizaciones para fungir como
Profesional Autorizado o Inspector Autorizado; el trdmite, referido o investigacion de querellas a
peticion de parte; las copias de publicaciones y cialgocumento de caracter publico que se le
requieran; y cualquier otro tramite o servicio que preste a solicitud del publico en cumplimiento
con las disposiciones de esta Ley. En todos los casos detallados en este Articulo, el Secreta%lo

4

Auxiliar o la pesona en quien €l delegue esta facultad, podra suministrar copia libre de costo a |
Oficina del Gobernador, a la Junta de Planificacién, al Departamento de Estado, a la Asamble
Legislativa y a su discrecién, a las personas o entidades sin fines dsidémepoe que cumplan

con | os requisitos de indigencia que se estl]a

Seccion 12.13— Se enmienda el Articulo 2.12 dellay 1612009, segun enmendada, conocida
como |l a “Ley para | a Ref or ma ,padquedaacome sigoe: d e

“Ar t i c u+Qficin2a cedtral.y oficinas regionales.

El Secretario Auxiliar establecera Oficinas Regionales segun deéenecesario para
cumplir con los objetivos de esta Ley. Sin embargo, si el volumen de casos lo permite, un
Oficina Regional podra atender asuntos de mas de una region. El Secretario Auxiliar podrgl
eliminar o reubicar las oficinas regionales. La OficBentral de la Oficina de Gerencia de
Permisos radicard en San Juan y a la vez fungird como la Oficina Regional correspondiente ¢
|l a regi on metropolitana.”
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Seccion 12.140 Se enmienda el Articulo 2.14 delay 1612009, segin enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Ref or ma ,padquedaacome sigoe: d e

“Ar t i ¢ utPRvesupuedstod .

El Secretario Auxiliar preparary administrara el presupuesto de la Oficina de
Gerencia de Permisos. Los fondos necesarios para cumplir con los propésitos de esta Ley pajja
el presente afio fiscal y los afios fiscales subsiguientes, se consignaran anualmente en la Lgy
de Presupuesto Gaaéde Gastos del Gobierno de Puerto Rico. Todos los dineros que reciba
la Oficina de Gerencia de Permisos en el cumplimiento de su tarea de implantar las
disposiciones de esta Ley, de las fuentes que se especifiquen en la misma y de cualesquiefa
otras fuet e s , ingresaran en un Fondo Especi al
Oficina de Gerencia de Permisos”. Se tranjs
fondos, cuentas y las asignaciones y remanentes presupuestarios que obren en poder de
Administracion de Reglamentos y Permisos a la fecha establecida por el Administrador, el
Secretario Auxiliar y el Presidente de la Junta de Planificacion, inmediatamente entre en
vigencia esta Ley.

Seccidn 12.155 Se enmienda el Articulo 2.1@dalLey 1622009, sequn enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Ref or ma ,pa&adquedaacome sgoe: d e

“Ar t i ®&utIlmforn .arlual.

El Secretario Auxiliar preparara y remitird un informe anual, no mas tarde de noventa
(90) dias de concluido el afo fiscal, al Gobernador y a la Asamblea Legislativa, sobre las
operaciones y la situacién fiscal de la Oficina de Gmeaedle Permisos, junto con las
recomendaciones que estime necesarias para su eficaz funcionamiento. En informes anualgs
subsiguientes, el Secretario Auxiliar incluira, ademas, un resumen de las recomendaciones g L
ha hecho anteriormente y una descripciétadaccién tomada sobre dichas recomendaciones.
También, incluira un resumen con datos empiricos y estadisticas de los casos presentadop,
aprobados y denegados. Cada informe anual de la Oficina de Gerencia de Permisos (:ontendlS
el cumplimiento con las m@tas establecidas. Los informes y datos empiricos estaran
disponibles al publico en general en la pagina de Internet de la Oficina de Gerencia de
Permi sos, asi como en |l as de | as Entidades;g

Seccién 12.1680 Se enmienda el Aiculo 2.17 de ld.ey 1612009, segin enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Ref or ma ,pa&dquedaacome sgoe: d e

“Arti cutPersaobal.1 7 .

Todos los demas asuntos relacionados al personal y los recursos humanos de la Oficinj
de Gerencia de Permisos, seran atendidos por el Secretario de Desarrollo Econdmico, medianje
orden administrativa a tales efectos, @ordinacion con el Director de la Oficina de
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Administracion y Transformacion de los Recursos Humanos del Gobierno de Puerto Rico, los
jefes de las Entidades Gubernamentales Concernidas, cuando aplique, y en cumplimiento cofp
todas las leyes relacionadda administracion de personal del gobierno actualmente en vigor,
incluyendo laLey 2 0 0 9, conocida como “Ley Especial
Fiscal y Estableciendo Plan Integral de Estabilizacion Fiscal para Salvar el Crédito de Puertg
Ri c¢ o "Secretar® |Auxiliar debera trabajar en coordinacién y cooperacion con los jefes de
la Entidades Gubernamentales Concernidas, en todo lo relativo a la transferencia de persong.
Asimismo, se autoriza al Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia deisBsrgnal
Presidente de la Junta de Planificacién a emitir cualesquiera 6rdenes administrativas necesarigs
para cumplir con la presente Ley y su politica publica en todo lo relacionado al personal
adscrito a estos organismos, en armonia con todo lo disguese n esta Ley. "’

Seccion 12.17— Se enmienda el Articulo 2.20 dellay 1612009, segun enmendada, conocida
como |l a “Ley para | ar Re$ os mde,pdigeedda comB8sgoen U e

“Ar t i ¢ u+tToansRreria de obligaciones.

La aprobacion de esta Ley en forma alguna afecta 0 menoscaba obligaciones contraidap
por la Administracion de Reglamentos y Permisos con cualquieriagemntidad privada

hechas en virtud de la Ley NUm. 76 de 24 de junio de 1975, segun enmendada, conocida corrw[)
Il an

“Ley Organica de |l a Administraci on de Reg
en los que la Administracion de Reglamentos y Permespparte y que estén sub jadice ante
los tribunales o foros administrativos, si algunos, se continuaran tramitando por el Secretari(il
Auxiliar de la Oficina de Gerencia, de acuerdo a los deberes y funciones delegados a ést
mediante esta Ley, hasta su resan final al amparo de las disposiciones bajo las cuales se
hubiesen iniciado.

Seccion 12.18— Se enmienda el Articulo 3.1 dellay 1612009, £gun enmendada, conocida
como |l a “Ley para | a Ref or ma ,padquedaacome sigoe: d e

“Ar t i c u4 Creacitd dellos Gerentes de Permisos, del Director de Evaluacion de
Cumplimiento Ambiental.

La Division de Ealuacion de Cumplimiento Ambiental, estara compuesta por el
Director de la Division y los empleados transferidos de la Divisibn de Asesoramiento
Cientifico de la Junta de Calidad Ambiental y cualesquiera otros que estime el Secretario
Auxiliar para su mejr funcionamiento.

Seccitn 12.19— Se enmienda el Articulo 3.2 dellay 16132009, sequn enmendada, conocida
como |l a “lLey parca&sloa dRe fPer ma s dad quddaa domeesigien R]i
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“Ar t i ¢+ Nanbramiehto.

El Secretario Auxiliar nombrard un (1) Gerente de Permisos para dirigir cada una de
las unidades creadas en el Articulo 2.4 de esta Ley, en las que las ErBdhdenamentales
Concernidas tienen inherencia, respectivamente.

El Secretario Auxiliar podra nombrar empleados adicionales a los empleados
transferidos por las Entidades Gubernamentales Concernidas que entienda necesario en cajpla
una de las unidades adas en el Articulo 2.4 de esta Ley, segun el volumen de casos que
reciba.”

Seccion 12.208 Se enmienda el Articulo 3.3 dellay 1612009, segun enmendia, conocida
como |l a “lLey para | a Refor ma ,padquedeaacomesigoe: de| P

“Ar t i ¢+ Faoult&®les3deberes y funciones.

Los Gerentes de Permisos y el Director de la Division de Evaluacion de Cumplimiento
Ambientaltendran los siguientes deberes, facultades y funciones generales conferidos por est
Ley, segun aplique:

@) ...

(d) Remitir al Secretario Auxiliar sus recomendaciones dentro de los términos establecidos
mediante el Reglamento Conjunto de Permisos;

(e) Solicitar a las Entidades Gubernamentales Concernidas la asistencia del personal técnicp
especializado, quienes seran los Oficiales de Permisos requerido para realizar las funciones le
su unidad o division en coordinacion con el Secretario Auxiliar guemplimiento con los
requisitos reglamentarios aplicables;

=

(h) Establecer en coordinacion con el Secretario Auxiliar una cadena de mando que puedd
utilizarse para sustituirlo en caso de ausencias cortas, sin limitar las disposiciones del Articulg
3.2;

(i) Remitir sus recomendaciones al Secretario Auxiliar para que este ultimo proceda con el
tramite correspondiente;

Q) ...

...

Los Gerentes de Permisos y el Director de la Division de Evaluacion de Cumplimiento
Ambiental remitiran al Secratio Auxiliar o al Director Regional, o a ambos, segun
corresponda, sus recomendaciones mediante comunicacién escrita. El Secretario Auxilialf
evaluara los asuntos ministeriales o discrecionales, y firmara y expedira la correspondiente
notificacion de la dterminacion final.

La parte adversamente afectada por una determinacion final podra solicitar revision
sujeto a lo establecido en el reglamento que la Oficina de Gerencia de Permisos adopte parf
tales fines. Cuando una determinacion final de un Gedent@ermisos sea cuestionada, el
Secretario Auxiliar representara al Gerentle
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Seccion 12.21— Se enmienda el Articulo 4.1 dellay 1622009,segun enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Ref or ma ,padquedaacome sigoe: d e

“ Ar t i c-+ Designdcion, facultades, deberes y funciones.

A partir de la fecha de la aprobacion de esta Ley, la OficinaaEsia Conservacion
Historica, el Instituto de Cultura Puertorriquefia, la Autoridad de Energia Eléctrica, la
Autoridad de Carreteras y Transportacion, la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, la
Junta Reglamentadora de Telecomunicaciones y el Departarde Recursos Naturales y
Ambientales, designaran y destacaran fisicamente en la Oficina de Gerencia de Permisos, uh
Oficial de Permisos y su sustituto. Los Oficiales de Permisos y sus sustitutos seran
funcionarios especializados de las Entidades Galbeentales Concernidas y sus
designaciones seran notificadas al Director Ejecutivo. Ademas seran el representante de |
Entidad Gubernamental Concernida recibiendo las determinaciones de las agencias )Ir
presentandolas a la Oficina de Gerencia de Permisediahte acuerdo interagencial entre el
Secretario Auxiliar y el jefe de agencia se establecerd la autoridad, facultades y deberes de Igs
Oficiales de Permisos respecto a la toma de decisiones sobre permisos y endosos. Estqs
Oficiales de Permisos seran fimmarios de la Autoridad de Energia Eléctrica, de la Oficina
Estatal de Conservacion Historica, el Instituto de Cultura Puertorriquefia, la Autoridad de
Carreteras y Transportacion, la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, la Junta
Reglamentadora de [Beomunicaciones y el Departamento de Recursos Naturales y
Ambientales respectivamente, de reconocida capacidad y experiencia profesional. Los
Oficiales de Permisos tendran los siguientes deberes, facultades y funciones generales:

@) ...
(b) ...
©) ...

El Secretario Auxiliar o su representante autorizado, referird a la atencion del jefe de
agencia correspondiente cualquier situacion en el desempefio del Oficial de Permisos
correspondiente, que esté afectando el tramite de los asuntos que este Ultegno tien
encomendados bajo las disposiciones de esta Ley. El jefe de agencia en particular tomara JF
accion que corresponda para corregir la situacién a la brevedad posible, en conformidad co
la reglamentacion aplicable. A peticion del Director Ejecutivo, cuetqotra Entidad
Gubernamental Concernida designara como Oficial de Permisos a uno de sus funcionarios pay
el tiempo que el Secretario Auxiliar determine necesario. El Secretario Auxiliar y el jefe de la
Entidad Gubernamental Concernida correspondierteyminaran las tareas especificas que
realizard cada Oficial de Permisos en particular, para cumplir con los deberes, facultades |
funciones establecidas en este Articulo.”

Seccion 12.22— Se enmienda el Articulo 5.1 dellay 1622009, segun enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Ref or ma ,pa&dquedaacome sgoe: d e

“Ar t i c-+ Designacion. .

Los Representdes de Servicios seran funcionarios de la Oficina de Gerencia de
Permisos, designados por el Secretario Auxiliar para verificar el cumplimiento de los Gerentes
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de Permisos con los términos establecidos en el Reglamento Conjunto de Permisos para ¢l
tramitede la evaluacion, aprobacion o denegacion de determinaciones finales y permisos en |
Oficina de Gerencia. El Representante de Servicios no podré intervenir bajo ningln concepta
en la evaluacion de recomendacion, determinacion final o permiso, segijueaple los

Gerentes de Permisos o el Director de la Division de Evaluacion de Cumplimiento Ambiental.
No obstante, dara sus recomendaciones directamente al Director Ejecutivo, segun lo dispuestp
en |l os Articulos 5.2 y 5.3 de esta Ley."”

Seccion 12.230 Se enmienda el Articulo 5.2 de llay 16322009, segin enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Refor ma ,pamdquedaconosigue. de| P

“ Ar t i c ulFacultades, deberes y funciones.

Los Representantes de Servicios tendran los siguientes deberes, facultades y funcionep
generales conferidos por esta Ley:
@) ...
(b) Velar por el cumplimiento de las métricas estabésieih conjunto con los Gerentes de
Permisos para atender cualquier desviacion de las mismas, en la evaluacion de lag
recomendaciones, determinaciones finales y permisos. Determinard la causa de dichg
desviacion y proveera al Secretario Auxiliar las requiaeiones que estime necesarias;
(c) Notificardn al Secretario Auxiliar cualquier incumplimiento dentro de la Oficina de
Gerencia de Permisos o de los Profesionales Autorizados con las métricas para la evaluaciop
de recomendaciones, determinaciones ésngl permisos;

(f) Asistiran directamente al Secretario Auxiliar en la preparacion del informe requerido bajo
el Articulo 2.17 de esta Ley;

Seccion 12.24— Se enmienda el Articulo 5.3 dellay 1612009, segun enmendada, conocida
como |l a “Ley para | a Ref or ma ,padquedeaacomesigoe: de| P

“Ar t i c+Informés. 3.

Los Representantes de Servicios trat#@) en estrecha coordinacion con el Secretario
Auxiliar de manera que puedan lograr el mas eficiente y agil funcionamiento de la Oficina de
Gerencia de Permisos. Con el propésito de alcanzar dicho fin, los Representantes de Servicids
prepararan y somet®n al Secretario Auxiliar informes mensuales sobre estatus del tramite de
recomendaciones, determinaciones finales, certificaciones y permisos pendientes ante |
Oficina de Gerencia y aquellas recomendaciones que estimen necesarias para mejorar jll
funcionamiento de ésta. El contenido de estos informes sera tomado en consideracion durantp
|l a preparaci on del informe requerido bajol|el

Seccion 12.25— Se enmienda el Articulo 6.2 dellay 1622009, segun enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Refor ma ,padquedaacomesgoe: de| P
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“Ar t i ¢+ Nanbr&miehto.

La Junta Adjudicativa estacdbmpuesta por un (1) Presidente, que serd el Secretario
Auxiliar de la Oficina de Gerencia de Permisos, dos (2) miembros asociados y un (1) miembro
alterno que podra formar parte de la Junta Adjudicativa, segun lo determine el Presidente.

El Presidentede la Junta de Planificacion sera miembro asociado de la Junta
Adjudicativa o podré designar a uno de los miembros asociados de la Junta de Planificacior
para que actiue como miembro asociado de la Junta Adjudicativa.

El resto de los miembros de la JuAthudicativa, incluyendo el miembro alterno, seran
nombrados por el Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia de Permisos.

Al menos uno (1) de los miembros de la Junta Adjudicativa debera ser abogado. El
Secretario Auxiliar o a quien éste desigpeesidira la Junta Adjudicativa. Uno de los
miembros de la Junta Adjudicativa deberd contar con vasta experiencia en el tema dg
cumplimiento ambiental. Los miembros deberan ser personas de reconocida capacidady
conocimiento y con al menos cinco (5) afleexperiencia en los procedimientos relacionados
al desarrollo y uso de terrenos. Los miembros de la Junta Adjudicativa estaran sujetos a
cumplimiento de las disposicionesdelale¥D 1 2, segun enmendada, C O [
Orgéanica de la Oficnadét i ca Gubernamental ", seglun enrnmpen
Junta Adjudicativa podra adjudicar asuntos en los cuales tenga algun interés personal ¢
econdmico, directo o indirecto y esté relacionado al solicitante dentro del cuarto grado de
consanguinidad segundo de afinidad. Los miembros recibiran compensacion por concepto
de dietas por cada dia de sesion a ser fijadas mediante Reglamento. Sin embargo, éstos nurjca
devengardn mas de treinta mil (30,000) ddlares al afio, los cuales seran tributaliess, Ade
cuando el nombramiento de algin miembro asociado o del miembro alterno recayeren sobr
un empleado del Gobierno de Puerto Rico, éste no devengara dieta alguna, con excepcion Jle
los reembolsos por gastos incurridos en el cumplimiento de las fun@egés, dispuesto por
Ley y autorizados por el Secretario Auxilijar

Seccion 12.2680 Se enmienda el Articulo 6.3 dellay 1612009, segun enmendada, coac
como |l a “Ley para | a Ref or ma ,padquedeaacomesigoe: de| P

“Ar t i ¢+ Faoult&les3deberes y funciones.

La Junta Adjudicativa y el Secretario Auxiliar descargaran sus funciones en
cumplimiento con ePlan de Usos de Terrenos, Planes de Ordenacion Territoriales aplicables,
los Reglamentos de Planificacién, el Reglamento Conjunto y cualquier legislacion y
reglamentacion aplicable. El Presidente sera responsable de convocar las sesiones para aten(ler
los asuntos ante su consideracion y de mantener la agenda de la Junta Adjudicativa dentro d
|l os términos establecidos en el Regl ament ¢

\v

Seccion 12.27— Se enmienda el Articulo 6.5 dellay 1622009, segun enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Ref or ma ,padquedaacomesgoe: de| P
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“Ar t i ¢+ Ndaific&iorbde acuerdos.

Una vez adjudicado un asunto ert consideracion de la Junta Adjudicativa, el
Secretario Auxiliar procedera a notificar la concesion o denegacion de la solicitud, de
conformidad con el acuerdo tomado por la Junta Adjudicativa, segun se establezca mediant
reglamento. Las determinacianefinales de la Junta Adjudicativa se consideraran
determinaciones finales de la Oficina de Gerencia de Permisos y contendran determinacione
de hecho y conclusiones de derecho. La Oficina de Gerencia de Permiso notificara a la Junt
de Planificacion laseterminaciones finales relacionadas a cambios indirectos de calificacion
0 usos de terrenos. La parte adversamente afectada por una actuacion, determinacion finaljjo
resoluciéon de la Junta Adjudicativa, podra presentar un Recurso de Revisidbn Administrativa
conforme a |l o establecido en esta Ley."”

U7

=

Seccidn 12.28— Se enmienda el Articulo 7.2 dellay 1622009, sequn enmendada, conocida
como | a “ledyrpnar alella PR oces o dparaReeieammcommsigued e [P u

“Ar t i c+ Reyuisitas thinimos para capacitar y acreditar al Profesional Autorizado por
la Oficina de Gerencia de Permisos.

Para recibir dicha autorizacion, los Profesiles Autorizados tendrdn que pagar una
cuota anual de registro, segun reglamentacion a ser adoptada por el Secretario Auxiliar y
mostrar evidencia de contar con una fianza, cuyo monto sera establecido por la Oficina dg
Gerencia de Permisos. La autodda tendra una vigencia de dos (2) afios y su renovacion
tendrd que ser solicitada en o antes de treinta (30) dias, previos a su vencimiento e inclui
evidencia de cumplimiento con cualquier requisito aplicable al ejercicio de su profesién en
Puerto Rico. En el caso de que un Profesional Autorizado, por cualquier motivo quede
impedido de ejercer su profesion en Puerto Rico o su autorizacién bajo esta Ley le seg
suspendida por la Oficina de Gerencia de Permisos, éste inmediatamente estara impedido dle
contirnuar expidiendo las autorizaciones descritas bajo el Capitulo VIl de esta Ley. Cualquier
permi so expedido bajo tales circunstanci afg

Seccion 12.29— Se enmienda el Articulo 7.7 dellay 1622009, segun enmendada, conocida
como |l a “Ley para | a Ref or ma ,padquedaacome sigoe: d e

“Ar t i cuRéords.. 7 .

Los Profesionales Autorizados deberaantener copia de todos los permisos y
documentos relacionados, segun lo determine la Oficina de Gerencia de Permisos, expediddp
por ellos por el periodo que el Secretario Auxiliar determine, mediante reglamento. Los
Profesionales Autorizados entregaras &xpedientes de permisos otorgados por éste a la
Oficina de Gerencia de Permisos, en conformidad con el Reglamento Conjunto, asi como log
planos aprobados con las correspondientes estampillas adheridas y canceladas, o en fornja
digital, segun requerido pdey. Los Profesionales Autorizados podran realizar el pago de
estampillas adheridas y canceladas, o en forma digital, asociados a documentos, certificaciongls
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u otros trabajos que fueren para obras de construccion, siempre y cuando, la accion estp
autorizada por sus respectivos colegios, juntas y licencias. Estas facultades seran reconocidgs
en el Reglamento Conjunto de Permisos.

Seccion 12.30— Se enmienda el Articulo 7.9 dellay 1622009, seqgun enmendada, conocida
como |l a “lLey para |l a Ref or ma ,pa&dquedaacome sgoe: d e

“Ar t i c udQGargos pad €ervicios.

El Secretario Auxiliar establecera, medaneéglamento, guias y los cargos maximos
gue los Profesionales Autorizados podran cobrar a los solicitantes por sus servicios, ademap
de otros cargos I mpuestos, a tenor con | a;g

Seccion 12.31— Se enmienda el Articulo 7.11 telLey 16%£2009, segun enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Ref or ma ,padquedaacome sigoe: d e

“Ar t i c u+ Beqursitod minimos para capacitar a los Inspectores Autorizados por la
Oficina del Inspector General

Los Inspectores Autorizados, deberdn tomar los cursos y aprobar el examen que,
mediante reglamento, determine la Oficina de Gerencia de Permisasedair su respectiva
autorizacion, los Inspectores Autorizados pagaran una cuota anual de registro y presentardp
evidencia de contar con una fianza, cuyo monto sera establecido por la Oficina de Gerencia d
Permisos. La autorizacion tendra una vigedeiaos (2) afios y su renovacién tendra que ser
solicitada en o antes de treinta (30) dias previos a su vencimiento. En el caso de que ufp
Inspector Autorizado, por cualquier motivo deje de estar autorizado a ejercer su profesion en
Puerto Rico o cuya auiaacion sea suspendida por el Director Ejecutivo, estara
inmediatamente impedido de continuar expidiendo certificados de salud ambiental, de
prevencion de incendios o de cualquier otra permitida. Cualquier certificacion de salud
ambiental o prevencion decendios, expedida bajo tales circunstancias, sera nula ab initio.
La conducta profesional, la responsabilidad y los cargos por servicios seran establecidos en ¢
Reglamento Conjunto. Los Inspectores Autorizados deberdn mantener copia de todas la}
cerificaciones y los documentos relacionados, expedidos por ellos, por el periodo que el
Secretario Auxiliar determine mediante r e(

174

Seccién 12.320 Se enmienda el Articulo 8.2 dellay 1612009, segun enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Ref or ma ,pa&dquedaacome sgoe: d e

“Ar t i c ylPeConsulta2 .

A partir de la vigencia de esta Ley, cualqyiersona que interese un permiso, licencia,
certificaciones, autorizaciones, recomendaciones y cualquier tramite necesario o que incida de¢
forma alguna en la operacion de un negocio en Puerto Rico podra solicitar a la Oficina de
Gerencia de Permisos o al Maipio Autbnomo con Jerarquia de la | a la V, segun aplique,
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una orientacion en la cual se identificaran las disposiciones de ley y reglamentarias aplicable
a tal accion, actividad o proyecto propuesto y la informacion que conforme a ésta debera, er
su da, presentar el solicitante. De requerirlo el solicitante, acompafiando una descripcion del
proyecto, se le proveera una lista de los permisos o autorizaciones que, a tenor con la
disposiciones de ley y reglamentarias aplicables, debera obtener paracpodazar la
operacion, y de ser aplicable, la construccion del proyecto. En la evaluacion dedaguia
participaran representantes de los Gerentes de Permisos o el Director de la Division dg
Evaluacion de Cumplimiento Ambiental, segun aplique erelison del Secretario Auxiliar o

del Director Regional. Como parte de la-pomsulta, el solicitante indicara de manera escrita

y detallada, como minimo, la ubicacion propuesta y la naturaleza de la actividad.

Seccién 12.33— Se enmienda el Aiculo 8.4 de ld.ey 1612009, segun enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Ref or ma ,padquedaacome sigoe: d e

“Articulo 8.4.— Evaluacion de las solicitudes de permisos y recomendaciones.

Luego de las correspondientes recomendaciones de los Gerentes de Permisos y dé¢

Director de la Division de Evaluaciéon de Cumplimiento Ambiental, el Director Ejecutivo, el
Director Auxiliar o el Director Regional, o la Junta Adjudicativa, segun aplique, procedera a
firmar y expedir la determinacion final de la Oficina de Gerencia de Permisos en aquellos casos
de caracter ministerial o discrecional.

Secciodn 12.34— Se enmienda el Articulo 8.5 de ll&y 16132009, sequn enmendada, conocida
como |l a “lLey para |l a Refor ma ,pa&dquedaconosigue: de

“Ar t i ¢+ Ewalua8ionsle Cumplimiento Ambiental.

El proceso de planificacion ambiental es un procedimiento informal sui géneris
excluido de la aplicabilidad de la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme. El
Secretario Auxilia de la Oficina de Gerencia de Permisos, realizara la determinacion de
cumplimiento ambiental requerida bajo las disposiciones del Articulo 4(B)(3) de la Ley 416
2004, supra, y el reglamento que a los fines de este Articulo y de esta Ley, apruebelta Junta
Calidad Ambiental en cuanto a: las acciones que tome con relacion al tramite de los
documentos ambientales, a las exclusiones categéricas, a las acciones con relacién a
determinacion de cumplimiento ambiental, y a las determinaciones finales gqusogeiten,
de conformidad con esta Ley; y cualquier accion sujeta al cumplimiento con las disposiciones
del Articulo 4(B)(3) de la Ley 418004, supra.

Sin embargo, cuando el Municipio Autbnomo sea la agencia proponente, el proceso de
planificacicn ambiental sera el siguiente: el Municipio Autbnomo remitird a la Oficina de
Gerencia de Permisos el documento ambiental, sea éste una Evaluacion Ambiental o un
Declaracion de Impacto Ambiental, el cual serd evaluado en la Division de Evaluacion de
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Cumpimiento Ambiental. Esta remitird sus recomendaciones al Secretario Auxiliar o a la
Junta Adjudicativa, segun aplique, quien determinara el cumplimiento ambiental y remitira su
determinacion al Municipio Autonomo, la cual serd un componente de la deteidmifinal
del permiso solicitado que emitird oportunamente el Municipio Auténomo.

Cuando la accién propuesta sea una exclusion categoérica para fines del proceso d¢
planificacion ambiental, el solicitante del permiso certificara por escrito y bajo juit@mee
la accion propuesta cualifica como una exclusion categdrica. La Oficina de Gerencia de
Permisos, a través de su Secretario Auxiliar o los Profesionales Autorizados podra emitir ung|
Determinacién de Cumplimiento Ambiental por Exclusion Categéedamina automatica, la
cual pasara a formar parte del expediente administrativo, y sera un componente de |3
determinacion final de la agencia proponente o del Municipio Autonomo con Jerarquia de la |
alaV, sobre la accion propuesta.

Seccion 12.8. — Se enmienda el Articulo 8.8A dellay 1612009, seqgun enmendada, conocida
como |l a “lLey para |l a Ref or ma ,padgueRrammosgue: de

““Ar t i c u+t NotifiBaci@ Ale determinaciones discrecionales.

Una vez el Secretario Auxiliar o el Municipio Autonomo con Jerarquia de la l ala V
conceda o deniegue una solicitud discrecional, procedera a notificar su datémide
conformidad con el procedimiento dispuesto para ello en el Reglamento Conjunto. La
concesion o denegacion de una solicitud discrecional se considerara como una determinaciof
final de la Oficina de Gerencia de Permisos. Dicha Oficina notificardumnta de Planificacion
las determinaciones finales relacionadas a usos de terrenos que conlleven recalificacion. Lij
notificacion de una determinacion final de la Oficina de Gerencia de Permisos contendra
determinaciones de hechos y conclusiones de deredkdemas, la parte adversamente
afectada por una actuacion, determinacion final o resolucién de la Oficina de Gerencia de
Permisos o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la V podra presentar un recurso dg
revision al foro competente.”

Secciénl2.36.— Se enmienda el Articulo 8.11 dellay 1612009, segun enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Ref or ma ,padquedeaocomesgaoe: d e

“Ar t i cul-oTér®inot bara la evaluacion de solicitudes y expedicion de las
determinaciones finales o permisos.

En el Reglamento Conjunto de Permisos se estableceran las guias que regulen lo
términos maximos para la evakion de cada solicitud. Se reconoce que el proceso de solicitud
y evaluacion de permisos es uno dinamico, por lo que se autoriza al Secretario Auxiliar a
establecer o reducir los términos para cada tramite mediante Orden Administrativa; a afadirf
términosa tramites nuevos; a consolidar tramites o modificar términos, disponiéndose que a
dicha Orden Administrativa debe darsele amplia divulgacién.

=
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Se dispone, ademas, que todos aquellos trdmites discrecionales que conlleven Ig
celebracion de una vista pidal o requieran una Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
deberan ser evaluadas y adjudicadas en un término no mayor de ciento ochenta (180) dia
contados a partir del momento en que se dio por completada la solicitud. Para aquellos tramite
discrecion&es que no conlleven la celebracion de una vista publica, los mismos deberan ser,
evaluados y adjudicados en un término no mayor de ciento veinte (120) dias, contados a part
del momento en que se dio por completada la solicitud. Asimismo, se dispaoéajamite
de naturaleza ministerial sera evaluado y adjudicado en un término no mayor de treinta (30
dias, contados a partir del momento en que se dio por completada la solicitud. Los términos
gue se establezcan en el Reglamento Conjunto de Permipges establezca el Secretario
Auxiliar mediante orden administrativa, nunca podran ser mayores a los aqui establecidos.

4

UJ

—

Secciodn 12.37— Se enmienda el Articulo 9.3 dellay 16132009, seqgun enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Refor ma ,padquedaacomesgoe: de| P

“Ar t i c u1Casos eSpeciles.

Cuando debido a factores, tales como salud y seguiddida, orden publico, mejoras
publicas, condiciones ambientales o arqueoldgicas, se hiciere indeseable la aprobacion de yn
proyecto ministerial, el Secretario Auxiliar y los Municipios Auténomos con Jerarquia de la |
a la V, segun corresponda, podran proteccion del interés publico y tomando en
consideracion dichos factores, asi como la recomendacion de alguna entidad gubernamentg)
denegar la autorizacion para tal proyecto. El Secretario Auxiliar y los Municipios Autbnomos
con Jerarquia de la | a\g segun corresponda, podran denegar tal solicitud mientras existan
las condiciones desfavorables al proyecto aunque el proyecto en cuestidon esté comprendid';
dentro de los permitidos para el area por los Reglamentos de Planificacién en vigor. En el
ejerdcio de esta facultad, el Secretario Auxiliar y los Municipios Autbnomos con Jerarquia
de la | a la V, segun corresponda, tomaran las medidas necesarias para que la misma no e
utilice con el propdsito o resultado de impedir la expedicion del permisagreet o para
incumplir las disposiciones reglamentarias vigentes, en casos en que no medien circunstancigls
verdaderamente especiales.”

Seccidn 12.38— Se enmienda el Articulo 19.12 dd ey 1622009, segun enmendada, conocida
como |l a “lLey para | a Refor ma ,padquedaacomesgoe: de| P

“Ar t i c u+ tnterprétacitin?en caso de otras leyes y reglamentos confiictivo

Las disposiciones de cualquier otra ley o reglamento, que regule directa o
indirectamente la evaluacién, concesion o denegacion de permisos, recomendaciones ¢
actividades relacionadas directa o indirectamente al desarrollo y uso de terrenos en Puert
Rico, cobros por cargos de servicios, derechos mediante aranceles y estampillas para plangs
de construccion, aplicaran solo de forma supletoria a esta Ley, en la medida en que su
disposiciones no estén en conflicto con las disposiciones o fines de gstéota ley o
reglamento en que aparezca o0 se haga referencia a la Administracion de Reglamentos |y

A4
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Permisos o0 a su Administrador o a la Junta de Apelaciones sobre Construcciones Y|
Lotificaciones, se entenderan enmendados a los efectos de ser sustituido©fimina de

Gerencia de Permisos, o el Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia de Permisos o | |
Junta Revisora, respectivamente, y segun sea el caso, siempre que sus disposiciones no esjjén
en conflicto con | as disposiciones o fineg d

Seccion 12.40— Se enmienda el Articulo 19.13 dd ey 1612009, sequn enmendada, conocida
como |l a “Ley para | a Ref ortma Rpadguedeacome sigoe: d e| P

“Ar t i c ud-Vigehctay Ir@nsicion.

Excepto por el Articulo 19.10, todos los Articulos de esta Ley entraran en vigor
inmediatamente a partir de su aprobacién. Dentro de treinta (30) dias a partir de lacprobac
de esta Ley, el Gobernador nombrara, conforme a las disposiciones del Articulo 2.2 de estg
Ley, a las personas que fungirdn como el Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia de
Permisos y el Inspector General de Permisos, a los fines de qup@antic la preparacion y
adopcién de los reglamentos requeridos por esta Ley y el establecimiento de la Oficina dg
Gerencia de Permisos y la Oficina del Inspector General de Permisos.

Capitulo XlIEnmiendas a la Ley Organica de la Junta deifftacion de Puerto Rico

Seccion 13.1— Se enmienda el Articulo 2 de lay Num. 75 de 24 de junio de 1975, segun
enmendada, C 0 neoyc i Qlrag &nointoa ldae “lla Junt a,pdra Pl [pni
gue lea como sigue:

“Ar t i e-Cleacior .

Se crea adscrita al Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, la Junta de
Pl anificacidédn de Puerto Rico."”

Seccidon 14.20 Se deroga efrticulo 20 de laLey Num. 75 de 24 de junio de 1975, segun
enmendada, conocida como |l a *"Ley Orgéanica dje

Capitulo XIV- Enmiendas a la Ley de Conservacion y Desarrollo de Culebra

Seccion 14.01— Se enmienda el Articulo 2 de ll&y NUm. 66 de 22 de junide 1975, segun
enmendada, conocida como “Ley depar&qualsasccomoac il|é n
sigue:
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“ Ar t i e-Pblibica Rublica e Intencién Legislativa.

Se declara que es politica publica del Gobierno de Puerto Rico preservarryaronse
la integridad ecoldgica de Culebra, incluyendo sus cayos, islas y aguas circundantes y asegurijir
que el continuo desarrollo de Culebra proteja y conserve, al maximo, su extraordinario
ambiente natural que es parte del patrimonio de Puerto Rico.

La formulacion, adopcién y administracion de planes y programas para el desarrollo y
uso de terrenos en la Isla Municipio de Culebra se realizara de conformidad con la politica
publica aqui esbozada y dando cabal cumplimiento a lo dispuesto por la -29Q% 4l

“Regl amento Conjunto para | a Evaluaci on |y
Desarroll o, Uso de Terrenos y Operaci én deg N
normas y reglamentos de la Junta de Calidad Ambiental, y de conformidad Etane!

Regul ador y el mapa de calificacioén adopt gdo

Seccion 14.0280 Se enmienda el inciso (a), se deroga el inciso (b) y se renumeran los restantes
incisos del Articulo 4 de laey NUm. 66 de 22 de junio de 1975, segun enmendada, conocida
como “Ley de Conser Vvac,ipdaraqueleabomesigue: ol | o de Clul

“Ar t i elAutaridad Creacion, Adscripcion; Junta de Goloiey Director Ejecutivo.

(a) Por la presente se crea un cuerpo corporativo y politico que constituird una corporacion
publica o instrumentalidad municipal adscrita al Municipio de Culebra con personalidad
juridica propi a, | a c udad de €omsereacidnoy esardllo deo mq |
Cul ebra’”.

(b) La Autoridad estara adscrita al Municipio de Culebra y tendra a su cargo la formulacién,
adopcion y administracion de planes y programas para la conservacion, uso y desarrollo dg
Culebra, conforme con lgolitica publica establecida en esta Ley, las normas y reglamentos
de la Junta de Calidad Ambiental y con el Plano Regulador y el mapa de zonificacion adoptadd
por la Junta de Planificacion de Puerto Rico para la isla de Culebra, incluyendo islas y cayos
adyacentes, segun pueda ser enmendado, a tenor con lo establecido por la Ley Num. 213 de }2
de mayo de 1942, segun enmendada.

©) ...

(d) ...
e ...
) ...
(g) ... ".

Seccion 14.03— Se enmienda el Articulo 5 de ll&y Num. 66 de 22 de junio de 1975, segun
enmendada, conocida como “Ley depar&quaelsasccomoa c il|é n
sigue:

“Ar t i e-lAutarida8-.Poderes y Deberes.
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(1) La Autoridad ejercera todos los derechos y poderes que sean necesarios o convenientgs
para llevar a cabo la politica publica legislativa y los propoésitos de esta Ley, incluyendo, pero
sin limitarse, a los siguientes:

@) ...

(d) llevar a cabo la pdita publica del Gobierno de Puerto Rico, segun se formula en esta
Ley y de forma consistente con lo dispuesto en la Ley2089, segun enmendada;

(e) ejercer pleno dominio e intervencion sobre todas y cada una de sus propiedade
incluyendo la facultad pa adoptar las tarifas, aranceles o derechos que cobrara por el uso
de las mismas;

M ...

(m) asesorar a la Junta de Planificacion, a la Junta de Calidad Ambiental, al Departamentc
de Recursos Naturales y Ambientales y a la Oficina de Gerencia des®&erdel
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio en la redaccion y aprobacion de los
reglamentos que promulgue cualquiera de dichas agencias para tener aplicacion er
Culebra;
(n) ...

@ ...

(i) ...

(iii) ...

(@iv) ...

(V) ...

(vi) fijar las tarfas, aranceles o derechos que cobrara a personas privadas por el uso de

sus propiedades, facilidades, y por tramites o servicios.

Dichos reglamentos seran aprobados, adoptados, enmendados o revocados paf

la Autoridad, previo aviso y celebracion de vigiablicas.
(o) Dictar 6rdenes de hacer y de no hacer y de cese y desistimiento para que se tomen lgs
medidas preventivas o de control necesarias, a juicio de la Autoridad, para lograr los
propésitos de esta Ley. La persona contra la cual se expida talpwdieénsolicitar la
celebracion de una vista administrativa, en la que expondra por escrito las razones queé
tenga para que la orden sea modificada o revocada y por lo que no deba ser puesta en vigdfr.

En las vistas a que se refiere esta clausula (0), gaeir&e los siguientes
procedimientos:

() Las vistas se celebrardn ante una Junta Examinadora formada por el Secretario 0 s

representante, quien la presidira, el alcalde de Culebra y su representante, cuando JIII

Secretario lo considere necesario, un abogath técnico en la materia a que se refiera

la vista.

(i) La Autoridad sefialara dia, hora y sitio donde se habran de celebrar las vistas y

notificara a las partes contra las cuales se ha expedido la orden, con no menos de die

(10) dias de anticipacidmla fecha de la vista. Las partes podran comparecer por si 0

por abogado.

(iif) Cualquier persona que se creyere con derecho a intervenir en la vista debera radical|

una mocion de intervencion, no mas tarde de la fecha fijada para la vista y la Junta

Examnadora que presidira la vista decidira, en la fecha de ésta o posteriormente, si

N
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admite o no la intervencion solicitada, la cual debera acomparfarse de un escrito con las
alegaciones que tuviere que hacer en contra o a favor de la orden objeto de la vista
Tanto la mocion de intervencion como las alegaciones deberan ser notificadas por
correo certificado, en la misma fecha de su radicacion, a la parte contra la cual se
hubiere dictado la orden o a su abogado y se regiran en todas las deméas materias pqr
las Reglas de Procedimiento Civil que regulan el procedimiento de intervencion.

(iv) Celebrada la vista, la Junta Examinadora rendird su informe escrito a la Autoridad,
dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de su terminacion.

(v) La Autoridad detara resolucién, con conclusiones de hecho y determinaciones de
derecho, y emitira su dictamen dentro de los cuarenta (40) dias siguientes a la fecha elj
gue reciba el informe de la Junta Examinadora.

(vi) La resolucioén o dictamen que dicte la Autoridatet@ ser notificado por correo a
todas las partes y contendra una certificacion acreditativa de tal notificacion y su fecha,
la que debera ser firmada por el Secretario que nombre la Autoridad, si alguno, o por
el oficial a cargo de los documentos de laokdad.

(vii) Cualesquiera de las partes que hubiese intervenido en la vista, podra solicitar la
reconsideracion de la resolucion de la Autoridad dentro de los quince (15) dias
siguientes a la fecha del archivo en autos de copia de la notificaciéredell&cion o
dictamen. Dicha solicitud de reconsideracién debera ser notificada a las demas partes
en la misma fecha en que se radique en la secretaria de la Autoridad y, de no hacers
asi, debera ser desestimada.

(viii) La Autoridad podra declarar sin lugda reconsideracion sin vista o previa
celebracion de vista. La radicacién de una solicitud de reconsideracion suspenderéa e
término para la solicitud de revision ante el Tribunal de Primera Instancia, Sala de
Fajardo hasta tanto se emita y notifiquedaision recaida, en la misma forma que se
establece en el parrafo (6) de esta clausula.

(ix) La Autoridad deberé emitir su decision sobre la solicitud de reconsideracion no
mas tarde de diez (10) dias después de haberse radicado y si no tomare ac@on algur
pasado ese término, se entendera denegada.
(x) Cualquiera de las partes podra acudir ante el Tribunal de Primera Instancia de Puertd
Rico, Sala de Fajardo, en solicitud de revision de la orden original o de la orden emitida
en reconsideracion, dentro ks treinta (30) dias siguientes a la fecha del archivo en
autos de copia de la notificacion de la misma y deberé notificar con copia de su solicitud
de revisidon a la Autoridad y a las demas partes que hubieren intervenido en el caso,
Esta notificacion pag@ hacerse por correo, pero sera en la misma fecha en que se
radigue la solicitud de revision. En los casos en que la autoridad no tomase accion sobrégf
una mocion de reconsideracion, el término para la radicacion del recurso de revision
comenzara a contarakexpirar el término de diez (10) dias desde la fecha de radicacion
de la mocion de reconsideracion. La resolucion que dicte el Tribunal de Primera
Instancia serda firme a los treinta (30) dias de haber sido notificada y solamente podra|
ser revisada porectiorari ante el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el cual se expedira
a su discrecion.

(xi) La radicacion de un recurso de revision ante el Tribunal de Primera Instancia de
Puerto Rico, Sala de Fajardo, no suspenderd los efectos de la resolucion rexurrida

11%
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menos que el tribunal asi lo ordene a solicitud de parte, previa vista que se sefialarg|
preferentemente y mediante causa o razén debidamente probada.

(xii) De decretarse la suspension de los efectos de la resolucién, el tribunal debera
emitir resoluci@ escrita y fundada con conclusiones de hecho y determinaciones de
derecho de la cual, la parte adversamente afectada, podra acudir por certiorari ante €
Tribunal Supremo de Puerto Rico, dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha]
en que se leatifique la resolucion de suspension.

(xiii) La vista de la peticion o recurso de revision en su fondo se sefialara para no mas
tarde de sesenta (60) dias después de su radicacion. La vista del recurso de revision, tl
cual se contempla en el inciso (1@nsiderara a todos los efectos pertinentes el récord
de los procedimientos en el foro administrativo, pero las partes podran presentar prueba
adicional si el tribunal, en el ejercicio de su discrecion, lo permitiere, previa la
presentacion de una mocidestos efectos.

(xiv) Las determinaciones de hecho a que llegare la Autoridad al emitir su resolucion
seran concluyentes y obligatorias, si estuvieren sostenidas por la prueba presentada.

) ..
Q) ..
o ...
(s) ...
® ...
(u) ...
(V) ...
(w) ...
) ...
(y) -
2 ...
(aa) ...
(bb) Ordenar la destruccion de las estructuras ilegales existentes o0 en proceso d¢
construccion, y la destruccién o paralizacién de las ampliaciones de estructuras ilegales
existentes, todo ello mediante orden que podra didtafemto, y que se notificara
personalmente al duefio, su agente o empleado que se encuentre en la finca u ocupante fle
la estructura. En caso de que no fuere posible hacer la notificacion segun se exige|
anteriormente, en cuanto a las personas que debeotiieadas, se procedera a fijar sobre

la estructura copia de la notificacién a que se refiere esta Seccion y ademas se fijara un
copia de la notificacion en la Casa Alcaldia de Culebra. En tal caso, la fijacion en las
estructuras de dicha copia constédy para todos los efectos de esta Ley suficiente
notificacién. Esta notificacibn no quedara invalidada por el hecho de que la copia
debidamente fijada se haya desprendido, deteriorado o destruido, a consecuencia d
fendmenos naturales o de actos de pwrscsin autoridad para hacerlo. El Secretario
certificara qué dia la notificacion fue fijada en la estructura concernida. Esta certificacion
sera remitida al Secretario de Estado, quien la conservara como un documento publico, g
todos los fines de ley; gisniéndose, que las personas que tengan establecido su hogar
propio en estructuras ubicadas en terrenos publicos y los utilicen como tal con anterioridaﬂL
a la vigencia de esta Ley, tendran derecho a ser compensados por el valor en el merca
de las estruatras, segun sean tasadas, conforme se ordena en el inciso (2)(b) de esté

r~—4
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Seccion. Los duefios de estructuras emplazadas en terrenos publicos, que no constituyeh
un hogar propio no recibirdn compensacion alguna por las mismas al removerse éstag
mediante orde aprobada por la Autoridad a tal efecto.

En los casos en que, segun el parrafo anterior, se requiere el pago de compensacion
luego de dictada la orden a que se refiere esta Seccidn en su inciso (1)(bb) y consignad
gue fuere la compensacion del val@ado en el Tribunal de Primera Instancia de Puerto
Rico, Sala de Fajardo, a favor del duefio o aceptada la compensacion por éste en documenjo
publico que al efecto se otorgue, la Autoridad podra acudir ante dicha Sala del Tribunal de
Primera Instancia de Btto Rico, mediante un escrito jurado en el que solicite se ponga en
efecto la referida orden de la Autoridad y se decrete el lanzamiento de las personas qu¢
ocuparen la estructura. Con vista de dicho escrito jurado y de la orden dictada por la
Autoridad, el tribunal citara a las partes para que comparezcan a mostrar las razones que
tengan por las cuales no deba decretarse su lanzamiento. La parte querellada contestara gpr
escrito, con notificacion a la Autoridad. Oida la prueba, el tribunal dictara rnésoloo
mas tarde de quince (15) dias después de la vista.

Si la resolucion pusiese en efecto la orden de la Autoridad, el tribunal debera ordenar
el lanzamiento de los ocupantes, en un término no menor de treinta (30) dias ni mayor de
sesenta (60) diadespués de la notificacion de la resolucion. El lanzamiento que se decrete
deberé ser diligenciado por el Alguacil.

En todo caso en que se decrete un lanzamiento, la parte contra la cual se dicte podr
recurrir por certiorari ante el Tribunal Supremo derf®o Rico, dentro de los treinta (30)
dias siguientes a la notificacién de la resolucion del tribunal de instancia. El auto de
certiorari seré expedido a discrecion de dicho tribunal.

En los casos en que la orden que se dicte a tenor con lo dispuesta eldausula (bb)
no se haya constituido hogar propio en la estructura, una vez notificada personalmente Ig
orden, la Autoridad podra acudir ante el Tribunal de Primera Instancia de Puerto Rico, Sala
de Fajardo, mediante un escrito jurado en el que ®obe ponga en efecto la referida
orden, copia de la cual deber& unirse al escrito, y solicitar el lanzamiento de las personay
gue se hallaren ocupando las estructuras. La Autoridad acreditara en el escrito jurado qu¢
someta al tribunal, el haber notifieaghersonalmente a los duefios u ocupantes de la
estructura, con copia de la orden administrativa disponiendo el lanzamiento.

Si la resolucién que en su dia dictare el tribunal, previa celebracion de vistas, adoptare
0 pusiere en vigor la indicada ordengha resolucion dispondrd que el duefio o los
ocupantes de la estructura deberan desalojar la misma en un término no mayor de treint
(30) dias, contados a partir de la fecha de notificacién de la resolucion.

La resolucion que dicte el tribunal sera ditigenda por el alguacil.

(2) La Autoridad debera:

(a) Aprobar y adoptar un plan para el manejo y administracion de sus funciones bajo estg
Ley, no mas tarde del 1ro. de julio de 1976, el cual debe ser aprobado por el Departamentg
y la Junta de Planificacién
(b) preparar no mas tarde del 1ro. de julio de 1976 un inventario de todas las estructurag
ubicadas en la zona maritirberrestre y otros terrenos del Gobierno Federal a ser
transferidos a la Autoridad de conformidad al Informe Conjunto, y en terreclosiieio

publico y patrimoniales del Estado. En el inventario se har4 constar cuales de estag
estructuras constituyen hogar propio, la fecha en que el mismo fue establecido y los

=4

=4
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nombres y direcciones de todos los duefios de dichas estructuras y nonmtzesignes
de sus ocupantes. Después de la correspondiente investigacion, la Junta determinara ¢
derecho que abone a los propietarios y poseedores de estructuras emplazadas en terrenps
publicos, y establecera, asimismo, cuales de ellas constituyen finelgle esta Ley,
estructuras ilegales o clandestinas. La Junta ordenara una tasacion de todas las estructurps
gue constituyan hogar propio. El inventario sera un documento publico;

Los tasadores tendran derecho de entrada a las fincas, previa ideatifiSahabiendo
el tasador solicitado entrada a la finca, ésta le fuera negada, podra solicitar del Tribunal de
Primera Instancia de Puerto Rico, Sala de Fajardo al exponer la situacién, que se ordene gl
duefio, o al ocupante de la finca, permitir laahdr bajo apercibimiento de desacato.
(c) natificar por correo, a cada uno de los duefios de estructuras, la informacion que sobré
su propiedad aparezca en el inventario y el valor tasado de la misma;

(d) promulgar reglamentos para prohibir las edificagonkandestinas o ilegales en
terrenos de dominio publico y patrimoniales de la Autoridad o del Gobierno de Puerto
Rico, o terrenos transferidos a éstos por el Gobierno de los Estados Unidos y sus agencigp
o instrumentalidades y establecer vigilancia pargae que tales edificaciones sean
construidas;

(e) convocar a vistas publicas a los residentes de Culebra, no mas tarde de sesenta (60) d?Es
después de haber terminado el afio fiscal, para enterar a la comunidad sobre logros de
Autoridad durante el afftscal terminado, asi como para recoger el sentir de la ciudadania
en torno a la conservacién y desarrollo de dicho municipio y establecer las metas para e
siguiente afo.”

14

Seccidn 14.04— Se enmienda el Articulo 6 de ll&y NUm. 66 de 22 de junio de 1975, segun
enmendada, conocida como “Ley depar&quelesasccomoa C i
sigue:

(@)

“Ar t i e~Ptolmbici®nes.

Ninguna agenia aprobara obra o proyecto privado alguno en relacién con la Isla de
Culebra que conflija con los planes y politicas formuladas y adoptadas por la Autoridad, segun
dispuesto en el Articulo 4 (b) de esta Ley. A esos efectos, el promovente debera obtener ufp
endoso favorable de la Autoridad.

Seccién 14.05— Se enmienda el Articulo 16 dellay Num. 66 de 22 de junio de 1975, segun
enmendada, conocidtao mo " Ley de Conser vac,]jpaaqugleaear rfo |
sigue:

“Ar t i c—Presupdesto.
La Autoridad operara con el presupuesto que adopte su Junta de Gobierno, el cual s¢

nutrird de los fondos propios generados por sus operacinaleyendo los derechos que fije
y cobre por el uso de sus facilidades, sus tramites y/o servicios, las asignaciones legislativas |y
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municipales que reciba, asi como los donativos efectuados tanto por entidades
gubernamentales como privadas.”’

Capitulo XVd Ley de la Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la
Estacion Naval Roosevelt Roads

Seccion 15.10 Se enmienda el Articulo 3 dellay 5082004, seqgin enmendada, conocida como
“Ley de |l a Autoridad par a el Redesarroll o d e
Ro o s e v el para Rue kalcemo sigue:

“Ar t i cuQreacion.3 .

Por la presente sgea una corporacion publica e instrumentalidad gubernamental del
Gobierno de Puerto Rico que constituird un cuerpo corporativo y politico independiente con el
nombre de Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacion Nava]

Rooevelt Roads adscrita al Departament o de | De

Capitulo XVI8 Disposiciones Transitorias

Seccion 16. Proceso de Transicion.

El Gobernador y el Secretario quedan autorizados para adoptar las medidas de transicion qu
fueran necesarias a los fines de que se implementen las disposiciones del Plan de Reorganizaci Fn
sin que se interrumpan los servicios publicos y demas procesos administrativos de los organismdfs
gue formaran parte del Departamento y sus componentes.

Las accimes necesarias, apropiadas y convenientes para cumplir con los propdsitos del Plar]
de Reorganizacion y esta Ley, tales como, pero sin limitarse a la revision de reglamentos
establecimiento de su estructura interna, programatica y presupuestaria, asi estmuctura de
cuentas requerida para llevar a cabo la contabilidad de sus fondos, reubicacién de oficinas, debergn
iniciarse dentro de un periodo de tiempo que no excedera de treinta (30) dias naturales después [le
aprobado este Plan.

El Secretario temd hasta ciento ochenta (180) dias de aprobada esta Ley para certificar el
cumplimiento con los deberes y funciones delegados en cuanto a las entidades consolidadas.

En cuanto a las Entidades Operacionales, el proceso para viabilizar la consolidacitmac@me
a partir de la certificacion que requiere esta Ley del Secretario al Gobernador para que entren ep
vigor las enmiendas a las Leyes de estas Entidades Operacionales.

Mientras tanto, las estructuras administrativas y funciones podran ser ejeraides po
funcionarios y estructuras existentes hasta que se certifique la transicion por el Secretario de]
Departamento. Los reglamentos y procesos vigentes seguiran vigentes hasta que el Secretario glel
Departamento los modifique de conformidad con la Legdr@ aplicarlos independientemente se
refieran a la anterior estructura administrativa derogada mediante este Plan de Reorganizacion.
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Seccion 16.20 Disposicion sobre Empleados.

Las disposiciones de esta Ley no podréan ser utilizadas como fundamen& gespido de
ningun empleado con un puesto regular. El personal que compone el Departamento a través de sjs
distintas agencias e instrumentalidades serd asignado de conformidad con los estatutos
reglamentos y normas administrativas aplicables a lanosisDe igual forma, todo reglamento y
transaccion de personal deberd cumplir con lo establecidolezy 182017, seqgun enmendada,
conocidacomd Ley para | a Administracion y Transfjpr
Gobierno de Puerto Rico”.

Los empleados que como resultado de la reorganizacion de las que sean transferidos a otrgs
areas o entidades, conservaran todos los derechos adquoidfosme a las leyes, normas,
convenios colectivos y reglamentos que les sean aplicables, asi como los privilegios, obligacione
y estatus respecto a cualquier sistema existente de pension, retiro o fondo de ahorro y préstanjo
establecidos por ley, a logales estuvieren acogidos antes de la aprobacién de esta Ley y que sear
compatibles con lo dispuesto enlay 262 0 1 7 conoci damplnuemo cofidley |[de
Pl an Fiscal?”

o7

Seccidon 16.30 Reglamentos.

Ademas de la facultad general de reglamentacion que se le reconoce en el Articulo 2.03(1) d¢
laLey 1222017 y en elPlan de Reorganizacioni®94 segun enmendado, y en las leyes de las
Entidades Consolidadas, ed@etario tendra el deber de aprobar la reglamentacién necesaria para
la implementacion y ejecucién del Plan de Reorganizacion de 2018 y de esta Ley. Los reglamentop
deberan cumplir con hacer mas efectiva y eficiente la gestion gubernamental y agilizar y
simplificar los procesos internos del Departamento. De igual forma, el Secretario/Jefe qued
facultado a promulgar cualesquiera otros reglamentos y 6rdenes para cumplir cabalmente con ley Is
aplicables.

Los reglamentos, salvo aquellos relacionados comeldoamiento interno y administrativo
de la agencia, seran aprobados de conformidad con los requisitokede3&2017, conocida
comoy“tde Procedimiento Administrati.vo Uni fofm

Todos los reglamentos, 6rdenes, resoluciones, cartas circulares y demas documentols
administrativos que gobiernan la operacion de los organismos, programas, servicios y funcione
guemediante esta Ley pasan a formar parte del Departamento y que estén vigentes al entrar esfa
Ley en vigor, siempre que sean consonos con la misma, continuaran vigentes hasta tanto Igs
mismos sean expresamente alterados, modificados, enmendados, dercgastgidos por el
Secretario.

Se dispone que cualquier ley, orden ejecutiva, orden administrativa, reglamento, resolucion
carta circular o documento analogo donde se haga referencia a cualquiera de las Entidadels
Consolidadas, queda por la presente @mada para que en adelante se refiera al Departamento
donde antes se referia a las Entidades Consolidadas, al Secretario del Departamento donde ar%Es

I

se referia al Secretario, Director Ejecutivo, Miembro de Junta o puesto equivalente en cada una
las Enidades Consolidadas y las Entidades Operacionales, una vez el Secretario presente
certificacion correspondiente y pasen a ser Entidades Consolidadas, exceptuandose las que e
refieren a la Compafia de Turismo que pasaré a ser la Oficina de TurisBepdelamento de
Desarrollo Economico y Comercioley 2722 003, segun enmendada, cfon
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Impuesto sobre el Canon por OcupaciondeiHa aci 6 n del Estado Libre A

y laLey NUm. 221 de 15 de mayo de 1948, seqgunenmendaac da como “Ley df .

Azar”, conforme a | as enmiendas contenidas J|en
Los Reglamentos sobre las funciones que se transfieren al Departamento de Hacienda mediarﬂe

las enmiendas a laey Num. 221 de 15 de mayo de 1948 laLey 2722003, sequn enmeada,
conocida como “Ley del |l mpuesto sobre el Cajlno
Asoci ado de, céntingardn wigeriRas dhasta tanto los mismos sean expresamente
alterados, modificados, enmendados, derogados o sustituidos parethS@c

Seccidon 16.40 Tramites Pendientes ante la Autoridad de Conservacion y Desarrollo de
Culebra.

Las solicitudes de endoso y/o de cualquier otro tramite cubierto por la Le30061segln
enmendada, que hayan sido presentadas ante la Autored@wbriservacion y Desarrollo de
Culebra que a la fecha de efectividad de esta Ley no hayan sido adjudicadas de manera final, serfin
transferidas a la Oficina de Gerencia de Permisos del Departamento de Desarrollo Econémico
Comercio para que emita una detaracion final bajo las disposiciones del Reglamento Conjunto
sin que constituya alguna carga econOmica adicional para el proponente bajo el ordenamient
vigente.

A —4

Seccion 16.50 Presupuesto

A partir de la aprobacion de esta Ley, se autoriza al Depanta a utilizar y administrar los
fondos, bienes y recursos previamente asighados a las entidades consolidadas de conformidadjal
presupuesto vigente y las leyes aplicables. Para cada afio fiscal a partir del afio de aprobacion, gl
Departamento presentara geticion presupuestaria, que incluira el presupuesto de gastos
considerando las Entidades Consolidadas y las Entidades Operacionales, una vez el Secretatjo
presente la certificacion correspondiente y pasen a ser Entidades Consolidadas, como parte dfl
presipuesto del Departamento, ante la Oficina de Gerencia y Presupuesto y les seran asignadgs
fondos para sus gastos y operacién, de acuerdo con sus necesidades y los recursos totaes
disponibles.

Capitulo XVII - Disposiciones Generales

Seccion 17.18 Disposiciones en pugna quedan sin efecto.

En los casos en que las disposiciones de esta Ley estén en pugna con las disposiciones [fle
cualquier otra ley de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico, prevaleceran las disposiciones dé¢
esta Ley a menos que las disriones de dicha otra ley enmienden o deroguen especificamente
alguna o todas las disposiciones de esta Ley.
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Seccion 17.20 Clausula de Separabilidad.

Si cualquier clausula, parrafo, subpérrafo, oracion, palabra, letra, articulo, disposicién, secci
subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite, o parte de esta Ley fuera anulada o declara
inconstitucional, la resolucion, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectard, perjudicargla
ni invalidara el remanente de esta Ley. El efectdiclea resolucion, dictamen o sentencia quedara
limitado a la clausula, parrafo, subpérrafo, oracién, palabra, letra, articulo, disposicion, seccion
subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite, o parte de esta Ley que asi hubiere sido anulaga
o dechrada inconstitucional. Si la aplicacion a una persona o a una circunstancia de cualquielf
clausula, parrafo, subparrafo, oracion, palabra, letra, articulo, disposicion, seccidn, subseccion
titulo, capitulo, subcapitulo, acépite, o parte de esta Ley fumm@idada o declarada
inconstitucional, la resolucion, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectara ni invalidarg
la aplicacion del remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias en que se pueda aplicar
validamente. Es la voluntad exga e inequivoca de esta Asamblea Legislativa que los tribunales
hagan cumplir las disposiciones y la aplicacion de esta Ley en la mayor medida posible, aunqug¢
se deje sin efecto, anule, invalide, perjudique o declare inconstitucional alguna de su® partes
aunque se deje sin efecto, invalide, perjudique o declare inconstitucional su aplicacién a algun
persona o circunstancia. La Asamblea Legislativa hubiera aprobado esta Ley sin importar |
determinacion de separabilidad que el Tribunal pueda hacer.

———

Seccion 17.308 Vigencia.

Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion. La vigencia de lap
enmiendas de las Secciones 6.1 ala 6.10 y de las enmieRdlas @ Reorganizaciénk®94 en
lo concerniente a la Compafiia de Turismo, estard suspendida hasta que el Secretario dl
Departamento de Desarrollo y Comercio presente una certificacién, ante el Gobernador vy |
Asamblea Legislativa, a los fines de que se han realizado todos los tramites para la efectivwi
consolidacion. La vigencia de las enmiendas de las Secciones 11.1 a la 11.18 y de las enmiendfs
al Plan de Reorganizacion94 en lo concerniente a la Compafiia de Comercio y Exportacion,
estara suspendida hasta que el Secretario del Departamento de Desarrollo y Comercio presentejla
cerificacion, ante el Gobernador y la Asamblea Legislativa, a los fines de que se han realizadg
todos los tramites para la efectiva consolidacion. La vigencia de las enmientag 2722003,
segun enmendada, conocida como “lLey del I mp e :
del Estado Libr e Aendas $eacbmes X0-#0.5P, y lasrehnuendas layo ”
Num. 221 de 15 de mayo de 1948ntenidas en las Seccidon-5118, estaran suspendidas hasta
gue el Secretario del Departamento de Drelary Comercio presente la certificacion, ante el
Gobernador y la Asamblea Legislativa, a los fines de que se han realizado todos los tramites parp
la efectiva consolidacion.
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Nota. Este documento fue compilado por personal de la Oficina de Gerencia y Presupuesto del Gobierno de
Puerto Rico, como un medio de alertar a los usuarios de nuestra Biblioteca de las Ultimas enmiendas aprobadas
para esta Ley. Aunque hemos puesto todo nuestro esfuerzo en la preparacién del mismo, este no es una
compilacion oficial y podria no estar completamente libre de errores inadvertidos; los cuales al ser tomados en
conocimiento son corregidos de inmediato. En el mismo se han incorporado todas las enmiendas hechas a la Ley a
fin de facilitar su consulta. Para exactitud y precision, refiérase a los textos originales de dicha ley y a la coleccién
de Leyes de Puerto Rico Anotadas L.P.R.A.. Las anotaciones en letra cursiva y entre corchetes afiadidas al texto, no
forman parte de la Ley; las mismas solo se incluyen para el caso en que alguna ley fue derogada y ha sido sustituida
por otra que esta vigente. Los enlaces al Internet solo se dirigen a fuentes gubernamentales. Los enlaces a las
leyes enmendatorias pertenecen a la pagina web de la Oficina de Servicios Legislativos de la Asamblea Legislativa
de Puerto Rico. Los enlaces a las leyes federales pertenecen a la pagina web de la US Government Publishing
Office GPO de los Estados Unidos de Norteamérica. Los enlaces a los Reglamentos y Ordenes Ejecutivas del
Gobernador, pertenecen a la pagina web del Departamento de Estado del Gobierno de Puerto Rico. Compilado
por la Biblioteca de la Oficina de Gerencia y Presupuesto.

Véase ademas la Version Original de esta Ley, tal como fue aprobada por la Legislatura de Puerto Rico.

Verifique en la Biblioteca Virtual de OGP la Ultima Copia Revisada (Rev.) para esta compilacién.

Ir a: www.ogp.pr.gov t | Biblioteca Virtual || | Leyes de Referencia—DESARROLLO ECONOMICO.|
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